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DISPOSICAO DOS TUBOS, MPOETOIMAZIA ZQAHNQN, '
PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW RUROWYCH,PACNONIOKEHUE TPYB,
STAVEBNI PRIPRAVENOST, BORULARIN HAZIRLANMASI.

¥ Ver especificagdo motor
BA. mpodlaypagéc poTép
Zobacz specyfikacje silnika
CmoTpuTe cneundrKayuio aBuratens
Motor tanimlamasina bakiniz specifikace motoru
Motor tanimlamasina bakin

PLACA DE EXPANSAO - TAAKETA EMEKTAZHZ

KARTA ROZSZERZENIA - PACLULUPUTEJIbHAA NMJIATA
ROZSIRUJICi DESKA -GENiSLETME KARTI

13 SAFE

12 SAFE

11 SAFE

10 SAFE

coM

IC11

IC10

oM

22 |NO
o o—eNO
T

i

=i

T |~ AUX10

Lock
12/24V=—=—

(MAX 230V 16A)

L T

2 - ZARA BTL2

D814374 0AR01_01



D814374 0AR01_01

ADV MOTORTYPE 10/CONFIG LOGICS
' DIP programacéo de DIP programacdo de | DIP programacéo de Dip programacao de l6gi-
funcdes avancadas Ref. tipo de motor Ref. configuragoes I/0 Ref.tab’D” | cas de funcionamento Ref.
L4 * tab.”C" ADV Fig. E I/0 config tab.“B"légicas
Desligar a fonte de alimentacio antes de Mpoypappatiopoc DIP - | Mpoypapuatiopog Mpoypappatiopog DIP - Mpoypapuatiopog DIP
inserir ou remover os cartées removiveis. mponyuéveg Aettoupyieg | DIP - Tumog potép SlapgopPwoelc el0650u/ - hoyIkég AetToupyiag
ATIOGUVBEGTE TV TP0@O50GIa TTpIV MNivakag avaeg. «C» ADV Ewoéva avag. E e€odou MMivakag avag. «<D» MNivakag avaeg. «B» AoyIkeg
Qo TNV ElCAYWYH 1 APAiPEDN TwV 1/0 config
anpalpoupavwv- T[)\CIKET(A)V.‘ . DIP programowania DIP programowania DIP programowania Dip programowania logik
Przed wktadaniem Iub wyjmowaniem funkgji zaawansowanych | typu silnikéw Patrz konfiguracji I/O Patrz tab.,D” | dziatania Patrz tab.,B”
wymiennych plyt nalezy wytaczac 4 Y 9
za);ilanie ychp ywya Patrz tab.,C" ADV Rys. E 1/0 config logika
OTKlounTe NuTaHNe 40 YCTaHOBKIA U DIP nporpammuposanue | DIP DIP nporpammupoBaHune Dip nporpammuposaHune
V3BNIEHEHNA CHEMHbIX MaT. paclumpeHHbIX QyHKLUMIA | nporpammupoBaHmne | KoHpurypauumii BXogos/ JIOrNYECKON CXeMmbl
Pfed vloZenim nebo odebranim vyjima- Cm. Tabn. «C» ADV TUNoBbIX ABuraTtenen | sbixogos Cm. Tabn. «D» /0 dyHKUMOHUpoBaHKA CM.
telné karty odpojte napajeni. Cwm. puc. E config Tabn. «B» logics
karilabilir kartlari takmad
g'kj‘r','naaéa'{] 5,2.:22',&0"&255,{‘ vera DIP programovani DIP programovani typ | DIP programovéni DIP programovani funkéni
pokrocilych funkci ref. motor ref. obr. E konfiguraci /0 ref. tab.,,D" logiky ref. tab.,B” logika
tab.,C" ADV 1/0 config
Conetor de ali taca ileri diizey DIP Motor tipi DIP G/C yapilandirmalari DIP Calisma lojikleri DIP
233§58L0§ ir;;n;:ézgla‘?ou %* programlama Bkz.tab. programlama Bkz. programlama Bkz.tab."D"1/O | programlama Bkz.tab.“B"
Ztacze zasilania “C"ADV Sek. E config lojikler
Pasbem nutaHua
Konektor napajeni
Gug beslemesi konektori
Conector de cartdo opcional % /

KAépa TpOaPETIKAG TTAAKETAG

Ztacze karty opcjonalnej

Pa3bem gononHuTenbHOM Nnatbl

Konektor volitelné karty n_n '\ /'
Opsiyonel kart konektorii ADV | MOTORTYPE I0/CONFIG ® -
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Conector de cartdo de memoria removivel
El’)oua APAIPOVHEVNG TTAAKETAG UVAKNG
tacze wymiennej karty pamieci
Pa3beM CbeMHOW KapTbl NamMATH
H H % Konektor vyjimatelné pamétové karty
l Cikarilabilir hafiza karti konektori

Conector de cartdo de expanséo 10 S
K\épa maxetag eméktaong IO

Ztacze plyty rozszerzen IO

Pa3bem nnatbl pacLLMPEeHMA BXOA0B/BbIXOA0B
Konektor rozsitujici karty IO

|0 genisletme karti konektori
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COMPATIBILIDADE DOS MOTORES
X YMBATOTHTA MOTEP
KOMPATYBILNOSC SILNIKOW

COBMECTUMOCTD )J,BI/IFATIEJ'IEIZ
KOMPATIBILITA MOTORU

MOTORLARIN UYUMLULUGU

ZARA BT A80

ELI 250 BT

LUX BT

LUX G BT

IGEA BT

>01/03/2022 %

SUB BT

PHOBOS BT A 25/40

PHOBOS BT B 25/40

PHOBOS N BT

KUSTOS BT A 25/40

KUSTOS BT B 25/40

GIUNO ULTRABTA 20

GIUNO ULTRABTA 50

VIRGO SMARTBTA

E5BTA18

E5BTA12

ELI BT A40 + FCE

> 01/04/2022 %

ELI BT A40

>01/04/2022 %

ELIBT A35V + FCE

> 01/04/2022 %

ELIBTA35V

> 01/04/2022 %

PHOBOS VELOCE BT B35

QAN BBAIOAAAAddVddBAE
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*

Motor compativel apenas se produzido apds esta data
Kivnmpac cupfatdg povo edv éxel mapayBei petd amod autrv Tnv nuepopnvia

Silnik jest kompatybilny tylko wtedy, gdy zostat wyprodukowany po nastepujacej dacie

[iBuratenb COBMECTMMbIV TOIbKO €C/IV BbiMyLUEH Nocsie 3ToW AaTtbl
Motor kompatibilni pouze v pfipadg, Ze byl vyroben po tomto datu
Motor yalnizca bu tarihten sonra Gretilmis ise uyumlu
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INSTALACAO
PADRAO

TYNIKH
EFTKATAXTAZH

f LEGENDA - AEZANTA - LEGANDA - O6O3HAYEHUA - VYSVETLIVKY - LEJANT
INSTALACJA
STANDARD

ON v
t OFF
CTAHOAPTHAA

YCTAHOBKA ! !

STANDARDNI
INSTALACE

STANDART
KURULUM
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MOTORTYPE
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OFF
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Poténcia méaxima - Méyiotn 1ox0¢ - Moc maksymalna

MakcumanbHasa MoLHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gic 7ow

Ciclo maximo - Méylotog KUkAog - Cykl maksymalny

ciclo continuo - cuveyrig KUKAOG - cykl ciggty
MakcumanbHbIn umki - Maximalni cyklus - Maksimum ¢evrim

HenpepbIBHbIN LKA - nepretrzity cyklus - strekli dongl

ATENCAO: A placa Zara BT A80 s6 é compativel com motores IGEA fabricados posteriormente a 01/03/2022. Os modelos anteriores
a01/03/2022 NAO SAO COMPATIVEIS COM o cartéo Zara BT A80".

MPOXZOXH: H m\akéta Zara BT A80 gival oupfatr povo pe potép IGEA mou mapdyxOnkav petd v 01/03/2022. Pa povtéla mpv amd
v 01/03/2022 AEN EIANI ZYMBATA ME tnv mAakéta Zara BT A80"

UWAGA: Karta Zara BT A80 jest kompatybilna wytacznie z silnikami IGEA wyprodukowanymi po 01/03/2022 r. Modele wyproduko-
wane przez 01/03/2022 r. NIE SA KOMPATYBILNE z kartg Zara BT A80".

BHUMAHMUE: T[nata Zara BT A80 coBmecTma Tonbko ¢ Asuratenamu IGEA, npoussepeHHbimy nocne 01/03/2022. Mogenw,
BbinyLeHHble go 01/03/2022 HE COBMECTUMDbI ¢ nnatow Zara BT A80".

POZOR: Karta Zara BT A80 je kompatibilni pouze s motory IGEA vyrobenymi po 01/03/2022. Modely vyrobené do 01/03/2022
NEJSOU KOMPATIBILNI S kartou Zara BT A80.

DIKKAT: Zara BT A80 karti yalnizca 01/03/2022'den sonra iiretilen IGEA motorlariyla uyumludur. 01/03/2022 éncesi modeller Zara BT
A80”kartiile UYUMLU DEGILDIR.
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ON

OFF H H H H
MOTOR TYPE

Red Black White
White
Vermelho Preto Branco
Red Kékkivo | Mavpo | Aeguko
Czerwony | Czarny Biaty
Black KpacHbiit | YepHblii | Benbiit
Cervend | Cernd Bila
Kirmizi Siyah Beyaz

Poténcia maxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna
MakcmmanbHasa mMolHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gii¢

20W

Ciclo méximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcmanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim

40 ciclos/h - 40 kUkAoV/wpa - 40 cykli/h
40 umknos/y - 40 cykld/hod - 40 devir/saat

6 - ZARA BTL2

D814374 0AR01_01



D814374 0AR01_01

Poténcia maxima - Méyiotn 1oxU¢ - Moc maksymalna
MakcumanbHas MowHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gtic

ON
o IR
MOTOR TYPE

123 4

40W

/rés“\ /rés“\
,/5 g ,/a g
‘_‘E 1|2|3 ‘_‘E 1|2|3
2 QlI0I0 2 Q0O
N n
EFE =58
- [+ N [+

40W

Ciclo maximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcmmanbHbii Lk - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim

30 ciclos/h - 30 kOkhov/wpa - 30 cykli/h
30 yuknos/y - 30 cykld/hod - 30 devir/
saat

30 ciclos/h - 30 kukhol/wpa - 30 cykli/h
30 yuknos/y - 30 cykld/hod - 30 devir/
saat

ZARABTL2 -7




Poténcia maxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna
MakcumarnbHas MoLwHocTb - Maximalni vykon - Maksimum glic

SRR
OFF

MOTORTYPE

20W

Ciclo méaximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcumanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim

30 ciclos/h - 30 kUkAo/wpa - 30 cykli/h
30 yuknos/u - 30 cykli/hod - 30 devir/saat

D814374 0AR01_01
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Red Bleu
Vermelho Azul I |4 4|1
Kokkivo Mmhe oo |ol|w®
oD |®|D
Czerwony | Niebieski S| =
KpacHbin CuHun
Cerveny Modro

Kirmizi Mavi ' @

123 4

o Ral R
MOTORTYPE

AMS 434 +

Poténcia maxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna
MakcumanbHasa MowHocTb - Maximalni vykon - Maksimum glic

110W

Ciclo méximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcumanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim

30 ciclos/h - 30 kOkhov/wpa - 30 cykli/h

30 umknos/u - 30 cyklG/hod - 30 devir/saat

©

Com fim de curso de 1 fio \
Me té\o¢ Siadpopng o éva cuppa “
Z wylacznikiem krancowym 1-przewodowym

C 1-NnpoBOAHBIM KOHLIEBbIM BbIKJllOuaTesiem h
S koncovym spinacem s 1 vodicem

1 sirali limit anahtariyla BUY

1 2 3 4
o NER N,

MOTORTYPE

//EN."\ /,E\."\
s 8 s
=1 =1
== \%ss
— | |+ N [t

Poténcia méaxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna
MakcmmanbHas MolHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gii¢

110W

Ciclo maximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcmmanbHbIn umki - Maximalni cyklus - Maksimum ¢evrim

30 ciclos/h - 30 kUkho/wpa - 30 cykli/h
30 ymknos/4 - 30 cykli/hod - 30 devir/saat

ZARABTL2-9
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1234
HHHH

MOTORTYPE

Somente com kit de fim de curso
Movo pe kit téhoug Stadpopng o
Tylko z zestawem wylacznika kraricowego |

TonbKo ¢ KOMM/IEKTOM KOHLIEBOTO
BblK/lovarTena

Pouze se sadou koncovych spinacti

Yalnizca limit anahtari kitiyle BUY
Red Bleu 10|11{14 (15
Vermelho Azul + 1|1 |+ *
A m
Kokkivo MmAe 2 |l o | - o
o lolo |8 =
Czerwony | Niebieski Q|c|c | & m

KpacHbin CuHun

Cerveny Modro ' @
Kirmizi Mavi

Poténcia maxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna

MakcumanbHas MoLHocTb - Maximalni vykon - Maksimum glic 180W

Ciclo méximo - Méyiotog kUkhog - Cykl maksymalny | ciclo continuo - cuvexrig kUkAog - cykl ciagly
MakcumanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim | HenpepbiBHbIN LK - nepretrzity cyklus - stirekli dongl

ATENGAO: O cartio Zara BT A80 56 é compatlvel com motores fabricados posteriormente a 01/04/2022. A compatibilidade do cartao
com o motor pode ser verificada ndo s6 pela data de fabrico, mas também pela cor da cablagem: os motores com cabos VERMELHO-
AZUL s&o COMPATIVEIS. Os modelos anteriores a 01/04/2022 com os cabos do motor VERMELHO-PRETO NAO SAO COMPATIVEIS COM
o cartdo Zara BT A80.

MPOXOXH: H m\akéta Zara BT A80 &ival cupfatr povo pe potép mou mapdxOnkav petd tv 01/04/2022. H cupBatotnta tng Kaptag
UE TO POTEP PMTOPEl va EMOANBEVTEL, EKTOG AT TNV NUEPOUNVIa TTAPAYWYRS, KAl amod To XpWHA TNG KOAwSiwoNG: Ta HoTEP HE KAWL
xpwpatog KOKKINOY-MMAE eivat YMBATA. Ta povtéha mptv amé tyv 01/04/2022 pe kahwdia potép xpwpatog KOKKINOY-MAYPOY
AEN EINAI 2YMBATA ME tnv mAakéta Zara BT A80".

UWAGA: Karta Zara BT A80 jest kompatybilna wytacznie z silnikami IGEA wyprodukowanymi po 01/04/2022. Kompatybilnos¢ karty
z silnikiem mozna sprawdzi¢ nie tylko dzieki dacie produkgji, ale i za pomoca koloru okablowania: silniki z CZERWONO-NIEBIESKIMI
przewodami sg KOMPATYBILNE. Modele sprzed 01/04/2022 r. z CZERWONO-CZARNYMI PRZEWODAMI SILNIKA NIE SA KOMPATYBILNE
z kartg Zara BT A80.

BHUMAHME: MNnata Zara BT A80 coBmecTuma Tonbko ¢ gsuratenamum IGEA, nponsseaeHHbiMu nocrne 01/04/2022. COBMeCTUMOCTb NnaThbl
C ABUraTenem MoXHO NPOBEPUTb, KPOME KaK Mo aTe U3roToBfieHWs, NO LBeTY MPoBOAKY: ABuratenm ¢ nposogkon KPACHOIO-CUHEIO
useta asnaotrca COBMECTVMbIMW. Mopgenu, BbinyweHHble o 01/04/2022 ¢ nposogamu gsuratena KPACHOIO-YEPHOIO LIBETA HE
COBMECTUMDbI ¢ nnaton Zara BT A80.

POZOR: Karta Zara BT A80 je kompatibilni pouze s motory vyrobenymi po 01/04/2022. Kompatibilitu karty s motorem Ize ovéfit nejen
podle data vyroby, ale také podle barvy kabelaze: motory s CERVENO-MODRYMI kabely jsou KOMPATIBILNI. Modely vyrobené do
01/04/2022 NEJSOU KOMPATIBILNI S kartou Zara BT A80.

DIKKAT: Zara BT A80 karti yalnizca 01/04/2022'den sonra iretilen motorlar ile uyumludur. Kartin motor ile uyumlulugu, tiretim tarihinin
yani sira, kablolarin rengi ile de dogrulanabilir: KIRMIZI-MAVi kablolu motorlar UYUMLUDUR. KIRMIZI-SIYAH renkli motor kablolarina sahip
01/04/2022 6ncesi modeller Zara BT A80 karti ile UYUMLU DEGILDIR.

10 - ZARA BTL2
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123 4
orr fmn"Na "

MOTORTYPE

Red
Vermelho Azul Branco Castanho Verde + |1 |1 |+ o X |m|m
mR|A|A
Kokkivo Mme Neuko Kage Mpdown D |m®|>o Tz (=
®lo|lm |8 =~
Czerwony | Niebieski | Biaty Brazowy Green ol s|z|ole
KpacHbiii CvHnin | Benbit | KopruHeBbiii | 3eneHbiii = g o
- D |s5|35|>
Cerveny Modro Bila Hnédy Zelena
Kirmizi Mavi Beyaz | Kahverengi Yesil ‘ @

Poténcia maxima - Méylotn 1ox06 - Moc maksymalna

MakcumanbHas MolHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gli¢ 180W

Ciclo méximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny | ciclo continuo - cuvexrig kUkAog - cykl ciggly
MakcumanbHbin umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim | HenpepbIBHbIN LUKKA - nepretrzity cyklus - stirekli dongl

ATENGAO: O cartio Zara BT A80 56 é compatlvel com motores fabricados posteriormente a 01/04/2022. A compatibilidade do cartao
com o motor pode ser verificada ndo s6 pela data de fabrico, mas também pela cor da cablagem: os motores com cabos VERMELHO-
AZUL sdo COMPATIVEIS. Os modelos anteriores a 01/04/2022 com os cabos do motor VERMELHO-PRETO NAO SAO COMPATIVEIS COM
o cartdo Zara BT A80.

MPOXZOXH: H m\akéta Zara BT A80 eival cupfatrh povo pe poTép mou mapdxOnkav petd v 01/04/2022. H cupatotnta tng Kaptag
€ TO HOTEP PMOPE( va EMAANOEUTE, EKTOG amd TNV NUEPOUNVIA TTAPAYWYNAG, Kal Ao To XpWHa TNG KaAwdiwong: Ta Hotép pe kKahwdia
xpwpatog KOKKINOY-MMAE eivat XYMBATA. Ta povtéha miptv a6 v 01/04/2022 pe kahwdia potép xpwpatog KOKKINOY-MAYPOY
AEN EINAI 2YMBATA ME tnv m\akéta Zara BT A80".

UWAGA: Karta Zara BT A80 jest kompatybilna wytacznie z silnikami IGEA wyprodukowanymi po 01/04/2022. Kompatybilnos¢ karty
z silnikiem mozna sprawdzi¢ nie tylko dzieki dacie produkgji, ale i za pomoca koloru okablowania: silniki z CZERWONO-NIEBIESKIMI
przewodami sg KOMPATYBILNE. Modele sprzed 01/04/2022 r. z CZERWONO-CZARNYMI PRZEWODAMI SILNIKA NIE SA KOMPATYBILNE
z kartg Zara BT A80.

BHUMAHME: MNnata Zara BT A80 coBmecTnma Tonbko ¢ geuratenamu IGEA, nponsseaeHHbiMu nocne 01/04/2022. COBMeCTUMOCTb NaaThbl
C ABUraTenem MoXHO NPOBEPUTb, KPOME KaK Mo faTe U3rotoBfieHWs, NO LBETY NPOoBOAKY: ABuratenm ¢ nposogkon KPACHOTO-CUHEIO
useta asnaorca COBMECTUMbIMW. Mopgenu, BbinyweHHble o 01/04/2022 ¢ nposogamu gsuratena KPACHOIO-YEPHOIO LIBETA HE
COBMECTUMDbI ¢ nnaton Zara BT A80.

POZOR: Karta Zara BT A80 je kompatibilni pouze s motory vyrobenymi po 01/04/2022. Kompatibilitu karty s motorem Ize ovéfit nejen
podle data vyroby, ale také podle barvy kabelaze: motory s CERVENO-MODRYMI kabely jsou KOMPATIBILNI. Modely vyrobené do
01/04/2022 NEJSOU KOMPATIBILNI S kartou Zara BT A80.

DIKKAT: Zara BT A80 karti yalnizca 01/04/2022'den sonra iretilen motorlar ile uyumludur. Kartin motor ile uyumlulugu, tiretim tarihinin
yani sira, kablolarin rengi ile de dogrulanabilir: KIRMIZI-MAVi kablolu motorlar UYUMLUDUR. KIRMIZI-SIYAH renkli motor kablolarina sahip
01/04/2022 6ncesi modeller Zara BT A80 karti ile UYUMLU DEGILDIR.
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1 2 3 4
> 'EFER"

MOTORTYPE

Somente com kit de fim de curso
Movo pe kit téhoug Stadpopng o
Tylko z zestawem wylacznika kraricowego |

TonbKo ¢ KOMM/IEKTOM KOHLIEBOTO
BblK/lloYaTena

Pouze se sadou koncovych spinacti

Yalnizca limit anahtari kitiyle BUY

Vermelho Azul + 1| |+ +
=
KOKKIvVO Mre o
N 72|27 E
Czerwony | Niebieski o |2(2|a m

KpacHbin CuHUR

Cerveny Modro

Kirmizi Mavi ' @

Poténcia méaxima - Méylotn 1ox0¢ - Moc maksymalna 100W
MakcumanbHasa MoLHocTb - Maximalni vykon - Maksimum glic

Ciclo méximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny | 50 ciclos/h - 50 kUkAo/wpa - 50 cykli/h
MakcumanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum ¢evrim | 50 umknos/y - 50 cykld/hod - 50 devir/saat

ATENGAO: O cartao Zara BT A80 s6 é compativel com motores fabricados posteriormente a 01/04/2022. A compatibilidade do cartio
com o motor pode ser verificada ndo s6 pela data de fabrico, mas também pela cor da cablagem: os motores com cabos VERMELHO-
AZUL sdo COMPATIVEIS. Os modelos anteriores a 01/04/2022 com os cabos do motor VERMELHO-PRETO NAO SAO COMPATIVEIS COM
o cartdo Zara BT A80.

MPOXOXH: H m\akéta Zara BT A80 ivat oupfatr) povo pe potép mou mapdxdnkav petd tv 01/04/2022. H ocupPatdtnta tng Kdptag
UE TO POTEP PMOpPEl va eMAANBEVTEL, EKTOC amTd TNV NUEPOUNVIA TTApAYWYRG, KAl amod To XPWHA TNG KOAwSiwong: Ta HoTéP HE KAWL
xpwpatog KOKKINOY-MMAE givat ZYMBATA. Ta povtéha mpiv a6 v 01/04/2022 pe kahwdia potép xpwpatog KOKKINOY-MAYPOY
AEN EINAI ZYMBATA ME tnv mhakéta Zara BT A80".

UWAGA: Karta Zara BT A80 jest kompatybilna wyfacznie z silnikami IGEA wyprodukowanymi po 01/04/2022. Kompatybilnos¢ karty
z silnikiem mozna sprawdzi¢ nie tylko dzieki dacie produkgji, ale i za pomoca koloru okablowania: silniki z CZERWONO-NIEBIESKIMI
przewodami sg KOMPATYBILNE. Modele sprzed 01/04/2022 r. z CZERWONO-CZARNYMI PRZEWODAMI SILNIKA NIE SA KOMPATYBILNE
z kartg Zara BT A80.

BHWMAHMUE: [nata Zara BT A80 coBmecTuma Tonbko ¢ apuratenamu IGEA, nponsseaeHHbIMu nocne 01/04/2022. CoBMeCTUMOCTb MaThbl
C ABUraTenem MoXHO NPOBEPUTb, KPOME KaK Mo JaTe N3roToBfeHNs, MO LBeTy MPOBOAKN: ABuratenu ¢ nposoakon KPACHOIO-CUHEIO
useta asnaotca COBMECTVIMbIMW. Mopgenu, BbinyweHHble o 01/04/2022 ¢ nposogamu gsuratens KPACHOIO-YEPHOIO LIBETA HE
COBMECTUMDbI ¢ nnaton Zara BT A80.

POZOR: Karta Zara BT A80 je kompatibilni pouze s motory vyrobenymi po 01/04/2022. Kompatibilitu karty s motorem Ize ovéfit nejen
podle data vyroby, ale také podle barvy kabelaze: motory s CERVENO-MODRYMI kabely jsou KOMPATIBILNI. Modely vyrobené do
01/04/2022 NEJSOU KOMPATIBILNI S kartou Zara BT A80.

DIKKAT: Zara BT A80 karti yalnizca 01/04/2022'den sonra {retilen motorlar ile uyumludur. Kartin motor ile uyumlulugu, tretim tarihinin
yani sira, kablolarin rengi ile de dogrulanabilir: KIRMIZI-MAVI kablolu motorlar UYYUMLUDUR. KIRMIZI-SIYAH renkli motor kablolarina sahip
01/04/2022 6ncesi modeller Zara BT A80 karti ile UYUMLU DEGILDIR.
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ELIBT A35V

123 4

ON

orr L= lul®
MOTOR TYPE

Red Bleu White Brown Green 10(11|14|15 l
Vermelho Azul Branco Castanho Verde +11 |1 |+ NEAELE
KOKKIvo MmAe Aeukd Kagé Mpdovn BB
P2 = |2 |8
Czerwony | Niebieski | Biaty Brazowy Green o |22 |a
KpacHbin CuHun Bbenbin | KopunuHeBbin | 3eneHbin § g % %
Cerveny Modro Bila Hnédy Zelena IR
Kirmiz Mavi Beyaz Kahverengi Yesil . @

Poténcia méaxima - Méyiotn 1ox0¢ - Moc maksymalna 100W
MakcumanbHasa MoLHocTb - Maximalni vykon - Maksimum gtic

Ciclo méximo - Méylotog kUkAog - Cykl maksymalny | 50 ciclos/h - 50 kUkAol/wpa - 50 cykli/h
MakcmmanbHbin umkn - Maximalni cyklus - Maksimum ¢evrim | 50 umknos/u - 50 cykli/hod - 50 devir/saat

ATENGAO: O cartdo Zara BT A80 s6 é compativel com motores fabricados posteriormente a 01/04/2022. A compatibilidade do cartio
com o motor pode ser verificada ndo s6 pela data de fabrico, mas também pela cor da cablagem: os motores com cabos VERMELHO-
AZUL sdao COMPATIVEIS. Os modelos anteriores a 01/04/2022 com os cabos do motor VERMELHO-PRETO NAO SAO COMPATIVEIS COM
o cartdo Zara BT A80.

MPOXOXH: H m\akéta Zara BT A80 ivat cupfatr) povo pe potép mou mapdxdnkav petd tv 01/04/2022. H ocupPatdtnta tng Kdptag
UE TO HOTEP PMTOpPEl va eMAANBEVTE], EKTOC amd TNV NUEPOUNVIa TAapaywyng, Kat amod To XpWHA TG KOAwSiwong: Ta HoTéP HE KaAWSIa
xpwpatog KOKKINOY-MMAE givat ZYMBATA. Ta povtéha mpiv a6 v 01/04/2022 pe kahwdia potép xpwpatog KOKKINOY-MAYPOY
AEN EINAI 2YMBATA ME tnv mAakéta Zara BT A80".

UWAGA: Karta Zara BT A80 jest kompatybilna wyfacznie z silnikami IGEA wyprodukowanymi po 01/04/2022. Kompatybilnos¢ karty
z silnikiem mozna sprawdzi¢ nie tylko dzieki dacie produkgji, ale i za pomoca koloru okablowania: silniki z CZERWONO-NIEBIESKIMI
przewodami sg KOMPATYBILNE. Modele sprzed 01/04/2022 r. z CZERWONO-CZARNYMI PRZEWODAMI SILNIKA NIE SA KOMPATYBILNE
z kartg Zara BT A80.

BHUMAHME: MNnata Zara BT A80 coBmecTuma Tonbko ¢ gauratenamu IGEA, nponseegeHHbiMu nocrne 01/04/2022. COBMeCTUMOCTb NiaThbl
C ABUraTenem MoXHO NPOBEPUTb, KPOME KaK Mo JaTe N3roToBfeHNd, NO LiBeTy MPOBOAKN: ABuratenu ¢ nposoakon KPACHOIO-CUHEIO
ugeta asnaotca COBMECTUMbIMW. Mopenu, sbinyweHHble o 01/04/2022 ¢ nposogamu asuratena KPACHOITO-YEPHOTO LIBETA HE
COBMECTWMbI c nnatoit Zara BT A80.

POZOR: Karta Zara BT A80 je kompatibilni pouze s motory vyrobenymi po 01/04/2022. Kompatibilitu karty s motorem Ize ovéfit nejen
podle data vyroby, ale také podle barvy kabelaze: motory s CERVENO-MODRYMI kabely jsou KOMPATIBILNI. Modely vyrobené do
01/04/2022 NEJSOU KOMPATIBILNI S kartou Zara BT A80.

DIKKAT: Zara BT A80 karti yalnizca 01/04/2022'den sonra {iretilen motorlar ile uyumludur. Kartin motor ile uyumlulugu, tretim tarihinin
yani sira, kablolarin rengi ile de dogrulanabilir: KIRMIZI-MAVI kablolu motorlar UYYUMLUDUR. KIRMIZI-SIYAH renkli motor kablolarina sahip
01/04/2022 6ncesi modeller Zara BT A80 karti ile UYUMLU DEGILDIR.
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orr I Bull
MOTOR TYPE

Poténcia méaxima - Méylotn 1ox0g - Moc maksymalna
MakcumarnbHasa MoLwHocTb - Maximalni vykon - Maksimum glic

60W

Ciclo méaximo - Méyiotog kUkAog - Cykl maksymalny
MakcumanbHbIn umkn - Maximalni cyklus - Maksimum cevrim

25 ciclos/h - 25 k0khol/wpa - 25 cykli/h

25 umknos/u - 25 cyklt/hod - 25 devir/saat
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10/CONFIG

440 1S31

]

/QJ 24Vsafe+ [

& MM«+ =24+

w 2 S1124V-
mn

(1 PHOT OP/ 1 PHOT CL)

10/CONFIG

10/CONFIG

NO 1S3l 440 1S31

(1 BAROP/1 BARCL)

24Vsafe+

24V+

10/CONFIG

NO 1531
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10/CONFIG

NO 1S3l
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TEST ON

SAFE10-SAFE11-SAFE12 - SAFE13

APENAS COM CARTAO DE EXPANSAO - MONO ME NAAKETA ENEKTAZHX
TYLKO Z PLYTA ROZSZERZEN - TOJIbKO C NMJIATOWN PACLUMPEHNA
POUZE S ROZSIRUJICI KARTOU - SADECE GENISLETME KARTI ILE

SAFE10
(1BAR)

BAR

SAFE11
(1PHOT)

5(?5152
I
< <<
:
m
o +
0
- ™ RXT
S 2
— 4
5
(1 BAR OP)
50/51[52
T =
< < <
z R
E ®
(V)]
Ll
-

TEST ON

3 f
v
g
3

+9JeSAYC

©
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MEMORIZACAO DO RADIOCOMANDO, ANOO'HKEYXH THAEXEIPIZTHPIOY, WPROWADZANIE DO PAMIECI,
STEROWANIA RADIOWEGO, UKLADANI RADIOVEHO DALKOVEHO, RADYO KUMANDA KAYDETME.

Z<10s

N4
1 ‘
RADIO S1 ! Q .
2 N \ /
SFOY
START | Eg:] RN ~\/_ [oK]
! RADIO : RADIO
1]
EER 53!
S )
Z< 10s
RADIO [:gj .
2CH + o/ \
7
PO
RADIO | & 'm JERENTEE \-// oK
P ! RADIO ! RADIO
g (9]
EER 53!
S :
LEGENDA - YIOMNHMA-LEGENDA - YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUA - LEGENDA - ANLAMLAR
Fixo Luz fixa Luz intermitente a ’
>taBepd avappévo Suvexig avaAapmm \ Awo\eimouoa avalopmr % 5
Swieci \ / Swieci Swiattem ciggtym R Miga
CBeTUTCA POBHbBIM CBETOM N HenpepbiBHOe MuraHue > Lo MpepbiBUCTOE MUTraHne Sss N .-
Sviti Plynulé blikani prerusované blikani S
Sabit Surekli yanip sonme Aralikl yanip sonme
REGULACAO AUTOSET - P'YOMIZH AUTOSET - REGULACJA US'[AWIEN AUTOMATYCZNYCH
PErYINPOBKA ABTOMATUYECKOU HACTPOUKMU - NASTAVENI AUTOSET - AUTOSET AYARI
RDAQO [:g:] . RADIO,' S1
S~ N\ I—
=Rk S -
N
= iR Ty - A efetuar apds a regulacéo dos fim de curso, depois
de cada alteracdo da posicao dos fim de curso é ne-
p z cessario realizar um novo autoset
AUTO OPEN 1 [AUTO CLOSE - Na _ekteleital petd goeplon TWV TEPUATIKWV
Sadpoun, petd and kabe alayr g Beong Twv
TEPHATIKWY O1aSPOUIG Eival amapaitnt n eKTEAEON
L '\ /’ ) €vOC VEOU autoset.
N ) ) o
- Wykona¢ po reguIaCfl wytacznika krarncowego. Po
U UJ kazdej modyfikacji potozenia wytgcznika kraricowego
p J trzeba ponownie przeprowadzi¢ procedure autoset.
- BoiMmonHATb  Mocsie  PerynupoBKM  KOHLIEBbIX
AUTOOPEN ' AUTO CLOSE orpaHuuMTenel,, Nocne  Kaxjoro  M3MeHeHus
MOMOXEHWA KOHLEBbIX OrpaHuuuTenein Heo6xoanmo
N ‘\ /’ } \ / 3aHOBO BbIMOJIHUTb AaBTOMATUUYECKYIO HAaCTPOWKY.
- Musi se provést po sefizeni koncovych spinacd, po
0 0 kazdé upravé polohy koncovych spl'nac‘ft? je nutné
p J provést novy autoset.

- Limitsivicleriayarlandiktan sonra gergekleitirilmelidir;
her defa, limit siviclerinin pozisyonu tadil edildikten
sonra, yeni bir autoset uygulanmasi gerekir.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

1) GENERALIDADES
O quadro de comandos ZARA BT A80 & fornecido pelo fabricante com regulacéo
standard. Qualquer variacdo, deve ser definida através da configuracdo dos
TRIMMER e DIP SWITCH.
A central suporta completamente o protocolo EELINK.
As caracteristicas principais sdo:
- Controlo de 1 ou 2 motores 24V BT

Nota: Devem ser utilizados 2 motores do mesmo tipo.
- Regulacgao electrénica do binario com deteccao de obstaculos
- Entradas separadas para os dispositivos de seguranca
- Receptor radio incorporado rolling-code com clonagem transmissores.
A placa é dotada de uma placa de bornes de tipo extraivel para facilitar a
manutencao ou asubstituicdo. Efornecidacom uma série de pontes pré-cabladas
para facilitar o instalador nos trabalhos.
As pontes sao relativas aos bornes: 70-71, 70-72, 70-74. Se os bornes acima
indicados sao utilizados, retirar as respectivas pontes.

VERIFICACAO

O quadro ZARA BT A80 efectua o controlo (verificagao) dos relés de marcha e dos
dispositivos de seguranca (fotocélulas), antes de executar cada ciclo de abertura
e fecho. Em caso de mau funcionamento, verificar o funcionamento regular dos
dispositivos ligados e controlar as cablagens.

2) DISPOSICAO DOS TUBOS Fig. A

Dispor a instalagdo eléctrica tomando como referéncia as normas vigentes para
as instalagoes eléctricas CEl 64-8, IEC364, harmonizacdo HD384 e outras normas
nacionais.

3) LIGAGOES DA PLACA DE BORNES Fig. B

ADVERTENCIAS - Nas operacdes de cablagem einstalagdo tomar como referéncia
as normas vigentes e, seja como for, os principios de boa técnica.

Os condutores alimentados com tensdes diferentes, devem ser fisicamente
separados, ou devem ser adequadamente isolados com isolamento suplementar
de pelo menos 1 mm.

Os condutores devem estar apertados por uma fixacdo suplementar perto dos
bornes, por exemplo, por meio de bragadeiras.

Todos os cabos de ligagdo devem ser mantidos adequadamente afastados do
dissipador.

ATENCAO! Paraaligacao arede, utilizar um cabo multipolar comumaseccao
minima de 2x1,5 mm? e do tipo previsto pela regulamentacdao em vigor.
Para aligagao dos motores, utilizar um cabo com uma sec¢ao minimade 2,5
mm? e do tipo previsto pela regulamentag¢ao em vigor. O cabo deve ser pelo
menos equivalente a HOS5RN-F.

4) DADOS TECNICOS
Alimentacdo 220-230V 50/60 Hz
Poténcia 200W
Temperatura de funcionamento -20/ +60°C
Proteccao térmica Software
IP 55
c ﬁ(l)”sn:cr:et:s%]r?os 28V===(<0.25A)
onsumo
maxmo” | penascompla- | 12/ (419
Ce?(p:nséo /o) | 24V=(s06A)
AUX1 24V — (< 0.3A)
AUX 2 (Contacto N.O) 24V~/< 1A
128

N°max.radiocomandosarmazendveis

2048 (somente com kit de expansdo)

Versoes de transmissores utilizaveis:
Todos os transmissores ROLLING CODE compativeis com U-Security

Borne Definicao Descricao
10 MOT 1+ Liaacio motor 1
igagao motor 1.
8 n MOT 1 - 9%
°
s 14 MOT 2 + )
Ligagdo motor 2.
15 MOT 2 -
20 AUX1 Saida lampada de sinalizagio 24V LED.
21 24V == O contato fica fechado durante a movimentagéo da folha
26 AUX 2 Saida configuravel AUX 2 - Default SCA
CONTACTO LIVRE (N.O.) 2.2 Canal de radio/Indicador luminoso portao aberto SCA/Luz de cortesia/Luz de zona
27 (24V = /< 1A) Consulte a tabela “D” Configuragao Dip 6 e Dip7
c <w 41 + REF SWE Fio comum interruptor de fim de curso
A= =V w
[ ()
6"5 : = = 42 SWC1 Fim de curso de fecho do motor 1 SWC1 (N.C.).
1~
g o E z gé 43 SWO 1 Fim de curso de abertura do motor 1 SWO1 (N.C.).
o 0
_é; g g : E Lo 44 SWC2 Fim de curso de fecho do motor 2 SWC2 (N.C.).
w
T (G =
E E E ] 45 SWO 2 Fim de curso de abertura do motor 2 SWO2 (N.C.).
: =
gE @ 2 SW 1 Controle dQ interruptor de fim fie curso motor 1.
oz Pak Para os accionadores com gestao dos interruptores de fim de curso de um fio.
LLh@m 8 Vg g
3gﬁgm22¢
9o nYNM )
SE"T E 2 8 3 SW2 Controle do interruptor de fim de curso motor 2.
JEi= o« Para os accionadores com gestao dos interruptores de fim de curso de um fio.
= >
38
g << 40 - REF SWE Fio comum interruptor de fim de curso
A wn
fIsax
SrE s5 42 SW1 Controle do interruptor de fim de curso motor 1.
=TT
H
22 43 SW2 Controle do interruptor de fim de curso motor 2.
Y
3 no 40 - REF SWE Alimentacdo Encoder, cabo Branco
£
3 2 : 41 + REF SWE Alimentacao Encoder, cabo Castanho
==
v2g 42 ENC M1 Sinal Encoder Motor 1, cabo Verde
Edm
= 43 ENC M2 Sinal Encoder Motor 2, cabo Verde
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MANUAL PARA A INSTALACAO

Borne Definicao Descricao
50 24V-
Saida alimentagao acessorios.
51 24V+

Saida alimentagao para dispositivos de seguranca verificados (transmissor fotocélulas e transmissor de perfil
52 24 Vsafe+ sensivel). )
Saida activa apenas durante o ciclo de manobra.

~

o
®)
X
-]
c
(1)
Cc
m
W

3 60 Fio comum Fio comum entradas START e OPEN
°
= Entrada de comando configuravel 1 (N.O.) - Default START
g 62 IC1 START/OPEN/CLOSE/PED
o Consulte a tabela“D"1/0 Configuragao Dip 1 e Dip 2
70 Fio comum Fio comum entradas STOP, PHOT e BAR
71 sTOP O comando interrompe a manobra. (N.C.)

Se néo se utiliza deixar a ponte ligada.

Entrada de seguranca configuravel 1 (N.O.) - Default PHOT

72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CLTEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CL TEST / BAR 8K2
Consulte a tabela “D"1/0 Configuragao Dip 3, Dip 4 e Dip 5
= Y ANTENA Entrada antena.
g Usar uma antena sintonizada em 433MHz. Para a Iigagéo Antena-Receptor usar o cabo coaxial RG58. A
c # SHIELD presenca de massas metalicas perto da antena, pode interferir com a recepgao radio. No caso de fraco
< alcance do transmissor, deve-se deslocar a antena para um ponto mais apropriado.

(*) Outras tensdes disponiveis a pedido
(**) Se instalam-se dispositivos de tipo“D” (como definidos pela EN12453), ligados em modalidade néo verificada, deve-se estabelecer uma manutencao

obrigatdria com uma frequéncia pelo menos semestral.

Apenas com placa de expansao

Borne Definicao Descricao
22 AUX-10
Contacto livre (N.O.) Comando luz de zona
23 230V >5A%)
o8 Dip8 1/0 config OFF=saida fechadura elétrica por impulso 12V= (max.300W)
Saida ativada com um impulso a cada abertura.
LOCK 12/24V= - - - - -
29 Dip8 1/0 config On=saida fechadura elétrica de tracdo EBP ativa durante toda a manobra.
Max 1A° durante 1s, 0,2A durante o resto da manobra.
§ 63 Comum Comum entradas IC3, IC4
é 64 IC10 Entrada de comando 3 (N.O.) PED
S 65 IC11 Entrada de comando 4 (N.O.) CLOSE
76 Comum Comum entradas SAFE3 - SAFE4 - SAFE5 - SAFE6
77 SAFE 10 Entrada de seguranca 3 (N.C.) BAR Encosto sensivel
78 SAFE 11 Entrada de seguranca 4 (N.C.) Phot fotocélula
79 SAFE 12 Entrada de segurancga 5 (N.C.) *BAR OP Encosto sensivel com inversdo ativa apenas durante a abertura
80 SAFE 13 Entrada de seguranca 6 (N.C.) PHOT OP Fotocélula ativa apenas durante a abertura
5) COMANDOS LOCAIS Fig.B TECLAS

A pressdo da tecla S3 comanda um START. Pressionando de novo as teclas, en- TECLAS | D P
quanto oautomatismo esta em movimento, é comandado um STOP. ESCII¢A0
s1 Adiciona Tecla start

6) DISPOSITIVOS DE SEGURANGA associa a tecla desejada ao comando Start
Nota:utilizar unicamentedispositivos desegurancareceptores com contacto s2 Adicionar Segundo canal de radio
livre. consulte a tabela“D” I/I0 CONFIG
6.1) LIGAGAO DOS DISPOSITIVOS DE SEGURANGA FIG. D 32 §§’{'éﬁ;{z‘:sZ‘e'}'tj’,fc'f",‘:;?&ee‘nif,““adas aregulagéo dos parametros e
7) MEMORIZAGAO RADIO-COMANDO FIG. E s1+s2 | Eliminar Lista

>10s ATENCAO! Remove completamente todos os radio-comandos
8) REGULAGCAO AUTOSET Fig. F memorizados da meméria do receptor.
Permite efetuar a configuracédo automatica do Binario dos motores. s A pressao BREVE comanda um START.
Se houver falta decorrente, a reposicdo oautomatismo realizaré as manobras a 3 A pressdo PROLONGADA (>5s) activa o AUTOSET.
velocidade de autoset até a localizagdo dos fim de curso. -
ATENGAO! A operacdo de autoset deve ser feita somente depois de ter verificado $1+52 | Durante LOW ENERGY faz sair de LOW ENERGY

oexato movimento da porta (abertura/fecho), o posicionamento dosfim de curso
e o correto posicionamento dos blocos mecanicos.

Deve-se efetuar um autoset cada vez que se altera a posicdo dos fim de curso, a
forca motor (T2) e o espaco de desaceleracao (T3).

ATENCAO!Durante a fase de autoset, a funcéo de deteccéo de obstaculos nao
estd activa, portanto, o instalador deve controlar o movimento do automatismo
e impedir que pessoas ou coisas se aproximem ou fiqguem parados no raio de
ac¢ao do automatismo.

ATENCAO: os valores de par configurados no autoset referem-se a forca motora
configurada durante o autoset. Se modifica-se a forca motora ocorre realizar uma
nova manobra de autoset.

ATENCAO: verificar que o valor da forca deimpacto medido nos pontos previstos
pela norma EN12445, seja inferior ao indicado pela norma EN 12453.

Uma configuragao errada da sensibilidade pode ser causa de danos para pessoas,
animais ou coisas.

FECHADURA ELECTRICA

ATENCAO: No caso de folha com um comprimento superior a 3m, é
indispensavel instalar uma fechadura eléctrica.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

SINALIZAGAO LEDS:

Luz acesa fixa: placa alimentada na funcao NAO LOW ENERGY
Piscar triplo: placa alimentada na fun¢do LOW-ENERGY

A piscar alternadamente com led ADV: programacao de logicas e
parametros via U-Link

A piscar alternadamente com led POWER: programacao de l6gi-
cas e parametros via U-Lin

Aceso: activacdo entrada IC1

POWER

ADV

1C1
STOP
SAFE 1

Desligado: activacao entrada STOP

Desligado: activacao entrada IC1

Aceso: o fim-de-curso de fecho do motor 1 esta livre

swci Desligado: Activagdo entrada interruptor de fim-de-curso fecho

do motor 1

Aceso: o fim-de-curso de abertura do motor 1 esta livre

Swo1 Desligado: Activacao entrada interruptor de fim-de-curso abertu-

ra do motor 1

Aceso: o fim-de-curso de fecho do motor 2 esta livre

SWC2 | Desligado: Activacdo entrada interruptor de fim-de-curso fecho

do motor 2

Aceso: o fim-de-curso de abertura do motor 2 estd livre

SWO2 | pesligado: Activacdo entrada interruptor de fim-de-curso abertu-

ra do motor 2

Desligado: nenhum erro

ERR
ACESO: ver tabela de diagnostico erros

Desligado: programacao radio desactiva

Intermitente sé led Radio: Programacéo radio activa, espera tecla
escondida.

RADIO

(VERDE) | Intermitente sincrono com led Set: Cancelamento radio-comando em curso

Aceso: programacao radio activa, espera tecla desejado.

Aceso 1s: Ativacao canal do radio-receptor

Aceso: tecla Set pressionada / Autoset terminado com sucesso

Triplas luzes intermitentes: Autoset em curso

Aceso 1s: Ativacdo canal do radio-receptor

SET Lampada cintilante sincrona com led Radio: Cancelamento

transmissores em curso

Aceso 1s: Start/ Stop para ativacao da tecla S3

Aceso 10s: Autoset terminado corretamente

9) PROCEDIMENTO DE REGULAGAO

- Verificar as conexdes eléctricas antes da ligacdo.

- Executar a configuragao dos seguintes parametros: Tempo Fecho Automatica,
forca motor, espago de desaceleragao .

- Executar a definicao das légicas.

- Executar o procedimento de autoset.

ATENCAO! Uma configuracio errada pode ser causa de danos para pessoas,
animais ou coisas.

ATENGAO: Verificar que o valor da forca deimpacto medido nos pontos
previstos pela norma EN12445, seja inferior ao indicado pela norma
EN 12453.
Para obter um melhor resultado, aconselha-se de executar o autoset com os
motores em repouso (ou seja, ndo aquecidos por um numero consideravel de
manobras consecutivas).

10) SEQUENCIA DE VERIFICAGAO DA INSTALACAO

1. Efectuar a manobra de AUTOSET (¥)

2. Verificar as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o ponto 9,
caso contrdrio para o ponto

3. Eventualmente, adaptar o parametro sensibilidade (forca): ver tabela de para-
metros.

4. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o
ponto 9, caso contrario para o ponto

5. Aplicar um perfil passivo

6. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o
ponto 9, caso contrario para o ponto

7. Instalar dispositivos de protecao sensiveis a pressdo ou eletrosensiveis (por
exemplo perfil ativo) (**)

8. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) ir para o
ponto 9, caso contrario para o ponto

9. Acertar-se de que todos os diapositivos de deteccao de presenca na area de
manobra funcionem correctamente

(*) Antes de efectuar o autoset acertar-se de ter efectuado correctamente todas
as operacdes de montagem e de colocacdo em condicdes de seguranca, tal
como prescrito pelas adverténcias para a instalagdo do manual do motor.

(**) Emfuncédo daanalise dos riscos poderia ser necessario, em todo o caso, aplicar
dispositivos de proteccao sensiveis

ATENCAO! Uma configuracao errada pode ser causa de danos para pessoas,
animais ou coisas.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

TABELA “A” - PARAMETROS

D814374 0AR01_01

TRIMMER Parametro Descricao

~

SINDBNLYOd

T Tempo Fecho 0 120 | Tempo de pausa antes do fecho automatico.
automatico [s] NOTA: Configurar a 0 se nao utilizado.

Forca exercida pela folha(s). Representa a percentagem de forca realizada, além daquela memorizada durante o

autoset (e posteriormente actualizada), antes de gerar um alarme de obstéaculo.

T2 Leaf force [%] 10 100 ATENGAO: Influencia directamente na forca de impacto: verificar que com o valor configurado sao
respeitadas as normas de seguranca vigentes (*). Instalar se necessario dispositivos de seguranca

anti-esmagamento.

NOTA: Modificado este parametro, deve ser efetuado um novo Autoset para confirma-lo.

Espaco de Define o espaco de desaceleracdo em percentagem do percurso total. Este espaco é efetuado a baixa veloci-
T3 desaceleracao 5 50 | dade.
[%] NOTA: Modificado este parametro, deve ser efetuado um novo Autoset para confirma-lo.
Tempo de Tempo de atraso no fecho do motor 1 em relagdo ao motor 2.

55 | NOTA: configurar em 0 para o funcionamento de apenas um motor ativo (porta 1).
NOTA: se o tempo é definido no maximo, o motor 1 espera o fecho completo do motor 2 antes de
iniciar.

T4 atraso no fecho 0
do motor 1 [s]

(*) Na Uniao Europeia aplicar a EN12453 para os limites de forca, e a EN12445 para o método de medida.

TABELA “B” - LOGICAS

P Marcar o ajuste .=
DIP Légica Default realizado Descricao
Desativa a memorizacéo via radio dOS radiocomandos e a introducdo automatica dos clones. Os ra-
OFF diocomandos s6 séo memorizados utilizando o respetivo menu Radio ou automaticamente com os
replays.
IMPORTANTE: Desativa a introdugao automatica de novos radiocomandos, clones
M N Ativa a memorizagdo via radio dos radiocomandos:
1 en';o’rdl_zagao OFF 1- Prima sequencialmente a tecla oculta e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um radiocomando ja
adio memorizado na modalidade padrao através do menu do rédio.
2- No espaco de 10s, prima a tecla oculta e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um radiocomando a
ON memorizar.
O recetor sai da modalidade de programacao apds 10s, dentro deste tempo é possivel inserir no-
vos radiocomandos.
Esta modalidade nao requer acesso ao painel de comando.
IMPORTANTE: Ativacao a introducdo automatica de novos radiocomandos, clones e replay.
OFF Loégica ndo activa
e Fecho répido OFF ON Se%ha_l assados 3 segundos da desocupacdo das fotocélulas antes de aguardar o final do TCA
efinido
OFF A luz intermitente acende-se ao mesmo tempo que arranca(m) o(s) motor(es)
3 Pré-alarme OFF
ON A luz intermitente acende cerca de 3 segundos antes do arranque do(s) motor(es)
3 Passos 4 Passos
OFF Activa a légica de 4 passos. FECHADA abre
NO FECHO abre stop
8 Légica de 3 passos OFF ‘ABERTA fecha focha
Activa a légica de 3 passos, o NA ABERTURA | stop + TCA | stop +TCA
ON start durante a fase de fecho
inverte o movimento. DEPOIS DE STOP abre abre
. OFF O impulso de start tem efeito durante a abertura.
5 gloqusar |n||)putlsos OFF
urante a abertura ON O impulso de start ndo tem nenhum efeito durante a abertura.
OFF Logica ndo ativa
6 Golpe de ariete OFF Antes de efetuar uma manol?rga, seja de ab.ertura ou fecho, o portéo empurra durante cerca de
ON 2 segundos no sentido contrario. Isto permite umﬁd.esengate mais suave da fechadu[a elétrica.
IMPORTANTE - Na auséncia de retentores mecanicos de paragem adequados, ndo use esta
funcao.
OFF O movimento é interrompido exclusivamente pela intervencao do fim de curso de fecho, neste
caso é necessario proceder a uma regulacdo precisa da intervencao do fim de curso de fecho.
Deve ser utilizado em presenca de um retentor mecanico de fecho.
7 Pressio SWC OFF Esta funcdo ativa a pressao das folhas no retentor mecanico, sem que este
ON seja considerado um obstaculo pelo sensor amperestop.
A haste prossegue o seu curso durante alguns segundos ap6s a intercecao do fim de curso de
fecho ou até atingir a paragem mecanica. Desta forma, antecipando ligeiramente a intervencao
dos fins de curso de fecho, ocorreré o contacto perfeito das folhas com o retentor de paragem.
OFF Tempo de atraso na abertura do motor 2 em relagdo ao motor 1 =1 segundo.
8 | agemeodeiteze, | orF
a u <
ON Tempo de atraso na abertura do motor 2 em relagdo ao motor 1 = 3 segundos.
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MANUAL PARA A INSTALAGAO
TABELA “C”- ADV
. . Marcar o ajuste iea
DIP Logica Default realizado Descricao
Com o portédo parado, a alimentacdo dos acessorios fica desativada, permitindo redu-
OFF zir o consumo em stand-by.
1 Desativacao Baixo OFF No estado de Low-Energy, todos os sinais led sdo suspensos, é possivel sair
Consumo do estado de Low-Energy premindo simultaneamente os botoes S1+S2.
ON A alimentacao dos acessérios permanece sempre ativa mesmo com o portao parado.
Com esta configuragéo, o consumo em Stand-by é maior.
Ativa o funcionamento OFF As entradas da placa de expansao estdo desativadas.
2 da plac: del%)pansao OFF ON As entradas da placa de expansao estao ativadas, é necessario efetuar uma ponte de
0s fio nas entradas SAFE que nao sao utilizadas.
OFF O U-LINK é desativado, as configuracdes das légicas e parametros da placa sao feitas
através da interface com DIP e TRIMMER.
R U-LINK ativo, as configuragdes das logicas e parametros da placa séo feitas através da
3 Ativacao U-LINK OFF serial U-LINK. A interface com Trimmer e Dip est4 desativada, a posicdo dos Trimmer e
ON Dip n&o influencia o funcionamento da placa.
O funcionamento com programagao virtual é assinalado pelo piscar alternado dos
leds ADV e POWER.
OFF U-LINK 2: se U-LINK estiver ativo dip 3=ON
4 Versao U-LINK OFF
ON U-LINK 1: se U-LINK estiver ativo dip 3=ON
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MANUAL PARA A INSTALACAO

TABELA “D”-1/0 CONFIG

o
®)
X
-]
Cc
(1)
Cc
m
W

DIP Légica Default Descricao
DIP-1 DIP-2
1 OFF
OFF OFF Entrada IC1 configurada como START. b
Funcionamento segundo a Logica de 3 passos.
Entrada IC1 configurada como OPEN.
O comando executa uma abertura. Se a entrada permanece
Configuracédo de entrada ON OFF fechada, as folhas permanecem abertas até a abertura do
IC1 contacto. Com o contacto aberto, o automatismo fecha pas-
sado o tempo de tca, se activado.
2 OFF OFF ON Entrada IC1 configurada como CLOSE.
O comando executa um fecho.
Entrada IC1 configurada como PED.
ON ON O comando executa uma abertura pedonal parcial. Funciona-
mento segundo a Légica de 3 passos..

DIP-3 DIP-4 DIP-5

3 OFF Entrada SAFE1 configurada como PHOT, fotocélula ndo ve-
rificadas. *

Consente a conexdo de dispositivos ndo dotados de contac-

OFF OFF OFF | tosuplementar de verificacao. Em caso de escurecimento, as
fotocélulas estdo activas quer na abertura que no fecho. Um

escurecimento da fotocélula no fecho, inverte o movimento

s6 depois da desactivacdo da fotocélula. Se néo se utiliza

deixar a ponte ligada.

a OFF Entrada SAFE1 configurada como PHOT, teste de fotocélula
verificada. *

Activa a verificacao das fotocélulas no inizio da manobra.

ON OFF OFF |Em caso de escurecimento, as fotocélulas estdo activas quer

na abertura que no fecho. Um escurecimento da fotocélula

durante o fecho, inverte o movimento s6 depois da desacti-

vacao da fotocélula.

Entrada SAFE1 configurada como PHOT OP TEST, fotocélula

verificada ativa apenas durante a abertura.*

OFF ON OFF |Activaa verificacao das fotocélulas no inicio da manobra. No
caso de escurecimento estd excluido o funcionamento da fo-

tocélula no fecho. Na fase de abertura bloqueia o movimento

pela duracdo do escurecimento da fotocélula.

Entrada SAFE1 configurada como PHOT CL TEST, fotocélula

verificada ativa apenas durante o fecho.*

ON ON OFF |Activa a verificacdo das fotocélulas no inicio da manobra.
No caso de escurecimento estd excluido o funcionamento

da fotocélula na abertura. Na fase de fecho, inverte imedia-

tamente.

Entrada SAFE1 configurada como BAR, encosto sensivel. *
OFF OFF ON Consente a conexao de dispositivos ndo dotados de contacto

suplementar de verificacdo. O comando inverte o movimen-
to por 2 seg. Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.

Entrada SAFE1 configurada como BAR OP TEST. *

Ativa a verificacdo dos perfis sensiveis no inicio da manobra.
ON OFF ON |Aintervencao em fase de abertura provoca a inverséo do mo-
vimento por 2 seg, a intervencao na fase de fecho provoca a
paragem.

Entrada SAFE1 configurada como BAR CL TEST. *

Ativa a verificacdo dos perfis sensiveis no inicio da manobra.
OFF ON ON |Aintervencdo em fase de fecho provoca a inversao do movi-
mento por 2 seg, a intervencdo em fase de abertura provoca
a paragem

Entrada SAFE1 configurada como BAR 8K2, ENCOSTO
ON ON ON SENSIVEL 8K2.*
O comando inverte o movimento por 2 seg.

Configuracédo de entrada
SAFE1

5 OFF

DIP-6 DIP-7

Saida AUX2 configurada como SCA

6 OFF Com esta configuracéo, o segundo canal de radio torna-se automati-
OFF OFF | camente pedonal.

O contacto fica fechado durante a abertura e com a folha aberta, inter-

mitente durante o fecho, aberto com folha fechada.

Saida AUX2 configurada como 2CH Rédio.
Configuracéo da saida ON OFF | O contacto permanece fechado durante 1s ap6s ativagdo do canal de

Saida AUX2 configurada como luz de cortesia

Com esta configuracéo, o segundo canal de radio torna-se automati-
OFF ON camente pedonal
7 OFF O contato fechado permanece por 90 segundos.

Saida AUX2 configurada como luz de zona.

ON oN |Com esta configuragéo, o segundo canal de radio torna-se automati-
camente pedonal.

O contacto fica fechado por toda a duracdo da manobra.

Configuracao de fechadu- OFF Fechadura por impulso 12V
8 ra apenas com placa de OFF DIP-8
expansao 1/0 ON EBP BT A 24V

(¥) Se instalam-se dispositivos de tipo “D” (como definidos pela EN12453), ligados em modalidade nao verificada, deve-se estabelecer uma manutencao
obrigatdria com uma frequéncia pelo menos semestral.
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

1) FENIKA
OmivakagxelptotnpiwvZARA BT A80 SiatiBeTal amd Tov KATAOKEVAOTH UE TUTTIKH

4) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

pLUBUION. OTToLadNTTOTE PETABOAN TIPETTELVATIPAYHATOTTOLETAL HECW SIAPOPPWONG

Twv TRIMMER kat DIP SWITCH.

ATTOAUTWG CUKBATO pe TO TIPWTOKOANO EELINK.
Ta Bacikd XapakTNPIOTIKA givat:

- ‘Eheyxoq 11 2 potép 24V BT

nueiwon: Npémnet va xpnotpomoinBouvyv 2 potép iSlou Tumou.
- HAektpovikr puBuIoN pomNG He avixveuon eumodiwv

- XwploTéG €ic0d0l Yla TIG A0PANELEG

- Evowpatwpévogdéktngpadioonudtwyrolling-code pe avamapaywyr| TOUTWy.
Hm\akéta SiaBétel BAon aKpOoSEKTWY AMOCTIWEVOU TUTTOU Yla VA SIEUKOAUVETAL
n ouvtAPENON Kal n avtikatdotaon. AlaTifetal pe oglpd TomofeTnuévwy
BPAXUKUKAWTAPWV Yla va SIEUKOAUVETAL O EYKATAOTATNG OTO £PYO TOU.

O1 BPaXUKUKAWTIPEGAPOPOUVTOUG AKPOSEKTEG: 70-71,70-72,70-74.Eav ot
OKPOSEKTEG AUTOI XPNGIHOTOIoUVTAL, TIPETEL VA apaipeBolV o1 avTticTolyot
BpaxuKUKAWTAPEC.

EAErXoz

O mivakag ZARA BT A80 mpaypatomolel EAeyxo (TeOT) Twv peAé Tpopodoaiag
KOl TWV CUCTNHATWY A0QAAEiOG (QWTOKUTTAPA), TIPLV TNV EKTEAEON KABE KUKAOU

Tpogpodoaia 220-230V 50/60 Hz
loyug 200W
Oeppokpacia Aettoupyiag -20 / +60°C
OgpuikA mpooTtacia NOYIOUIKO
IP 55
ngépoouég’p"i“ 24V === (<025 A)
Méyiotn LOCK X 12V=—= (< 1A)
Qnoppo’(pnon (|JQVO ME TI)\(]K’ETG
e€apTnuatwy gggggtgncslooéou/ 24V — (< 0.6A)
AUX1 24V —= (< 0.3A)
AUX2 (Emagpn N.O.) (24V~/(<1A)
128

Méy. aplBuog mpoypappati{opevwy
TIOUTTWV:

2048 (UOVO HE KIT EMEKTAONG)

QAVOIYHATOG KAl KAEIGIHATOC. 2€ TIEPIMTWOon POoRARATOC, ENEYETE TN AetToupyia
TWV OLVOESEPEVWY CUOTNUATWY KAl TI KAAWSIWOELC.

Ek800€1g mopmwv mouv Xpnotponotovvrat:

2) MPOETOIMAZIA ZQAHNQN Fig. A
MPOETOIACTE TNV NAEKTPIKN EYKATAOTACH CUUPWVA LETOUGLOXUOVTEGKAVOVIOHOUG
CEl 64-8, IEC364, To mpotuno HD384 kal Toug AANouG £BVIKOUG KAVOVIOUOUG,.

3) ZYNAEXEIXZ BAZHX AKPOAEKTQN Fig. B

MPOEIAOMOIHZEIE - [a 116 Stadikaoieg KaAwdiwong Kal eyKatdoTaong mPEMElL
va epappolovTal ot IoXVOVTEG KAVOVIOUOI KAl Ol KAVOVEG TNG 0pONG TEXVIKNG.
Otaywyoimou T1po@odoTolvTal he SIaPOoPETIKES TATELS, TIpEmeL va dlaywpifovTal
1 va povwvovTal KATAANAa pe mpdoBeTn pdvwon Touldyxiotov Tmm.
OlaywyoimpEMEIVa OTEPEWVOVTAL LE TTPOCOETO GUOTNO KOVTA OTOUG OKPOOEKTEC,
yla mapdadetypa pe Setikd kKaAwdiwv. Oha ta kKaAwdia cuvvdeong mpémel va
Slatnpouvtal og andoTacn ac@aleiag amd Tnv YAKTpa.

MPOXOXH! MNa tn cUvdeon oTo SiKTUO, XPNCILOTOOTE éVva MTOAUTTOAIKO
KaAwdio pe ehaxiotn Statopn 2x1.5mm? kat TUmov mMpoBAEmOpEVOY amd
TOUG IGXVOVTEG KAVOVIGHOUG. MNa Tn 6UVSECH TWV HOTEP, XPNOILOTIOOTE
€va KaAwdio pe eayiotn Staropn 2,5 mm? Kai TUTTOU PO AeTOpEVOL AT
TOUG 10XVOVTEG KavoviopoUs. To Kalwdio mpémel va gival Touhdyiotov
1o6Tipo pe HOSRN-F.

‘OMot ot mopmoi ROLLING CODE mrou ivat cupfaroi pe

U-Security

AKPOSEKTNG Opiouog Mepiypapn
10 MOT 1 + Sov6 o1
uvdeon potép 1.
g 11 MOT 1- N HoTEp
S 14 MOT 2 + Sou s
Uv8eon poTEP 2.
15 MOT2- 1 HoTER
20 AUX 1 ‘E€080¢ pdpou 24V LED.
21 24V — O ema@n mTapapével KAELOTH KATd T SIAPKELA TNG Kivnong Tou @UANOU TNG TopTag
26 AUX 2 Alapop@wotun é€050¢ AUX 2 - Mpoemhoyr SCA
EAEYOEPH ENAO®H (N.O.) 2 Padiodiaulog/EvSeikTiki Auyvia avoixtic muAng SCA/MAagoviépa/Ow {wvng
27 (24V = /< 1A) Avatpéte otov mivaka «D» Alapdppwon elcddou/e€ddou Dip 6 kat Dip7
]
:'>; e 41 + REF SWE OUuSETEPOG TEPUATIKWOV
s gEY
g_ls -+ 1 g 42 SWC1 Teppatiko Sladpopng kKAeloipatog tou potép 1 SWC1 (N.C).
o E> o
32 <in EL
b ﬁ Q § = 43 SWO 1 Teppatiko Sladpopng avoiypatog tou potép 1 SWOT (N.C).
FEEN
:EL 5D 44 SWC2 Teppatiko Sladpopng KAeloipatog Tou potép 2 SWC2 (N.C.).
>
o
i 45 SWO 2 Teppatiko Sladpopng avoiypatog Tou potép 2 SWO2 (N.C.).
-1
& < , .
S = 0 SW1 EAeyx0G TEPUATIKOU HOTEP 1.
o 5 = "ﬂ 8 lMa Ta potép pe Slaxeiplon Twv TEPUATIKWVY VO Kalwdiou.
%ZEEmmgu
S8cnQ0S 2
o 8 WS 8 = 5 §'
soLYwn
22T E2gm | ) pore
o -3 43 SW2 EAeyxog TEPHATIKOU HOTEP 2. ) ) )
= S la Ta HoTEP pE SIaxEIPION TWV TEPUATIKWV EVOG KaAwdiou.
i
T
Soo
2B 40 - REF SWE OUBETEPOC TEPUATIKGOV
gk
St
SEESE
WJdJdmom 42 SW1 ‘EAeyXOG TEPUATIKOU HOTEP 1.
22110
foouwuw
EZZ
=== ) HOTE
200 43 SW2 'EAeYXOG TEPUATIKOU HOTEP 2.
[
E_‘) Eu_"g 40 - REF SWE Tpogodoaia Kwdikomointr, Aeuko Kadwdlo
.: é 41 + REF SWE Tpogodoaia Kwdikomointr, Kagé kaAwdio
0
E E 42 ENC M1 Irua kwdikomointr Motép 1, Mpdotvo kahwsdio
E E 43 ENC M2 Irua kwdikomointr) Motép 2, Mpdotvo kaAwdio
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AKpoSEKTNG OpPIopOG Meprypapn
50 24V- E€ob Sooiac €€ i
080¢ Tpogodoaiac e€apTNHATWY.
p v G TPOP ¢ e€apTnp
‘E€080¢ Tpopodoaiag yia EAeypéva GUOTAHATA AOPAAEING (TOUMOC PWTOKUTTAPWY KAl TOUMOG AVIXVEUTH EUMOSiwv).
52 24 Vsafe+ b PO A f
E€080¢ evepyn HOVO OTOV KUKAO AelToupyiag.
60 Oudétepog Oudétepog e1066wv START kat OPEN
Aapopewotpn gicodog eviohng 1 (N.O.) - NMpoemoyr) START
62 IC1 START/OPEN/CLOSE/PED
Avatpé€re otov mivaka «D» Alapdpewon e106dou/e€ddou Dip 1 kat Dip 2
70 Oubétepog Oudétepog e1066wv STOP, PHOT kat BAR

H evtohn Siakomtel Ty kivnon. (N.C,
7 STOP Edv 6£vr}onqmm5[&a.mpﬁglem&mxu&ubmﬂmmﬂécn 10U

Aapopewotpn gicodog acpaieilag 1 (N.O) - Mpoemioyry PHOT

72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CLTEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CL TEST / BAR 8K2
Avartpéte otov mivaka «D» Alapdpewon e1068ou/e€6dou Dip 3, Dip 4 kat Dip 5
Y KEPAIA Eicodoc kepaiag.

Xpnotuoroleite Kepaia ouvtoviouévn ota 433MHz. a th ouvdeon Kepaiag-AékTn xpnolpomoate
0OMoagoVIKO KaAwdlo RG58. H mapoudia HETOANKWY OYKWVY KOVTA OTNV KEPAIQ, UTOPEL VA TIPOKANEDEL
# SHIELD TapePPBOAEQ 0‘rn)\)\|§\¢n PASIOKUHATWV. Z€ TIEPIMTWON XAUNANG EUBENEIAC TOU TTOUTTOU, HETOKIVAOTE TNV
KePALA 0€ KATAANNAOTEPO ONUEIO.

Kepaia

(*) GA\eg Tacelg Srabéoipeg katomy mapayyehiag
(¥¥*) e mePINTWON EYKATACTACTG GUCTNUATWY TUMOL “D” (6Mw¢ opiovtai amé To EN12453), cuvdedepéva ue un eEAeYHEVO TPOTIO, PPOVTIOTE WG TE vVa yiveTal
UTIOXPEWTIKI OUVTIPNON TOUAAYIOTOV KABE £§1 prjveg.

Movo pe MAakéTa emEKTAONG

AKPOSEKTNG OpIoHOC Mepiypagn
22 AUX-10
EAeUBepn emaeny (N.O.) | EvtoAn @wtog {wvng
23 (230V >5A°)
28 Dip8 1/0 config OFF=£€060¢ NAeKTPIKNAG KAEISAPIAG pe Kumtpi 12V= (uéy.300W)
H é€080¢ evepyomoleital pe évav maApo o€ KAOes avotypa.
LOCK 12/24V= Dip8 1/0 config ON=£€080¢ NAeKTPIKAC KAEISAPIAC pe SUvapn ENEng EBP evepyomoinpévn kab” oAn tn Sidpkela
29 TOU ENYMOU.
Mév, 1A° ava 1 s, 0.2A Vid TOV UTTOAOIITO EAIVUO
g_ 63 Kowvé Koo g106dwv IC3, IC4
=
b 64 1C10 Eicobo¢ evtolr¢ 3 (N.O.) PED
a
§.‘< 65 IC11 Eicobo¢ evtolrc 4 (N.O.) CLOSE
76 Kowo Koo £1066wv SAFE3 - SAFE4 - SAFES - SAFE6
77 SAFE 10 Eicobo¢ aopdleiag 3 (N.C.) Evaiobnto dkpo BAR
78 SAFE 11 Eicobo¢ aopaheiag 4 (N.C.) Phot pwtokUTTOpO
79 SAFE 12 Eicobo¢ aopdaheiag 5 (N.C.) BAR OP Evaio®nto akpo e evepyr} QvaoTpO®r HOVO KATA TO Gvolypa
80 SAFE 13 Eicobo¢ aopdaheiag 6 (N.C.) PHOT OP Evepyd @wTtokUTTapo Hévo Katd To dvotypa
5) TONIKA XEIPIZTHPIA Fig.B MMNOYTON
H miieon tou pmoutodv S3 exteei éva START. Mia emimmAéov TTieon TOU UTOUTOV, KATA -
TNV Kivnon Tou auTopaTiopoy, eENéyxetal éva STOP. MMNOYTON | Nepiypapn
MpooBiikn MmouTtov start
6 ZY.ZTHMATA AZQAAE!AZ . , . . , 51 OUOXeTICEl TO EMOUUNTO MITOUTOV HE TNV EVTOAN Start
Inueiwon: XPNOIHOTIOLIEITE HOVO CUGTHHATA Ac@algiag SEKTn pe eEmagn
€\eVOePNG evalaynG. s2 MpocOnkn dsvtepou padiodiavlou

BA. mivaka «D» 1/0 CONFIG

6.1) ZYNAEXH ZYZKEYQN AZQAANEIAZ EIK. D

S2 EmpBeaiwvel TIG TPOMOTOINCELG TTOU éytvav oTn pUBHION TwV
7) ANO®HKEYZH NOMMOY Fig. E >5s TIAPAPETPWV KAl TWV AEITOUPYIWV
8) PYOMIZH AUTOSET FIG. F siesy | Mvea@AKatakéyow o
EMTpénel TNV auTOpaTn pUBMION TNE POTIAC TWV HOTEP. >10s MPOZOXH! Alaypdgel amé T pvrun Tou Skt 6Aoug Toug
Y€ TEPITTWON SIOKOTHC TNC TPOPOSOGIAC, LE TNV EMOTPOPH TNE O AUTOHATIONAC Oa anonkeupévoue mopmove,
EKTENEOEIKIVAOEIGUETAXUTNTAaUtOSEt EWGOTOUTIPOOSIOPICEI TATEPUATIKASIAS POUNG. H ZYNTOMH mieon extelei éva START.
MPOXZOXH! H Siadikacia autoppuBUIoNng TPETEL va TTIPAYUATOTOLETAL PHOVOV S3
a@ov eheyxBei n akpIBAC kivnon Tou @UANOU (Avotypa/KAEioo) n Tomodétnon H MAPATETAMENH mieon (>5s) evepyorotei to AUTOSET.

TWV TEPHATIKWY SIa8POUNG Kal N OwoTr TOMOOETNON TWV UNXAVIKWY OTOTT.

H ektéAeon g autoppUBUIONG mpémel va yivetal oe kABe alayn ¢ Béong Twv
TEPUATIKWV S1adpopn¢, TNGKvNTpLag Suvaung(T2) kartngamdotaoncmpoaoéyyiong(T3).
MPOXOXH!Katdatn Sidpkeia g paong autoppUBuiong n Aettoupyia avixveuong
eumodiwv Sev eival eVEPY Kal GUVETTWG O EYKATAOTATNG TIPETIEL VA ENEYXEL TNV
Kivnon TOU QUTOHATIOHOU KAl VA PNV EMITPEMEL OE KAVEVAV va TANCLACEL 1} va
oTtabei eviog Tng aktivag Spdong Tou HNXaviGHoU.

MPOZOXH: ot TIHEC POTING TTOU EMAEYOVTAL ATIO TNV AUTOPPUOUICH avagépovTal
otV KIvnTrpla dSVvapn mou eMAEYETAL KATA TNV auToppLOon. MeTaBdAovTag
™V KvnTrpta SUVan, amatTeital n EMaveKTENEON TNG AUTOPPUOUIONG.
MPOXOXH: Befaiwdeite 6T1 N iU ™G SUVAUNG Kpouong IOV UETPLETAL OTA
onpeia ta omoia opilel To mpoTuMo EN12445, gival KAOTWTEPN Ao TNV TIUH TTOU
mpofAémel To mpotumo EN 12453.

Katd tnv katdotaon LOW ENERGY ektelei tnv €é§o60 améd tnv
$1+52 Katdotaon LOW—ENrLRGY

HAEKTPIKH KAEIAAPIA
NMPOXOXH:Ze mepinTtwon @UAAWV e MKOG AVW TWV 3m, givatamapaitntn
n TomoBétnon NAEKTPIKNG KAEISAPLAG.
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

ZHMANZEIZ LED:

POWER

Z1a0epd ewc avaupévo: n makéta tpogodoTteital o€ Aertoupyia
NON LOV\(})ENERGY

TpmAé avaBoofnua: n mAakéta Tpo@odoTeital o€ Asttoupyia
L8W—ENER Y

Owg mou avaPBooPrivel evala€ pe tn Auxvia LED ADV:
TIPOYPAUUATIOUAOC AOYIKIG KAl TTAPAUETPWY péow U-Link

ADV

Ow¢ mou avaPooPrivel evala pe tn Auyvia LED POWER:
TTIPOYPAUUATIOUAC AOYIKIG KAl TTAPAUETPWY pEow U-Link

IC1

Avappévo: evepyoroinon €106dou IC1

STOP

3 BNnoTto: evepyomoinon l068ou STOP

SAFE 1

3 Bnotod: evepyomoinon 106dou SAFE 1

SWC1

AVAUPEVO: TO TEPUATIKO KAELGIHATOC TOU pOTEP 1 gival ENeVBepo

3 3notd: Evepyoroinon £l0660U TEPUATIKOU KAEICIOTOG TOU HOTEP 1

SWO1

AVOUHEVO: TO TEPHATIKO AVOIYHATOG TOU HOTEP 1 gival eEAeVBepo

3BNnotd: Evepyormoinon €10680u TEPUATIKOU AVOIYUATOC TOU
potép 1

SWC2

AVAUUEVO: TO TEPUATIKO KAELGIHATOC TOU HOTEP 2 gival ENeVBepO

Z3notd: Evepyoroinon €16680u TeEpUATIKOU KAEIGIATOG TOU HOTEP 2

SWO02

AVOUHEVO: TO TEPHATIKO AVOIYHATOG TOU HOTEP 2 gival eEAeVOepO

3 3noto:Evepyomoinon el0680U TEPUATIKOU AVOIYHATOG TOU HOTEP 2

ERR

3 BnoTé: kavéva o@AApa

ANAMMENO: BAéme mivaka Sidyvwong o@aipdtwv

RADIO
(MPAZINO)

3BNoTo: PaSIONPOYPAUUATIOUOC ATTEVEPYOTIOINUEVOG

AvaBooPriver pévo To Led Radio: Padiompoypappatiopog
EVEPYOTTOINUEVOG, AVAUOVH KPUPOU UTTOUTOV.

Ava%oo VEL TAUTOXPOVA UE To con Led Set: Alaypa@r TOUmwv
o€ e€ENIEN

Avappévo: padloTPOYPAUUATIOHOG EVEPYOTTOINKEVOC, AVALOVH
€MOUUNTOU UMOUTOV.

Avappuévo 1s: Evepyomoinon kavahiol tou padlodéktn

SET

Avappévo: urmoutov Set matnuévo / BeTikn ékBaon Autoset

TpumAfy avahapm: Autoset o e€ENIEN

lpriyopn avalaurmr 10s: Amotuyia Autoset

Avafoofrvel tautoxpova pe To Led Radio: Alaypagr mopmwy o
e€ENEN

Avappévo 1s: Start/ Stop yla evepyomnoinon pmoutov S3

Avappévo 10s: To Autoset oAokANpwONKe cwotd

9) AIAAIKAZIA PYOMIZHZ
- MNptv 10 Avappa eAEYETE TIG NAEKTPIKEG CUVOEDELG.

- PuBuiote TiI¢ akoAoubeg mapapéTpous: Xpdvog Autopatou KAeloipatog,

Kivntrpta duvaun, andéotaon empPpaduvong.
- PuBpiote ti¢ Aertoupyieg.
- Ekteléote Tn Sladikaocia autoppuBuiong.

MPOXOXH! H AavBacpévn pubpion pmopei va mpokKaléoel atuxfipata n

BAapec.

MPOXZOXH: BeBaiwOeite 6T N TIMA TNG SUVAUNG KPOUGON G TTOU METPLETAL
ota onpeia Ta omoia opilel To mpotumo EN12445, ival Katwtepn and

TNV TIHR Tou rpoBAémel o mpotumo EN 12453,

Ma v emitevén KOAUTEPWV ATTOTEAECUATWY, CUVIOTATAL N EKTENEON TNG
AUTOPPUBUIONG HE Ta HOTEP O Katdotaon npeuiag (Gnhadn xwpic va éxouv

unepBepuavOei amd onuUAvTIKO aplOUd CUVEXOUEVWY KUKAWVY).

10) ZEIPA EAEFXQN EFKATAITAIHX
1. Exteléote To AUTOSET (¥)

2. ENéy&re Ti¢ Suvdpelg kpouong: av TnpouvTal Ta Opla (**) petafeite oto onpeio 9

Sl0QOPETIKA

3. MNpoocappodote evdexopévwe TV mapduetpo evaioOnoiag (Suvaun): BAéme

TivaKa TTapaUETPWV.

4. ENéy€te kat AL TIC SuVAELS KpoUong: av Tnpouvtal Ta dpla (¥*) petafeite oto

onueio 9 SlapopeTikd

o wu

. Epapuoote évav mabntikd avigveutr epmodiwv
. ENéy&te kat méAt Tig Suvdpelg kpovong: av TnpouvTal Ta opla (**) petaeite oto

onueio 9 SlapopeTika

7. Epappoote cuotripata mpootaciag uaiodnta otnv mieon 1 0TOV NAEKTPIOHO

(.. EvEPYOG QVIXVEUTHC eUmobiwv) (¥¥)

. ENéy&te kat méA Tig Suvdpelg kpovong: av TnpolvTal Ta opla (**) petaeite oto

onueio 9 dlapopeTika

8

9. BefaiwBeite OTIONATO CUCTHOTA AVIXVEUONGOTNVTIEPIOXT KiVNONGAETOUPYOUV OWoTA

(*) Mpwv exteNéoete To autoset BePaiwbdeite OTI xeTE KAVEL OWOTA ONEG TIG EVEPYELEG
TomoBETnoNnG Kat B¢ong o€ KATAoTAON ACPANEIAG OTIWG AVAPEPOVTAL OTIG TIPOEL-

SOTIOINOEIG EYKATACTAONG OTO EYXELPISIO TOU CUCTHHATOG Kivnong.

(**) Avaloya e TNV avaluon Twv KIvOUVWY UTTOPE( Va EIVaL AmTapaiTnTn N EQAPOYH

€Va{OONTWV CUCTNUATWY TIPOCTAGIAG

MPOXOXH! H AavOacpévn pvOoN pmopei va mpokaléoel atuxnuata n

BAapec.

LED ERR:
Led ERR
Apvn | Tpriyopn,
Avappévo avalapmn avalapmn
EER ~_EER __~- ._EER ..*
ue | SEEC | R
- ~ . ..
Anotuyia teot
QWTOKUTTAPWYV,
Avtiotpoon QVIXVEUTH Oepuikn
) ano eunddio, eumodiwv n ao@dalela
ZBnoté | Amperostop QuIXVeUTA
eumodiwv 8k2
SET - ENéy€te TuxOV - Mepipévete
EUMOSIa KATA - ENéy€te Vo KPUWOEL
gr’]Koc mng ™ ouvdeon T0 oUOTNHA
1adpopng PWTOKUTTAPWV autopatiopou
Ka/f T pubuion
AEIToLPYIWV
Eowtepikd
OQAAUA ENEYXOU
eMTAPNO
Avapp OUOTAUATOC
- AokipdoTe va
SET OoBAOETE Kalva
AVAYPETE Kal TTAAL
™v MAakéTa. Av
TO IPSOBANA
TIAPALIEIVEL,
Led SET anevbuvBeite oto

oépPig.

Apyn |
avalapmnn

SN

-~
~ ~

Z@AAUA TEOT
hardware

TAQKETAC

- ENéyEte g
OLVOEDEIC OTO
UHoTéP

- MpoPAijuata
hardware
oTNV MAAKETA
(amevuBuvbeite
0To 0¢pPIg)

Evepyomnoinon
TWV CUCKEUWV
ao@aheiag

™G MaKETag
EMEKTAONG:

n M\akéta
EMEKTAONG si\(al
£vepyOTTIOINMEVN
(Dip ‘5
TTPONYUEVWV
AEITOUPYIWV
ADV oto ON),
eANéy€Te OTL

n Makéta
EMEKTAONG Eival
ouvdedeUEV
owoTd. ENéyTe
OTL Ol CUOKEVEC
ao@aleiag gival
ouvoedepéveg
oTNV MAGKETA
EMEKTOONG.

Tpormonoinpéveg
TapdpEeTpOL f/Kat
Aettoupyieg )
- Av tpomomoinBei
n"Anootaocn
TPOGEYYIONC',
EKTENEOTE

€K VEOU TNV
autoppuBuIon yia
va emBePaioete
Tllvécl puBbuion.
-Av

Tpomomnoinfolv ot
AANEG TAPAUETPOL
/kat ot
Aertoupyieg méote
yta 55 10 S2 yia
sm&s&%aiwc .
SHMEIQZH:
autoppuBuIon
empPBeRaiwvel
TAVTWE ONEC TIC
TPOTIOTIOINCELG
TToU €ylvav TNV

TAQKETA
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

MINAKAZ “A” - NTAPAMETPOI

TRIMMER Mapapetrpog Mepypapn
e\ay. | péy.
Xpodvog X006 . . Aei
T auTopaToU 0 120 | XPdvoc avatxoync TIPWV TO QUTOMATO KAE(OIpO.
KkAewgipaToc [s] THMEIQZH: Eav dev xpnopomnoteital pubpiote oo 0.
Avvapn mou e€aokeital amd 1o @UANo/a. Eival To TocooTd TnG mapexOHeVNG SUvaung, mépa amod eKeivn TOU xEl
amoBnkeuTei Katd To autoset (Kal TOU EVNUEPWONKE OTN CUVEXELD), TTPLV TIPOKAAEDEL £va CUVAYEPHO epmodiou.
T2 Avvapn 10 100 NPOZOXH: Ennpgd(a amevBeiag om Gﬁvulpn KpOl’)O‘nC:' BePaiwOeite ('?Tl HE TNV 'em)\svpévn ﬂ,pr]
@UAWV [%] TNPOUVTAL Ol IOXUOVTEG KAVOVIOHOi ac@aleiag (¥). Ev avdykn eyKataoTiioTe CUCTHHATA ao@algiag
yla Tnv mpooTtacia amo cuvOAupn.
THMEIQZH: MetafdA\ovTag auTr) Tnv mapdUeTpo, ekteeital éva véo Autoset yia emBefaiwon.
Anéctacn EmAé€te Tnv amdotaon empPpdduvong avoiypatog wg mooootod TnG ouvoAlikig Stadpoung. H amoéotaon auth
T3 empBpaduvong 5 50 | ekteAeital pe xapnAn taxutnta
[%] THMEIQZIH: MetafdA\ovTac auTr TV TaPAUETPO, EKTENEITaL éva véo Autoset yia emBeBaiwon.
Xpovog Xpdvog kaBuoTépnong KAEIOIHATOG TOU HOTEP 1 WG TTPOG TO HOTEP 2.
Ta KaBueTEPNONG 0 25 THMEIQZH: puBpiote 610 0 yia Aertoupyia Evog povo evepyol MOTéP (@UANO 1).
KAewoiparog THMEIQZH: av o xpovog éxel pubuioTei 0To pPéyloTto, o KivnTipag 1 mepipével To MARPES KAEIGIHO TOU
potép 1 [s] Kwntiipa 2 mpv EEKIVAOEL

(*) Ztnv Evpwnaikn ‘Evwon epappoote To mpotumo EN12453 yia ta pta tTnG SUvapng kai to EN12445 yia tn pé6odo pétpnong.

MINAKAZ “B” - NEITOYPTIEX

DIP Aertouvpyia Default z“gﬁg‘:ﬁ;ﬁm Nepiypagn
ATIEVEQYOTIOLEL TNV ACUPHATN AMOBRKEUON TNAEXEIPIOTNPIWY KAl TNV QUTOHATN €l0aywyr KAWVwV. Ta
OFF TNAEXEIPIOTHPLA ATOBNKEVOVTAL HOVO HE TN XPrON TOU HEVOU ACUPHATOU 1} QUTOUATA LE TOUG TTOUTTOUC
replay.
YHMANTIKO: Amtevepyomolei TNV QUTOHATN EI0AYWYH VEWV TNAEXELPIOTNPIWY, KAOVWV
Evepyomolei Tnv acUpuatn amobrkeuon TNAEXEIPIOTNPIWV:
AmoBrikeuon OFF 1- MNatiote Sladoxikd TO KPUPO TAAKTIPO KAl TO KAVOVIKO TAAKTPO (T1-T2-T3-T4) evog
1 AcUppatog TNAEXEIPLOTNPiOU TIOU €Xel HON amoBONKeUTEl 0TNV TUTTIKN AElTOUPYIA HEOW TOU HEVOU ACUPHATOU.
2-MatRoTe yia 105 To KpUPO MANKTPO KAl TO KAVoviKd MANKTPO (T1-T2-T3-T4) evdg TnAexelplotnpiou
ON TTOU TIPOKELTAL VO ATTOONKEUTEL.
O &éktng e€épyetal amd Tn AelToupyia MPOYPAUHUATIONOU META amd 10s Kal, €VTO¢ autol Tou
XPOVIKOU S1a0THHATOC, gival SuvaTr n €l0aywyr) VEWV TNAEXEIPIOTNPIWV.
AuTti n Aettoupyia dev amartei mpdofBaon atov mivaka eEAEyxou.
YHMANTIKO: Evepyomolei TNV autopaTn El0aywYr VEWV TNAEXEIPIOTNPIWY, KAWVWV Kal replay.
OFF Aettoupyia amevepyomotnpévn
2 lpriyopo kAgiotpo OFF ON K\eivel 3 SeUTEPONETTA UETA TNV ATTEVEPYOTTOINGN TWV YWTOKUTTAPWY XWPIG avapovi Tou
emAeypévou mepilwpiov TCA
OFF O avaAdumwv @Aapog avafel Tautdxpova e TNV EKKIVNON TOU/TWV HOTEP
3 Mpocuvayeppog OFF
ON O avahdunwyv @dpog avafel mepimou 3 SeutepdAenTa TPV amd TNV EKKIVNON TOU/TWV HOTEP
OFF Evepyorolei Tn Aettoupyia 4 Bnpdtwy. 3 Bpara 4 Brpata
KAEIZTH ) avoiyel
A . , ) , SE KAEIZIMO avolyel stop
4 glrovpyta 3 OFF Evepyomolei tn Aettoupyia 3 Pnudtwv, tO
Bnpdrwv ON start Katd Tn @AoN KAEIGIHATOG AVTIOTPEPEL ANOIXTH KAEiVEL KAEiveL
v Kivnon. SEANOI'MA | stop+TCA| stop +TCA
META AINO STOP avoiyel avoiyet
Mmhokdpiopa OFF O TOAPSG évapéng éxel emidpaon katd to dvotypa. O maAudg évapéng éxel emidpaon Katd To
5 MaApwv OFF avolypa.
Katd 1o avotypa ON O maAudg évapéng dev éxel kapia emidpaon Katd To dvolypa.
OFF NoyIKR Yn evepyn
. Mpv amod TNV ekTéNEON €vOG EAYMOU, €iTE avoiylatog &ite KAEIOIMATOG, N TUAN mélel TPOG TNV
6 Andtopo OFF avTiBeTn katelBLVON yIa TTEPITTOU 2 SEUTEPONENTA. AUTO EMTPETIEL TNV EUKONOTEPN ATTEAEUBEPWON
Xtumnpa ON NG NAEKTPIKAG KAEISaPLAG.
SYHMANTIKO - Edv Sev umdpxouv KAtdANnAa HNXOaVIKA OTOTM, Un XPNOIUOTIOIEITE AUTHV TN
AetToupyia.
H kivnon otapatd povo pe v mapéupaon tou SlakOmTn TéAoug Sladpopng KAEIGIHaATOG. 2
OFF QUTAV TNV TIEPIMTTWON, €ival amapaitnTn n akpLBrg puBuion TG mapépuBaong Tou SIaKATTN TEAOUG
S1adpopn¢ KAEIGIPATOG.
Mpémel va XpNnOIUOTIOLEITAL PE TNV TTAPOUTIa EVOG UNXAVIKOU OTOTT.
7 Migon SWC OFF AT n A&tToupyia evePYOTTOLEL TNV TTIEOT TWV UAAWVY OTO PUNXaVIKO OTOT, XWpig auTtd
va Bewpeitat eumodio amod Tov alodnTRpa apmepooTATh.
ON O a&ovag ouveyiel Tn Sladpopr| Tou yla PEPIKE SEUTEPONETTA PETA TNV AVAXAITION TOU SIAKOTITN
TéNOUG S108pOopNG KAEIGIHATOG 1} HEXPL TO UNXaVIKO oTom. Me autdv Tov Tpomo, poPAEmovTag
ENAPPWE TNV TAPEPPRAON TWV SIAKOTITWY TEAOUC S1a8poUNG KAELGIATOC, EMTUYXAVETAL N TEAELQ
AKIVNTOTIOINON TWV @UAAWV OTO OTOT.
Xpo6vog OFF Xpovog KaBuoTéPnong 0To AvolyUa ToU HOTEP 2 O€ oxéon e To Potép 1 =1 SeutepOAemTO.
8 kaBuotépnong OFF \ , ] , , , \
Avotypa Hotép 2 ON Xpovog KaBuoTtépnong 0To AVOLYUA TOU HOTEP 2 O OXéon e To HoTép 1 = 3 SeutepOlenTa.
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MINAKAZ “C”- ADV

DIP A&rtoupyia Default z“gg‘e‘:“l’;ﬁm Nepiypagn
‘Otav n mOAN €ival otapatnuévn, n TPopodocia Twv afecoudp aTeVEPYOTIOLEITAL,
HEIVOVTAG £TOL TNV KATAVAAWGN OE KATAOTAON AVAUOVAG.
Amnevepyomoinon OFF Itnv katdaotacn Low-Energy, 0Aeg o1 emonuavoelg LED avactéAlovtal. H
1 xapnMic katavéhwone | ©OFF £€080¢ ano6 v kardotaon Low-Energy givat Suvari pe Tautéxpovo natnpa Twv
MARKTPpwWV S1+S2.
ON L'alimentazione degli accessori rimane sempre attiva anche a cancello fermo, con que-
sta configurazione I'assorbimento in Stand-by & maggiore.
Evepyomoteitn OFF O1 €icod01 TNG MAOKETAG ETTEKTAONG EIVAL ATTEVEPYOTIOINHUEVEG.
2 AEITOUPV(“ Tnc oFF . n . . . ;.
TAAKETAC EMEKTACNC ON EvepyomolouvTal ol €icodol NG TAAKETAG EMTEKTAONG KAl IO CUPHATIVI YEQUPWON
£1668wWV/e€685wV eival amapaitnTn oTi¢ e10660ug SAFE mou Sev xpnaotpomolovvTal.
OFF To U-LINK eival amevepyomolnuévo, ol puBuioelg AOYIKAG Kal ol TaPAUETPOL TNG
makétag Stevepyouvtal péow tng Siemagnc DIP kat ANTIZTAOMIZTH.
To U-LINK egivat evepyod, ol puBuicelC AOYIKAG KAl Ol TOPAUETPOL TNG TAOKETAG
3 Evepyomoinon U-LINK OFF Sievepyouvtal péow G oeplakig U-LINK. H Siemagry Avtiotabupioty kat Dip
ON eival amevepyormoinuévn. H 6éon tou AvtiotaBuiotrh kat Tou Dip dev emnpeddel Tn
A€lToupYia TNG TAAKETAG.
H Aertoupyia pe €lkOVIKO TTPOYPAUUATIONS UTTOSEIKVUETAL ATTO TO €VAANICOOUEVO
avapoofnua twv Auxviwv LED ADV kat POWER.
OFF U-LINK 2 : €dv 1o U-LINK €ival evepyo, dip 3=0ON
4 ‘Ekdoon U-LINK OFF
ON U-LINK 1: v to U-LINK €ivat evepyo, dip 3=0ON
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

MINAKAZ “D”-1/0 CONFIG

DIP

A&roupyia

Default

Nepypapry

Awpdpewon 1c6dou
IC1

OFF

DIP-1

DIP-2

OFF

OFF

OFF

Eicob0o¢ ICT Siapoppwpévn we START.
Aertoupyia cUpewva pe ) dtadikacia 3 nudTtwv.

ON

OFF

Eicodog ICT Sapop@wpévn wg OPEN.

H evtoln ektelei éva dvotypa. Av n €icodo¢ Mapapeivel KAELOTH,
Ta GUANA TTAPAUEVOUV AVOIXTA HEXPL TO AVOLYHd TNG EMaQnG. Me
QAVOIYTH EMAPH), O AUTOUATIONOG KAEIVEL LETA TO XPOVO tca, av €xel
gvepyomolnOei.

OFF

ON

Eioo60o¢ ICT Stapoppwuévn wg CLOSE.
H evtoAn ektelei éva KAgioIUO.

ON

ON

Eicodog ICT Sapopewpévn wg PED.
H evToln exteei éva pepiko avotypa me(wv. Aerroupyia clpewva
pe tn Sadikacia 3 npatwy.

Aapdpewon €1068ou
SAFE1

OFF

DIP-3

DIP-4

DIP-5

OFF

OFF

OFF

OFF

Eicodo¢ SAFE1 Swapopowpévn wg PHOT, ogwtokittapo Sev
enaAnBevovtat. *

Evepyorolel Tov éAeyx0 TWV QWTOKUTTAPWY OTNV apxn NG
Kivnong. Z& mepinTwon okiaong Ta @WToKUTTapa TTOPAHEVOUV
€VEPYA TOOO KATA TO dAvolypa 000 Kal Katd 1o KAgiowo. H
oKiaon TOU PWTOKUTTAPOU KATA TO KAEIOIUO, AVTIOTPEPEL TNV
Kivnon HOvVo HETA TNV AmEAEUBEPWON TOU GWTOKUTTAPOU.

ON

OFF

OFF

Eicobo¢ SAFET Stapoppwpévn we PHOT, Sokiur emainBeupévou
gwromrmpou. *

VEPYOTIOIEL TOV éAEYXO TWV QWTOKUTTAPWY OTNV apxH TNG
Kivnong. e mepimtwon okiaong S1aKOMTEl TN AEIToupyid Tou
PWTOKUTTAPOU KATA TO KAgiowo. Katd Tn @don avolypatog
UIMAOKAPELTNV Kivion Y1a TN SIAPKELN OKiOONC TOU QWTOKUTTAPOU.

OFF

OFF

ON

OFF

Eicodog SAFET Siapopewpévn wg PHOT OP TEST, emaAnBeupévo
EP(.UTOKUTTGQO EVEPYO POVO KATA TO dvolypa.*

VEPYOTIOLEl TOV €AEYXO TWV QWTOKUTTAPWV QTNV apxr NG
Kivnone. e mepimtwon okiaong S1aKOmTel TN AeToupyia Tou
PWTOKUTTAPOU KATA TO KAgiowo. Katd tn @don avolypatog
UIMAOKAPEL TNV Kivnon Yo TN SIAPKELD OK{OONG TOU QWTOKUTTAPOU.

ON

ON

OFF

Eioodog SAFET Siapoppwpévn wg PHOT CL TEST, emaAnBeupévo
?wTOKOTTQQO svsgx\é MOVO KaTd TO KAgioIpo.* .
VEPYOTIOIEL TOV EAEYXO TWV QWTOKUTIAPWVY OTNV apXH TNg
Kivnong. e mepimtwon okiaong SAKOMTEL TN A&lToupyia
TOU (QPWTOKUTTAPOU KATA TO AVOlyMa. & @Aon KAEICIMATOC
QAVTIOTPEPEL APEOWC TNV Kivnon.

OFF

OFF

ON

Eicobo¢ SAFE1 Siapopowpévn w¢ BAR, guaiocbnto dkpo. *
Emtpénel tn ouvdeon twv ouvotnudtwv mou Sev diabétouv
GUUTANPWHATIKI MTAPH EAEYXOU. H EVTOAR avTIOTpEPEL TV Kivion
yla 2 Seut. Edv Sev xpnotpomoleital a@noTe To BPaxUKUKAWTAPA
01N 6€0n Tou.

ON

OFF

ON

Eioodog SAFE1 élaklopcpwuévn w¢BAROPTE. *

Evepyormolei Tov €AeyX0 TwV QVIXVEUTWV eumodiwv oTnv apxn
¢ Kivnong. H eméufaon o @dAon avoiyuatog MPOKAAED Thv
avTioTpo®n TG Kivnong yia 2 deut, n eméufaon o€ @daon
KAEIGIATOC TTPOKAAEL TNV aklvntomoinon

OFF

ON

ON

Eioodo¢ SAFE1 Siapopewpévn wg BAR CLTES. *

Evepyorolel Tov €AEyX0 Twv QVIXVEUTWY epmodiwv oty apxn
¢ Kivnong. H eméufsaon oe gaon KAELOIUATOC TTIPOKANED TNV
avTIoTPO®R TG Kivnong ya 2 Seut, n eméufaon oe @don
QAVOiyUOTOG TTPOKAAEL TNV aKlvntomoinon.

ON

ON

ON

EicoSo¢ SAFET Siapoppwiévn we BAR 8K2, EYAIZOHTO AKPO 8K2. *
H evToAf QvTIOTPEPEL TNV Kivnon yia 2 SeuT.

Alapoppwon e€6dou
AUX2

OFF

DIP-6

DIP-7

OFF

OFF

‘E€0d0g AUX2 Slapoppuwpévn wg SCA

Me autiiv Tn Siapdpewon, o delTtepog padiodiaulog yivetal
autopata yla mefoug.

H emagn mapapével KAEIOTH KATA TO AVOLypa Kat JE TO QUANO
C(XOIKT’é, SlaAgimovoa Katd To KAEIOIMO, AVOIKTH) PE TO GUANO
KAELOTO.

OFF

ON

OFF

‘E€odog AUX2 6|auop<g\wuévn WG acuppatoc 2CH.
H emagn mapapével KAelot yia 1 8. 6tav gival evepyormotnuévo
TO PASIOKAVAAL

OFF

ON

‘E€od0g AUX2 Slapop@wpévn wg magoviépa

Me autv tn Slapopewon, o delTtepog padiodiaulog yivetal
autopata ya me(oug.

H kAglotr emagn mapapével yia 90 SeutepOAemnTa.

ON

ON

‘E€od0¢ AUX2 Siapopewpévn we ewe {ovng.

Me autiv tn Slapopewon, o deltepog padlodiauvlog yivetal
autépata yia me(oug.

O gma@r) TAPAPEVEL KAEIOTH yla OAn Tn SIAPKELD TG Kivhong.

Alapoppwon
KAEISaPIAC HOVO pE
TAQKETA EMEKTAONG
e1068ouv/e€660L

OFF

DIP-8

OFF Kheibapid pe kumpi 12V

ON

EBP BT A 24V

(*) Ze mMePIMTWON EYKATAGTAGNG GUGTNHATWV TUTTOU “D” (6mw¢ opilovtal amoé to EN12453), cuvdedepéva pne pn eAeypévo TpOTIO, (PPOVTIOTE WOTE VA
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

1) UWAGI OGOLNE
Panel sterowaniaZARA BT A80jest dostarczany przez producentazustawieniami
standardowymi. Kazda zmiane nalezy wprowadzac¢ konfigurujagc TRYMERY i
przetaczniki DIP SWITCH.
Panel obstuguje protokdt EELINK.
Jego najwazniejsze cechy to:
- Sterowanie 1 lub 2 silnikami 24V BT.

Uwaga: Nalezy instalowac 2 silniki tego samego typu.
- Elektroniczne ustawianie momentu z detekcja przeszkdd.
- Oddzielne wejscia dla zabezpieczen.
- Wbudowany odbiornikradiowy typurolling-code zklonowaniem nadajnikéw.
Karta jest wyposazona w wyciagana listwe zaciskowa, co ufatwia konserwacje
orazwymiane.Jestdostarczanazkompletem okablowanych mostkéw, co utatwia
prace instalatora.
Mostki sa przygotowane pod zaciski: 70-71, 70-72, 70-74. Jezeli wyzej
wymienione zaciski sa wykorzystywane, nalezy sciaggnac odpowiednie mostki.

WERYFIKACJA

Przed wykonaniem kazdego cyklu otwierania i zamykania panel ZARA BT
A80 wykonuje kontrole (weryfikacje) przekaznikéw ruchu oraz zabezpieczen
(fotokomorek).

W przypadku btedéw w dziataniu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenia potaczone
pracuja prawidtowo oraz okablowanie.

2) PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW RUROWYCH Fig. A
Przygotowacinstalacje elektryczna w oparciu o przepisy obowigzujace dlainstalacji
elektrycznych CEl 64-8, IEC364, porozumienie HD384 oraz inne normy krajowe.

3) PODLACZENIE LISTWY ZACISKOWE)J Fig. B

OSTRZEZENIE - Podczas wykonywania okablowania oraz podczas czynnosci
instalacyjnych nalezy stosowac¢ sie do wymogéw obowigzujacych norm oraz do
zasad wiedzy technicznej. Przewody zasilane napieciami o roznejwartosci powinny
by¢fizycznie od siebie oddzielone lub odpowiednioizolowane dodatkowa izolacja
o grubosci co najmniej 1 mm. Przewody nalezy dodatkowo umocowaé w poblizu
zaciskéw, na przyktad przy pomocy chomatek. Wszystkie kable potaczeniowe
powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej odlegtosci od radiatora.

UWAGA! W celu wykonania podtaczenia do sieci nalezy wykorzystac kabel
wielodrutowy o minimalnym przekroju réwnym 2x1.5mm?, ktérego typ jest
zgodny z wymogami obowiazujacych norm.

W celu podiaczenia silnikow nalezy wykorzysta¢ kabel o minimalnym
przekroju réwnym 2,5 mm?, ktérego typ jest zgodny z wymogami
obowiazujacych norm. Przew6éd musi mie¢ parametry co najmniej takie,
jak HO5RN-F.

4) DANE TECHNICZNE
Zasilanie 220-230V 50/60 Hz
Moc 200W

Temperatura pracy

-20/+60°C

Zabezpieczenie ter

miczne

Oprogramowanie

IP

55

Maksymalnaliczbawczytywanych pilotéw

Maxpobor Zasilanie 24V ==(< 025 A)
nd LOCK 12V= (<1A)
pomocniczych | (8t a0 | 29v = (<0m
AUX1 24V == (<03A)
AUX 2 - Styk N.O.) (24V = /< 1A)
128

2048 (tylko z zestawem rozszerzenia)

Stosowane wersje nadajnikow:

Wszystkie nadajniki ROLLING CODE kompatybilne z U-Security

MOT 1 +
Podtaczenie silnika 1.
MOT 1 -
MOT 2 +
Podtaczenie silnika 2.
MOT 2 -
AUX 1 Wyjscie sygnalizatora swietlnego 24V max LED.
24V — Styk pozostaje zamkniety podczas ruchu skrzydta.
AUX 2 Wyjscie konfigurowalne AUX 2 - Domysiny SCA
STYKWOLNY (N.O) 2°Kanat radiowy/Kontrolka bramy otwartej SCA/Swiatto zewnetrzne/Swiatto Strefy
24V = /< 1A) Odnies¢ sie do tabeli, D" I/0 Konfiguracja Dip 6 i Dip 7
= W 41 + REF SWE Wspdlny modut wytacznikéw kraricowych
e
s 5 E ; f 42 SWC1 Wytacznik kranicowy zamknigcia dla silnika 1 SWC1 (N.C.)
bro===0o
§ E‘_ﬂ E :“:‘ 5 3 43 SWO1 Wytacznik kraricowy otwarcia dla silnika 1 SWO1 (N.C.)
= o =
[ é = g 44 SWC2 Wytacznik krarncowy zamkniecia dla silnika 2 SWC2 (N.C.)
g =
ot 45 SWO 2 Wytacznik kraricowy otwarcia dla silnika 2 SWO2 (N.C.)
= =< . . . .
g Bk 42 SW T Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 1.
csZh Ew a = Dla sitownikéw z linkowym sterowaniem wytgcznikami krancowymi.
£8zm@Ose
¢3uz0ug" ) e . .
g g =iy a = 43 SW2 Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 2.
iTa axc Dla sitownikéw z linkowym sterowaniem wytgcznikami krancowymi.
=
ig g 40 - REF SWE Wspolny modut wytgcznikéw krancowych
coo5e
£ g 2 g 2 42 SW 1 Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 1.
$2hz2h
.E g g 43 SW2 Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 2.
H ne 40 - REF SWE Zasilanie enkodera, biaty kabel
o
s E : 41 + REF SWE Zasilanie enkodera, brazowy kabel
§ g g 42 ENC M1 Sygnat enkodera silnika 1, zielony kabel
Sww
[ 43 ENC M2 Sygnat enkodera silnika 2, zielony kabel
50 24V- L o X
Wyjscie zasilania akcesoriéw.
51 24V+
5o 24 Vsafes+ Wyjscie zasilania zabezpieczen zweryfikowanych (fotokomérka nadawcza lub nadajnik czutej listwy).
Wyjscie aktywne tylko podczas wykonywania cyklu.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

z Modut wspdlny Modut wspdlny wejs¢ START oraz OPEN
5 Wejscie sterowania konfigurowalne 1 (N.O.) - Domyslny START
E 62 IC1 START/OPEN/CLOSE/PED
5 Odnies¢ sie do tabeli,D”1/0 Konfiguracja Dip 1i Dip 2
70 Modut wspolny Modut wspélny wejs¢ STOP, PHOT i BAR
7 STOP To polecenie przerywa cykl. (N.C.)

Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.
Wejsicie bezpieczenstwa konfigurowalne 1 (N.O.) - Domyslnie PHOT

72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CLTEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CLTEST / BAR 8K2
QOdnies¢ sie do tabeli,D"1/0 Konfiguracja Dip 3, Dip 4 i Dip 5
Y ANTENA WeH's'cie anteny.

Na eiﬁ/ stosowac antene dosstrojong do 433MHz. Do potaczenia Antena-Odbiornik nalezy uzywac kabla
wspotosiowego RG58. Obecnosc elementéw metalowych w kontakcie z anteng moze zaktécac odbidr fal

# SHIELD radiowych. Jezeli nadajnik ma staby zasieg, przestawi¢ antene w bardziej odpowiednie miejsce.

(*) Inne wartosci napiecia dostepne na zyczenie
(¥¥) Jezelisginstalowane urzadzenia typu, D" (w myslnormy EN12453), potaczone bezwykonania weryfikacji, nalezy zaleci¢ich obowiazkowe serwisowanie
co najmniej raz na po6t roku.

Tylko z kartg rozszerzen

Zacisk Definicja Opis
22 AUX-10
Styk wolny (N.O.) | Sterowanie $wiattem strefy
23 (230V >5A°)
28 Dip8 1/0 config. OFF=wyjscie zamka elektrycznego zatrzaskowego 12V= (max. 300W)
LOCK 12/24V= Wyjscie aktywowane impulsem przy kazdym otwarciu.
29 B Dip8 1/0 config. ON=wyjscie zamka elektrycznego pociaganego EBP aktywne podczas catego manewru.
Max.1A° przez 1's, 0,2A przez reszte manewru.
- g 63 Wspolny Wspolny wejs¢ 1C3, 1C4
ig 64 IC10 Wejscie sterowania 3 (N.O)) PED
g
= % 65 IC11 Wejscie sterowania 4 (N.O.) CLOSE
76 Wspdlny Wspdlny wejs¢ SAFE3 - SAFE4 - SAFES - SAFE6
77 SAFE 10 Wejscie bezpieczenstwa 3 (N.C.) BAR krawedziowa listwa bezpieczenistwa
78 SAFE 11 Wejscie bezpieczenstwa 4 (N.C.) Phot fotokomorka
79 SAFE 12 Wejscie bezpieczenstwa 5 (N.C.) BAR OP Krawedziowa listwa bezpieczerstwa z aktywnym odwréceniem tylko przy
otwieraniu
80 SAFE 13 Wejscie bezpieczenstwa 6 (N.C.) PHOT OP Fotokomorka aktywna tylko przy otwieraniu

PRZYCISKI

5) PRZYCISKI STEROWANIA LOKALNEGO Fig. B "
Nacisniecie przycisku S3 uruchamia urzadzenie (START). Kolejne nacisniecie PRZYCISKI | Opis
przycisku podczas ruchu automatu zatrzymuje go (STOP). s1 Dodaj Przycisk Start

przyporzadkowuje wybrany przycisk do polecenia Start

6) URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE Dodaj drugi kanat radiowy
Uwaga: stosowac¢ wylacznie takie urzadzenia zabezpieczajace, ktore s2 patrz tabela,D"”1/I0 CONFIG”
odbieraja sygnat bez przeszkod.

S2 Zatwierdza modyfikacje wprowadzone do ustawien parametréw
- >5s i logiki dziatania
6.1) PODLACZENIE URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH RYS.D
S1+S2 Usun List
7) WPROWADZANIE DO PAMIECI STEROWNIKA RADIOWEGO FIG. E >10s UWAGA! Usuwa catkowicie wszystkie zapisane w pamieci odbior-
nika polecenia sterownicze
8) REGULACJA AUTOSET FIG. F s3 KROTKIE naciéniecie powoduje wydanie polecenia START.

Umozliwia automatyczne zaprogramowanie momentu silnikéw.
Jezelizabrakniezasilania, pojego przywréceniuautomatwykona cyklw predkoscia
stosowang podczas automatycznego ustawiania az do momentu, gdy osiggnie
punkt koncowy ruchu.

UWAGA! Ustawienie automatyczne (autoset) nalezy wykona¢ dopiero po sprawdze-
niu, czy ruch skrzydta (otwieranie/zamykanie) jest wykonywany prawidtowo,
potozenia wytacznikéw krancowych oraz potozenia blokad mechanicznych.
Wykonac procedure autoset zawsze gdy zmieniane jest potozenie wytacznikdéw
krancowych, moc silnika (T2) oraz odcinek hamowania (T3).

UWAGA! Podczasfazy automatycznego ustawianiafunkcja wykrywania przeszkéd
jestnieaktywna;instalator powinienzatem kontrolowacruch automatuipilnowac,
aby zadne osoby nie zblizaty sie do obszaru roboczego automatu, orazaby w tym
obszarze nie znajdowaly sie zadne przedmioty.

UWAGA:warto$cimomentu ustawione automatycznie odnoszg sie domocysilnika
ustawionejautomatycznie. Jezelimodyfikujemy mocsilnika, nalezy wykonac cykl
ustawiania automatycznego.

UWAGA: sprawdzi¢, czy wartosc sity uderzenia, zmierzona w punktach przewidzianych
norma EN12445, jest nizsza od wartosci wskazanych w normie EN12453.

Przytrzymanie przycisku diuzej (>5s) wtgcza AUTOMATYCZNE USTAWIANIE.

ZAMEK ELEKTRYCZNY
UWAGA: W przypadku, gdy dtugosc¢ skrzydet przekracza 3m, nalezy
zainstalowac zamek elektryczny.
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| INSTRUKCJA INSTALACYJNA
I $1+52 I Podczas LOW ENERGY wychodzi z LOW-ENERGY I UWAGA! Nieprawidiowe ustawienie moze spowodowac obrazenia oséb lub
SYGNALIZATORY DIODOWE: zwierzaﬁ, albo uszkodzenie przedmiotow.
. LED ERR:
Swieci sie $wiattem statym: karta zasilana w trybie NON LOW ENERGY i
POWER Trzykrotne migniecie: karta zasilana w trybie LOW-ENERGY €
Miga na przemian z dioda led ADV: programowanie logiki i para- ; Powolne Szybkie
metréw przez U-Link Swieci miganie miganie
Miga na przemian z dioda led POWER: programowanie logiki i pa- . )
ADV | 2 hetrow przez U-Link ;(EER = - = oo = i
IC1 Swieci: -aktywacja wejscia IC1 -~ ~ oo™ g
STOP | Nie $Swieci: aktywacja wejscia STOP Edwrécenie ) et Foto )
i Ewiaci : e ierunku ruchu z est Fotokomorek,
SAFE1 | Nie swieci: aktywacja wejscia SAFE 1 Ni powodu wykrycia | Listwy lub Listwy " | 7aperpieczenie
Swieci: wylacznik krancowy zamykania silnika 1 jest wolny .r’.wiI:ci %%me %2 nie powiodt | tormiczne
Labezpieczenie
SWC1 | Nie $wieci: Aktywacja wejécia wylacznika kraricowego zamykania SET Amperostop - Sprawd polacze- o
dla silnika 1 I - Sprawdz ewen- | nia fotokomérek '_ccfr?quteg:tjyzzn?g_
Swieci: wylgcznik kraricowy otwierania silnika 1 jest wolny %:;giﬁ?:gfgﬂgy ig;il:éztﬂawnema
SWOT | Nie swieci: Aktywacja wejécia wytacznika kraricowego otwierania trasie ruchu
dla silnika 1
- Btad wewnetrzn
Swieci: wylacznik kranicowy zamykania silnika 2 jest wolny % Szoru-
SWC2 | Nie éwieci: Aktywacja wejécia wytacznika krarcowego zamykania Swieci lce,s S em- 3
dla silnika 2 -SprobujwylaczyCi
— - - — SET [ignwm'ewhayc
Swieci: wylgcznik krancowy otwierania silnika 2 jest wolny * K r‘tel' o
SWO2 [ Nje wieci: Aktywacja wejécia wytacznika kraricowego otwierania s?éf,é,&’,rt%rzéf“
dia sinika 2 skt i
ERR Nie $wieci: brak btedu nicznym
SWIECI: patrz tabela diagnostyki btedow Led SET
Nie Swieci: programowanie droga radiowa wytaczone Zmodyfikowane
- - - - - arametry  i/lub
Miga tylko dioda Radio: Programowanie radiowe wiaczone, E) ika dziatania
RADIO |Oczekiwanie na naci$nigcie przycisku ukrytego. ;Na%zeh.enswtoqggg:
(ZIELO- | Miga jednoczesnie z diodg Set: Trwa usuwanie polecen radiowych Aktywacja urza- nekhysl Jowalnianja
NA)  [Sieci: programowanie radiowe wifaczone, oczekiwanie na dzen zabheﬁpi?— w;kéjﬁag CAotoset
naci$niecie wymaganego przycisku. Powolne BI%d testu osprze- | €Z2Jacych xarty wcelu zatwierdze-
miganie tu kart rozszerzenia: karta nia noweqo usta-
S wieci 1 s: Ak ia kanatu odbiornika radi 9 tukarty rozszerzenia wia- a noweg
Swieci 1 s: Aktywacja kanatu odbiornika radiowego Sorawdaic bol c2ona (Dip.2 AD Wjemaf ik
Swieci: przycisk Set wciéniety / Automatyczne ustawianie (auto- o in | w pozycjiON), Na- | - ~S&Sll IOCY e
. P Probl lezy sprawdzi¢, czy Q i/lub
set) zakoriczone pomysinie . ‘r)?z ctegwmz Karta rozszerzens Oariaknaw%tzrl)ghnEaUW
Trzy migniecia: Trwa automatyczne ustawianie (autoset) :i: karty (nalezy est, qzazv(v)lrgi;owo celu  zatwierdze-
Szybkie miganie przez 10 s: Automatyczne ustawianie nie = = 2!;02 Eae‘ﬁ\t,%fncq Egzrgc\gvz%ﬁfa P'a 'E»cz';?gi,mgg
SET powiodto sie technicznym) Zabezpiecsai wcisniety  przez
pieczajace
Miganie jednoczesnie z dioda Radio: Trwa kasowanie pilotow ra- EOd*QCZOHE do, lSJGVAGA; Auto-
diowych artyrozszerzen. | matyczne  usta-
. " - wienie (auto-
Swieci 1 s: Start/ Stop, aby aktywowac przycisk S3 set)  zatwierdza,
Swieci 10 s: Automatyczne ustawianie zakoriczone prawidtowo 53&,&%6 r',';gﬁi,e_’
kacje karty.

9) PROCEDURA REGULACYJNA

Przed wiaczeniem nalezy sprawdzi¢ potaczenia elektryczne.

Ustawic ponizsze parametry: Czas Automatycznego Zamkniecia, moc silnika,
odcinek spowalniania ruchu.

Ustawic¢ poszczeg6lne logiki dziatania.

Wykonac procedure automatycznego ustawiania.

UWAGA! Nieprawidtowe ustawienie moze spowodowac obrazenia oséb lub
zwierzat, albo uszkodzenie przedmiotow.

UWAGA: Sprawdzi¢, czy wartos¢ sity uderzenia, zmierzona w punktach
przewidzianych norma EN12445, jest nizsza od wartosci wskazanych

w normie EN12453.

Aby uzyska¢ lepsze wyniki, zaleca sie wykonanie automatycznego ustawiania
przy niepracujacych silnikach (nie rozgrzanych zbyt duzg iloscia wykonanych
jeden po drugim cykli).

10) KOLEJNOSC CZYNNOSCI KONTROLNYCH MONTAZU

1.
2.

o un

8.
9.

Wykonac cykl AUTOMATYCZNEGO USTAWIANIA (AUTOSET) (¥)
Sprawdzic sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**), przejs¢
do punktu 9, w przeciwnym razie

3. Ewentualnie dopasowac parametr czutosci (site): zob. tabela parametréw
4.

Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**),
przejs¢ do punktu 9, w przeciwnym razie

. Zatozy¢ listwe amortyzujaca
. Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**),

przejs¢ do punktu 9, w przeciwnym razie

. Zatozy¢ urzadzenia zabezpieczajace reagujace na nacisk lub elektroczute (np. listwa

krawedziowa) (*¥).

Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**),
przejs¢ do punktu 9, w przeciwnym razie

Upewnicsie, izwszystkie urzadzenia wykrywajace obiekty w obszarze cyklu dziataja
prawidtowo

(*) Przed wykonaniem automatycznego ustawiania nalezy sie upewni¢, iz wszystkie

czynnosci montazowe i zabezpieczenia zostaty wykonane prawidtowo, w sposéb
opisany w ostrzezeniach dot. instalacji w instrukgji napedu.

(**) W zaleznosci od wyniku analizy ryzyka moze sie okaza¢ konieczne zastosowanie

czutych zabezpieczen.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

TABELA “A” - PARAMETRY

TRYMER PARAMETR Opis
—
max.
T Czas zamkniecia 0 120 | Czas oczekiwania przed wykonaniem automatycznego zamkniecia.
automatycznego [s] UWAGA: Jezeli ta funkcja nie jest uzywana, nalezy ustawic 0.
Sita, zjakq porusza sie skrzydto 1. Jest to procentowa wartosc sity przekraczajaca wartos$c¢ sity zapisanej podczas
ustawiania automatycznego (i nastepnie aktualizowanej), ktérej przekroczenie powoduje wygenerowanie alarmu
z powodu napotkania przeszkody.
T Sita skrzydta [%)] 10 | 100 ﬁ UWAGA: Ma bezposredni wplyw na site uderzenia: nalezy sprawdzic, czy przy tak ustawionej wartosci
parametru zachowane sa obowigzujace normy z zakresu bezpieczenstwa (*). W razie potrzeby nalezy
zainstalowac zabezpieczenie chroniace przed przygnieceniem.
UWAGA: Modyfikacja tego parametru wymaga ponownej procedury automatycznego ustawania (Autoset) w
celu jego zatwierdzenia.
Ustawia dtugo$c¢ odcinka spowalniania ruchu podczas, wyrazong procentowo w stosunku do catego odcinka ru-
T3 Odcinek 5 50 |chu. Wzdtuztego odcinka brama jest przesuwana z niska predkoscia.
spowalniania [%] UWAGA: Modyfikacja tego parametru wymaga ponownej procedury automatycznego ustawania (Autoset) w
celu jego zatwierdzenia.
L Czas opdznienia podczas zamykania dla silnika 1 wzgledem silnika 2.
Czas opéznienia UWAGA: jezeli pracuje tylko jeden silnik (skrzydto 1), ustawic na 0.
T4 zamykania dla 0 25 T . X X L. . .
silnika 1 [s] UWAGA: jezeli czas jest ustawiony na wartos¢ maksymalnag, silnik 1 czeka przed wiaczeniem na petne
wylaczenie silnika 2.
(*)w paEl?\Is%vﬁIs\ Unii Europejskiej w kwestiach wartosci granicznych sily nalezy stosowac norme EN12453, natomiast w kwestiach metod pomiarowych
norme .

TABELA “B” - LOGIKI

Przetacznik Logika Domysliny fv?lzk';ancazxg Opis
Wylacza zapamietywanie pilotéw droga radiowa i automatyczne wprowadzanie klonéw. Piloty sg
OFF zapamietywane tylko za pomoca okreslonego menu Radio lub automatycznie z replay.

WAZNE: Wyfacza automatyczne wstawianie nowych pilotéw, klonéw
Wiacza zapamietywanie pilotéw droga radiowa:

Zapamietywanie 1- Nacisna¢ kolejno przycisk ukryty i przycisk normalny (T1-T2-T3-T4) pilota zapisanego juz w

1 Radioodbiornik OFF trybie standardowym poprzez menu radio.

2-W ciagu 10 sekund nacisna¢ przycisk ukryty i przycisk normalny (T1-T2-T3-T4) pilota, ktéry ma

ON by¢ zapamietany.

Odbiornik wychodzi z trybu programowania po 10s, w tym czasie mozna wprowadzi¢ dodatko-
we, nowe piloty.
Ten tryb nie wymaga dostepu do panelu sterowania.
WAZNE: Wtacza automatyczne wstawianie nowych pilotéw, klondéw i replay.
OFF Logika dziatania nieaktywna
2 Szybkie zamykanie OFF ON Zanim rozpocznie sie oczekiwanie na zakonczenie ustawionego czasu TCA, zamyka sie po 3s
po zwolnieniu linii foto.
OFF Lampa migajaca zaswieci sie wraz z uruchomieniem silnika / silnikdw
3 Wstepny alarm OFF
ON Lampa migajaca zaswieci sie okoto 3 sekundy przed uruchomieniem silnika / silnikéw
OFF Aktywuje zasade 4 krokow. 3 kroki 4 kroki
ZAMKNIETA otwiera
W TRAKCIE otwiera stop
4 Logika 3-krokowa OFF ) L ZAMYKANIA
Aktywuje zasade dziatania 3 OTWARTA zamyka zamyka

ON kro éw,d naciénieckie przycisku W TRAKCIE
start podczas zamykania odwraca
kierunek ruchu. OTWIERANIA | StoP+TCA stop +TCA

PO ZATRZYMANIU | otwiera otwiera
. Blokuj impulsy OFF OFF Impuls startu dziata podczas otwierania.
przy otwieraniu ON Impuls startu nie dziata podczas otwierania.
OFF Logika nieaktywna
. Brama, przed otwarciem lub zamknieciem, najpierw przez okoto 2 sekundy pcha w kierunku
6 Taran hydrauliczny OFF ON przeciwnym do ruchu. Dzigki temu zwolnienie zamka elektrycznego jest fatwiejsze.
WAZNE - W przypadku braku odpowiednich, mechanicznych ogranicznikéw nie nalezy uzywac
tej funkgji.
Ruch jest zatrzymywany wytacznie przez zadziatanie wytgcznika krancowego zamykania. W tym

OFF przypadku konieczne jest doktadne wyregulowanie dziatania wyfgcznika kraricowego zamyka-

nia.
Do uzytku w obecnosci mechanicznego ogranicznika zamykania.
. Ta funkcja aktywuje nacisk skrzydet na ogranicznik mechaniczny, ktéry nie bedzie
7 Cisnienie SWC OFF traktowany jako przeszkoda przez czujnik zapobiegajacy zgnieceniu.

ON Nastepnie trzpien kontynuuje swoj ruch przez kilka sekund po przechwyceniu wyfacznika
krancowego zamykania lub do momentu zatrzymania mechanicznego. W ten sposob,
wyprzedzajac nieco interwencje wytgcznikéw kranicowych zamykania, uzyska sie idealne za-
trzymanie skrzydet na ograniczniku zatrzymania.

. Czas zwloki OFF OFF Czas zwtoki otwarcia silnika 2 wzgledem silnika 1 = 1 sekunda.
otwarcia silnika 2 ON Czas zwtoki po otwarciu silnika 2 wzgledem silnika 1 = 3 sekundy.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA
TABELA “C”- ADV
Przelacznik Logika Domysiny ‘f’ayzkllancazr)‘v:' Opis
Gdy brama jest zatrzymana, akcesoria nie sg zasilane, co zmniejsza zuzycie ener-
OFF gii w trybie czuwania.
1 Wytaczenie niskiego OFF W stanie Low-Energy wszystkie sygnaly led sa zawieszone, ze stanu
zuzycia Low-Energy mozna wyjs¢ jednoczesnie naciskajac przyciski S1+S2.
ON Zasilanie akcesoridéw bedzie zawsze aktywne, nawet przy zatrzymanej bramie; w
tej konfiguracji zuzycie energii w trybie stand-by jest wyzsze.
OFF Wejscia karty rozszerzenia sa wytaczone.
2 Umozliwia dziatanie OFF
karty rozszerzenia I/0 ON Wejscia karty rozszerzenia sa wigczone, na nieuzywanych wejsciach SAFE nalezy
wykonac¢ mostek Wheatstone'a
OFF U-LINK jest dezaktywowany, logiki i parametry karty sa ustawiane za pomoca in-
terfejsu DIP i TRIMMER.
. U-LINK jest aktywny, logiki i parametry karty sa ustawiane za pomocg potaczenia
3 Aktywacja U-LINK OFF szeregowego U-LINK. Interfejs w Trimmer i Dip jest wytaczony, pozycja Trimmer i
ON Dip nie wptywa na dziatanie karty.
Praca z programowaniem wirtualnym sygnalizowana jest naprzemiennym miga-
niem diod ADV i POWER.
OFF U-LINK 2: je$li U-LINK jest aktywny dip 3=ON
4 Wersj U-LINK OFF
ON U-LINK 1: jesli U-LINK jest aktywny dip 3=ON
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

TABELA “D”-1/0 CONFIG

Przelacznik

Logika

Domysiny

Opis

Konfiguracja wejscia
IC1

OFF

OFF

DIP-1

DIP-2

OFF

OFF

Wejécie IC1 skonﬁgurowanejako START.
Dziatanie wg Logika 3-krokowa.

ON

OFF

Wejscie IC1 skonfigurowane jako OPEN.

To " polecenie powoduje otwarcie bramy. Jezeli wejscie jest
zamkniete, skrzydfa pozostajg otwarte az do otworzenia styku.
Jezeli styk jest otwarty, urzadzenie zamyka sie po uptywie Czasu
Autor)natycznego Zamykania TCA (jezeli ta funkcja zostata aktywo-
wana).

OFF

ON

Wejscie IC1 skonfigurowane jako CLOSE.
To polecenie powoduje wykonanie zamkniecia

ON

ON

Wejécie ICT skonfigurowane jako PED.
To polecenie powoduje czesciowe otwarcie przejscia dla pieszych.
Dziatanie wg Logika 3-krokowa.

Konfiguracja wejscia
SAFE1

OFF

OFF

DIP-3

DIP-4

DIP-5

OFF

OFF

OFF

Wejscie SAFE1 skonfigurowane jako PHOT, fotokomorka
niezweryfikowanych.*

Umozliwia podiaczenie urzadzen, ktére nie sa wyposazone w do-
datkowy styk weryfikacyjny. W przypadku przeciecia linii foto, fo-
tokomorki sg aktywne zaréwno podczas otwierania, jak i zamyka-
nia. Przeciecie linii foto podczas zamykania odwraca kierunek
ruchu tylko po odstonieciu fotokomaérki. Jezeli nie jest uzywane,

zostawic¢ mostek zatozony.

ON

OFF

OFF

¥Vej*§cie SAFE1 skonfigurowane jako PHOT, sprawdzona fotokomor-
a

Aktywuje weryfikacje fotokomdrek na poczatku cyklu. W przypadku
przeciecia linii foto, fotokomdrki sg aktywne zaréwno podczas
otwierania, jak i zamykania. Przeciecie linii foto podczas zamykania
odwraca kierunek ruchu tylko po odstonieciu fotokomorki.

OFF

OFF

ON

OFF

Wejscie SAFET skonfigurowane jako PHOT OP TEST, sprawdzona fo-
tokomarka aktywna tylko przy otwieraniu.*

Aktywuje weryfikacje fotokomoérek na poczatku cyklu. W przypadku
przeciecia linii foto, wytacza dziatanie fotokomorki podczas zamyka-
nia. Podczas otwierania blokuje ruch na czas przeciecia linii foto.

ON

ON

OFF

Wejscie SAFE1 skonfigurowane jako PHOT CL TEST, sprawdzona fo-
tokomoérka aktywna tylko przy zamykaniu.*

Aktywuje weryfikacje fotokomdrek ha poczatku cyklu. W przypadku
przeciecia linii foto, wytgcza dziatanie fotokomoérki podczas otwie-
rania.. Podczas zamykania natychmiast odwraca kierunek ruchu.

OFF

OFF

ON

Wejscie SAFE1 skonfigurowane jako BAR, krawedziowa listwa
bezpieczenstwa. *

Umozliwia podtaczenie urzadzen, ktére nie sa wyposazone w do-
datkowy styk weryfikacyjny. To polecenie odwraca kierunek ruchu
na 2 sek. Jezeli nie jest uzywane, zostawic¢ mostek zatozony.

ON

OFF

ON

Wejécie SAFE1 skonfigurowane jako BAR OP TEST.*

Aktywuje weryfikacje czutych listewek na Eoczqtku cyklu.
Zadziatanie podczas otwierania odwraca kierunek ruchu na 2" sek.
Zadziatanie podczas zamykania powoduje zatrzymanie.

OFF

ON

ON

Wejécie SAFE1 skonfigurowane jako BAR CLTEST.*

Aktywuje weryfikacje czutych listewek na Eoczqtku cyklu.
Zadziatanie podczas zamykania odwraca kierunek ruchu na 2’ sek.
Zadziatanie podczas otwierania powoduje zatrzymanie.

ON

ON

ON

Wejscie SAFE1 skonﬁgurowane jako BAR 8K2, krawedziowa listwa
bezpieczenstwa 8K2.
To polecenie odwraca kierunek ruchu na 2 sek.

Konfiguracja wyjscia
AUX2

OFF

DIP-6

DIP-7

OFF

OFF

Wyjscie AUX2 skonfi urowanejako SCA

w teg' konfiguracji drugi kanat radiowy automatycznie staje sie
kanatem drzwi wejsciowych.

Styk pozostaje zamkniety podczas otwierania i przy otwartym
skrzydle, przerywany ‘podczas zamykania, otwarty przy
zamknietym skrzydle.

OFF

ON

OFF

Wyjscie AUX2 skonfigurowane jako 2CH Radio.
Styk pozostaje zamkniety przez 1s po aktywacji kanatu radiowego.

OFF

ON

Wyjscie AUX2 skonfigurowane jako $wiatto zewnetrzne

W teg' konfiguracji drugi kanat radiowy automatycznie staje sie
kanafem drzwi wejsciowych.

Styk pozostaje zamkniety przez 90 sekund.

ON

ON

Wyjscie AUX2 skonﬁgurowane jako $wiatto strefy.

W teg‘ konfiguracji drugi kanat radiowy automatycznie staje sie
kanafem drzwi wejsciowych.

Styk jest zamkniety przez caty czas trwania cyklu.

Konfiguracja zamka
tylko z karta rozszer-
zenia I/O

OFF

DIP-8

OFF

Zamek zatrzaskowy 12V

ON

EBP BT A 24V

(*) Jezeli sq instalowane urz

wanie co najmniej raz na pé?roku.

dzenia typu,D” (w mysl normy EN12453), polaczone bez wykonania weryfikacji, nalezy zaleci¢ ich obowiazkowe serwiso-
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

1) OCHOBHBbIE NMOJIOKEHUA
LWutynpasneHna ZARA BT A80 noctasnaeTca I3rotoButenem co CtaHgapTHbIMK
HacTpovikamu. JTiobble 3MeHeHWs BHOCATCS C MOMOLLbIO HACTPOEK NMOLACTPOEUHbIX
pesuctopos n DIP-nepekniovatens.
Peann3oBaHa nonHasa nogaep»ka npotokona EELINK.
OCHOBHble TeXHUYECKMEe XapaKTepUCTUKN N3Lenus:
- Ynpasnexuve 1 unu 2 gsuratenamu 24 B BT
MprmeyaHme: [JoNKHbl UICNONb30BaTbCA 2 ABUraTeNA OAHOrO 1 TOro Xe Tuna.
- DneKTpOHHasA PerynnpoBKa KpyTALLEro MOMeHTa CO6HapyXeHeM NPenATCTBIIA
- PaspgenbHble Bxoabl AnA npegoxpaHuTenen
- BcTpoeHHbI pagnonprueMHnK ¢ HenpepbIBHO U3MEHAILWMMCA KOAOM U C
KNOHMPOBaHNEM TPAHCMUTTEPOB.
MnaTta cHabXeHa KNeMMHOW MaHenblo BbIABUXHOMO TuMNa Ana 6onee yaobHoro
TEXHNYECKOro 06CNYK1BAaHUA UK 3aMeHbl. [TocTaBnAETCA C PALOM Nepembluek
C NMOAKITIOYEHHbIMM Kabensimu B Liensix obsieryeHuns paboT no ycTaHoOBKe.
MepembluKn npeaHasHayeHbl AnAa cnepywwmnx knemm: 70-71, 70-72,
70-74. Ecnn yKasaHHble Bbille K/NeMMbl Y)Ke NCNOoNb3yIoTCA, yaanurte
COOTBETCTBYHOLME NEPEMbIYKN.

NMPOBEPKA

Mepepn BbINOMHEHMEM KaX[oro uukna oTKpbITUA U 3akpbitua wut ZARA BT
A80 BbINONHAET KOHTPONb (MPOBEpPKYy) pene XoAa M NpeAoXpaHUTENbHbIX
ycTpoiicTB (doToanemeHTOB). B ciyyae HencnpaBHOCTM B paboTe npoBepbTe
HaaJiexallyio paboTy NOACOeAMHEHHbIX YCTPOWCTB, a TAKXKe KaberbHY0 MPOBOZKY.

2) YCTAHOBKA TPYB PUC. A

DneKkTpmyeckoe yCTPOMCTBO MOArOTaBAMBAOT COMIacHO AeNCTBYOWUM
CcTaHfjapTam ana snektpuyecknx yctponcts CEl 64-8, IEC364, fOKYMeHTY O
rapmoHu3auuu ctangaptos HD384 1 Apyrum HauMoHanbHbIM CTaHAAPTaM.

3) NOACOEQVHEHUE KNEMMHOI KOPOBKU PUC. B
NPEAYNPEXAEHNAN PEKOMEHAALIUWN - Mpu ocywecTBNeHNM MOHTaxa
KabeNibHOW MPOBOAKM M YCTAaHOBKM Heobxoaumo cobniofaTb AeicTByloLwme
HOPMbI 1, B IO60OM Cilyyae, MPUHLMMbI Hafnexallell TEXHNYEeCKOM NPakTUKNM.
MpoBOAHMKY, K KOTOPbIM NOAAETCA NUTaHWE NOJ APYIMM HanpAKeHNeM, AOSKHbI
ObITb YETKO OTAENeHbl UM Hajnexalum ob6pa3om K30IMPOBaHbI C MOMOLLbIO
[ONONHUTENbHON N30NALMY TONLMHON, MO KpariHen mepe, 1 Mm. lMpoBoaa A0MKHbI
6bITb CBA3aHbI M 3aKPEMN/IeHbl y KeEMM Ha AieprKaTenie, HanpumMep, C OMOLLbIO XOMY TOB.
Bce coepuHuTeNnbHbIE Kabenw JOMKHbI NPOXOANTb BAANM OT PafMaTopOB.
BHUMAHME! ina ocywecTBneHns NOAKAIOYEHUA K C€TU MCNONb3yiTe
MHOrOMNOJIOCHbIN Kabenb ¢ MMHMManbHbIM ceyeHnem 2x1,5 mm? Tuna,
npeAyCMOTPEHHOrO AECTBYIOWMMM HOpMaTMBamu. [inA ocywecTBneHns
noAKNIoYeHUA ABUraTenell NCNosb3yiTe Kabenb c MMHNUMaNbHbIM CcEeYeHNEM
2,5 Mm2TUNa, NPeAyCMOTPEHHOTO AeCTBYIOLMMIN HOpMaTUBaMu.

Ka6enb gomkeH 6biTb, No KpaliHeit mepe, paBHbim HO5RN-F.

4) TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
MutaHne 220-230V 50/60 Hz
MOLLHOCTb 200W
Pabouas Temnepatypa -20/+60°C
Tepmuueckan 3awura MporpammHoe obecneyexne
IP 55
MNMutaHne
BCcnomoraTtenbHoro | 24V===(<0.25A)
obopynoBaHua
MNoTpebneHne LOCK
MakcumanbHoe | (To nb K o c| 12V=(=1A)
BCMOM. paCU.II/IRI/ITeBﬂbHOVI y
nnaton Bxopos _
BbiXOZIOB) 24V —= (< 0.6A)
AUX1 24V — (< 0.3A)
AUX2 (KoHTakT H.P.) 24B=/<1A
MakKc. KonnuecTBo paaunoynpasneHuin, kotopble | 128
moryT 6bITb 3aMNMUCaHbl B NamMATb
2048 (TONbKO C KOMMNNeKToOM

pacwmpeHmns)

BapuaHTbI NCNosb3yeMbIX TPAHCMUTTEPOB:
Bce rpaHcmutTepbl ROLLING CODE, coBmecTumble ¢

U-Security

3AXKUM OnpepeneHune OnucaHne
£ 19 MOT 1 + CoepnHeHue peuratens 1
MNHeHvie auratena 1.
g n MOT 1 - A A
H 14 MOT 2 +
o CoefiuHeHvie aBviratens 2.
= 15 MOT 2 -
20 AUX 1 Bbixog Muratouwieit namnbl 24 B LED.
24B=— KOHTaKT ocTaeTcA 3aMKHYT BO BPEMSA ABUXKEHUA CTBOPKU.
AUX 2-CBOBO[HbIZ KOHTAKT KoHdurypupyembiit Bbixog AUX 2 - Mo ymonuanuio SCA
2-1 pagunokaHan/iHarkaTtop oTkpbiTon Asepubl SCA/MoacBeTKa/30HanbHOE OCBeLLeHre
(24V=/<1A) Cm. Tabnuy «D» K0H¢mrypguvm BX0Z10B/BbixoAoB Dip 6 1 Dip 7
3
E 41 + REF SWE O6LWKit KOHLLEBO BbIK/OYaTENb
5 St
5 B Ya 42 SWC1 KoHueBoW BbiknoyaTenb 3akpbitua gsuratensa 1 SWC1 (H3).
s = ++0
2o3Te g
E Q= 2 E s 43 SWO 1 KoHueBol BbikntouaTenb oTKpbITVA ABuratena 1 SWO1 (H3).
aswn a
£29E8 S
2 E = E n 44 SwWC?2 KoHueBo BbiknioyaTenb 3akpbiTua gsuratens 2 SWC2 (H3).
g >
E 45 SWO 2 KoHueBol BbikntoyaTenb oTKpbITUA aBuratens 2 SWO2 (H3).
3
=
=
2 < 4 SW1 YnpasneHne KOHLEBbIM BbiK/touaTenem apuratens 1.
%'5 - = ° [INA NCNONHMTENBHBIX MEXaHU3MOB, YNPABMAIOLWMUX KOHLIEBbIMU BbIKNIOUYATENAMY C OfHUM MPOBOAOM.
iz 20E g
Ene288<3
F g WSaFr=o
2o09n240 e
s I = E X QrL
oo O m
@ o 43 SW2 YnpaBneHue KOHLEBbIM BblK/louaTenem Auratens 2.
g = [InA MCNONHUTENbHbBIX MEXaHVW3MOB, YNPABAIOLMX KOHLEBbIMU BbIK/OYATENAMU C OO4HUM NMPOBOAOM.
3
X
z ag , o
3 22 40 - REF SWE Wspdlny modut wytacznikéw kraricowych
& ==
Ee==s
i © é é << 42 SW1 Sterowanie wytacznikiem kranicowym silnika 1.
==
= oo
N 22un
- e
s 55 43 SW 2 Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 2.
o ==
o VUL
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE

3AXKUM OnpepeneHne OnucaHne
el e 40 - REF SWE MuTaHne 3HKoAepa, 6enblii kabenb
€E0me
g ;‘: : 41 + REF SWE MnTaHre 3HKoAepa, KOPVUYHEBDIN Kabenb
=
g.g ; 2 42 ENC M1 CuvrHan sHkogepa apuratens 1, 3eneHblii Kabenb
c
oL i 43 ENC M2 CurHan sHKopaepa fBuraTensa 2, 3efieHblii Kabenb
50 24 B-
Bbixoa nUTaHMA JOMONHUTENBHOrO 060PYAOBaHMA:
51 24 B+
Bbixoa NUTaHMA NPoBepPeHHbIX MPeAOXPAHNTENbHBIX YCTPOWCTB (TPAaHCMUTTEP GOTOINIEMEHTOB 1
52 24 B 6e30naCHOTO HaNpAXeHMA + TPaHCMUTTEpP YyBCTBUTENIbHOM KPOMKW). BbIXOA aKTVIBEH TONbKO BO BpeMsA BbINOSIHEHUA LMKNa MaHeBpa.
60 O6wwin curHan O6wwin curHan Bxogos START n OPEN
KoHurypupyembiin ynpasnstowmii Bxog 1 (HopmManbHO pa3oMKHYTbI) - Mo ymonuaHwuto START
62 IC1 START/OPEN/CLOSE/PED
Cm. Tabnuuy «D» KoHdurypauma Bxofos/Bbixogos Dip 1 v Dip 2
70 06wt curHan O6wwin curHan Bxogos STOP, PHOT n BAR
71 sTOP KomaHpa npepbiBaeT maHeBp. (H3).
Ecnv He ncnonb3yeTcs, OCTaBbTe NepeMblUYKy BCTaBIEHHON.
KoHurypupyembiii npegoxpaHuTenbHbiii BXoA 1 (HopManbHO pa3soMKHYThIN) - Mo ymonyaHutio PHOT
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CLTEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CL TEST / BAR 8K2
Cm. Tabnuuy «D» Kondurypauws Bxoaos/Bbixogos Dip 3, Dip 4 n Dip 5
2 Y AHTEHHA Bxop aHTeHHbI.
= [Monb3yiiTecb aHTEHHOI, HACTPOEHHOI Ha YacToTy 433 MIL. [inA NoAKI0YEHUA aHTEHHbI-PUEMHIIKA UCMONb3YyiiTe
= 4 SHIELD KoaKcManbHblit kabenb RG58. Hannume metannmnyeckix Macc pAAOM C aHTEHHOI MOXeET CO3/jaBaTb MOMeX
< papavonpuemy. B cnyyae cnaboro curHana TpaHCMUTTEPa NepemecTiTe aHTeHHY B bonee NoaXoAALLee MecTo.

(*) PaboTa c Apyrum Hanps»KeHemM BO3MOKHa Mo 3anpocy
(**) EcnnyctaHaBnmnBaloTca ycrpoicrsatuna“D” (cornacHo onpeaenenuto ctraipaapta EN12453), coeauHeHHble B HeNpoBepeHHOM peXunme, NpeanuncbiBaTb
npoBefeHne 06A3aTeNbHOro Texo6cNyKNBaHNA C NEPNOANYHOCTbIO, MO KpaliHel Mepe, pas B nonroaa.

TonbKo ¢ paclumpuTenbHOn NnaTomn

OnpegeneHne OnucaHune

AUX-10
CBOOGOHDIN KOHTAKT
(HopmanbHo YnpaBneHvie 30HanbHbIM OCBELLEHNEM
Pa3OMKHYTbIN)
(230V >5A°)

Dip8 1/0 config OFF=Bbix0f 3n1eKTP03aMOK CO CMyCKOBbIM MexaHn3mom 12V= (max.300W)

LOCK 12/24V= Bbixof aKTMBMPYETCA MMMNYNIbCOM NPY KaXKAOM OTKPbITUN.

Dip8 1/0 config ON=BbIX0A 31€KTPO3aMOK C TArOBbIM MeXaH13MOM EBP akT1BHbI Ha MPOTAXEHWI BCEro MaHeBpa.
M A° eye

= 06wwit 061wme Bxogbl IC3, 1IC4
I
% IC10 Ynpasnatowmii Bxoa 3 (HOpManbHO pasoMKHYTbIN) PED
<
E IC11 Ynpasnatowuii Bxof 4 (HopmanbHO pasoMkHyTbI) CLOSE
76 Ob6wwn O6uve Bxofbl SAFE3 - SAFE4 - SAFES - SAFE6
77 SAFE 10 MpepoxpaHnTenbHbI Bxod 3 (HOpMasibHO 3aMKHYTbIN) BAR YyBCTBUTENIbHAA KPOMKA
78 SAFE 11 MNpegoxpaHuTenbHbI Bxod 4 (HOPManbHO 3aMKHYThIN) Phot ¢poTosnekTpuyecknii gaTumk
79 SAFE 12 MpepnoxpaHuTenbHbI BXxo 5 (HOpManbHO 3aMKHYTbIN) BAR OP, uyBCTBUTENIbHAA KPOMKa C MHBEPCMEN, aKTUBHOW
TONbKO MPW OTKPbITU
80 SAFE 13 MpenoxpaHUTenbHbI BXxoA 6 (HOpManbHO 3aMKHYTbIl) PHOT OP DoToaneKTpryecknin AaTYNK, akTUBHbIA TONbKO

NpPn OTKPbITUWX

5) IOKAJIbHbIE NPUBOAbI PUC. B KNABULUN
HaxkaTve Ha knasuwy S3 ynpasnaet CTAPTOM. Ewie ogHO Ha)kaTue Ha KnaBuLuy, B
TO BpPemA Kak aBTOMaTUKa HaxoamuTca B AsvxkeHnu, ynpasnaeT CTOMOM. KJABULUW | OnucaHue

. s1 [o6asButb KnaBuwy Start (Myck) .
6) MPEAOXPAHUTEJIbHbIE YCTPOUCTBA accoumMmpyeT HyXHy0 KnaBuLy ¢ KomaHgoii Start (CtapT)
MpumeyaHune: NCcNonb3oBaTb TONbKO MpefoOXpaHUTEeNbHble YCTPOMCTBA Nlo6asuTb Bropoii pagmnokaHan
NPUEMHBIX YCTPOICTB CO CBOGOAHO N3MEHAIOLMIM COCTOAHUE KOHTaKTOM. 52 cm. Tabuiy «D» 1/10 CONFIG
6.1) MOAKMIOYEHUE YCTPOWCTB BE3OMACHOCTU PUC. D >sszs Eg ;‘B':g)"‘(g:"e':em‘““e ¢Y“K'-'|':':ec P HACTPORIy napameTROR 1
7) COXPAHEHUE B NTAMATU NYNbTA PAAVNOYNPABJIEHUA, PUC. E S1452 OUNCTUT CIUCOK

+

BHUMAHMUE! MonHocTbio yaanaeTt n3 namaTn NpUeMHOro yCTponcTsa

8) PEF'YJINPOBKA ABTOMATUYECKUX HACTPOEK PUC. F >10s BCE COXPaHEHHbIE MyNbTbl PaAYoyNpasneHys.

ObecneurBaeT BbiNOSIHEHNE aBTOMATUYECKON HACTPOMKM KPYTALLEro MOMeHTa

nsuratenein. Mocne OTKNIOYEHUN SEKTPONUTAHWA NPU €ro BO30OGHOBAEHMWN Mpu KOPOTKOM HaxaTtumn naet komaHay Ha START (CTAPT).
aBTOMaTVKa OyAeT BbIMOMHATbL MaHEBPbI Ha CKOPOCTU aBTOMATUYECKUX HaCcTPoeK S3 Mpu_ATATENIBHOM HaxaTumn (>5 c) nogkniovaet ABTOMATUYECKUE
[10 TeX Nnop, Nnoka He 6yAyT obHapy»KeHbl KOHLiEBbIE BbIK/lOYaTENN. HACTPOVIKIA.

BHUMAHMUE! Onepauysa aBToMaTNYeCKON HaCTPONKIM BbINONTHAETCA TONbKO Nocsie B 5 LOWENERGY

MPOBEPKM TOUHOCTY [IBVPKEHWA CTBOPKM (OTKPBITUA/3AKPbITUA) U NPABUIbHOTO S1+S2 PEXIME HI3KOrO SHepronoTpebneHins ( 6 )C”E}'*”T””ﬂ
NO3MLIMOHAPOBAHMNA KOHLEBbIX OFPAHNUNTENEN I MEXAHNYECKNX BIIOKMPOBOK. BbIXO/1a 3 peXMMa Hu3Koro sHepronotpebneHua (LOW-ENERGY)

ABTOMATMYECKYIO HAaCcTPOMKY HeobXoAMMO BbIMONHATL BCAKWIA pas, Korga
M3MEHAETCA MOJIOKEeHNe KOHLEBbIX orpaHuumtenei, ycunua asuratena(T2) m
npomexyTok 3amegnenus (T3).

BHUMAHME! Ha >tane aBTomatyeckoil HaCTPOMKU GYHKLUMA OBHapyxeHus
NPenATCTBUN HeaKTUBHA, MO3TOMY YCTaHOBLUMK JOMMKEH KOHTPONMPOBATb ABVXKeHVe
aBTOMATUKM 1 He JOMYCKaTb MPUBNVIKEHNSA NIV HAXOXAEHWSA Nofel 1 NpeamMeToB
B 30HE [1eCTBMNA aBTOMATUYECKOro YCTPONCTBA.

BHUMAHMUE: 3HaueHNA MOMEHTOB, 3aflaBaeMble NPV aBTOMaTUUYECKO HaCTPOKe,
COOTHOCATCA C yCunmem pasuraTend, 3aflaHHbIM BO BpeMA aBTOMaTUYecKomn
HacTpoiKu. MNpun N3MeHeHNN ycunma fBuratenis HeObXoAMMO BbINOSIHNATL HOBYIO
onepaumio aBTOMaTUYeCKon HaCTPOMKN.

A BHUMAHWUE: npoBepbTe, 4To6bI CVNa yaapa, U3MepeHHas B TOUKax, NpefyCMOTPEHHbIX
craHpapTom EN12445, 6bina MeHbLUe npefycMoTpeHHol ctaHaapTom EN 12453.

3JJEKTPO3AMOK
BHMMAHME: B cnyvyae ecnu pnnHa CTBOPKM npeBbiwaeTr 3 M,
Heo6X0AMO YCTAaHOBUTb 3/1IEKTPO3aMOK.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

UrTHANU3ALMA CN]: LED ERR:
[opuT, He mwuraa: Ha nnaty nopaetca nuTaHue B pexumve HE C
A setopuop ERR
HW3KOrO SHEPTOMOTPEBTEHMA LI
POWER |Mwuraer Tpn Baaa: Ha nnaa/ nojaeTcA nuTaHue B pexume MepneHHan BbicTpas
HW3KOIO SHEPTOMNOTPEBJIEHNA BknioueH Muraiowas Muraowas
Mwuraet noouepefHo co caetoamofom ADV: npolTaMMMposaHme Jamna SELAITEY
JIOrMYeCKoW CXembl M napameTpos npw nomoin U-Link EER ~_EER %
Mwuraet noovyepegHo co cBeToanoaom POWER: -~ ~ .
ADV NpOrpaMMVpOBaH1e JIOTMYECKOW CXembl W MapameTpoB Mnpu
nomouwm U-Link Owwibka npu
IC1 BknioueH: aktuBauua Bxogda IC1 TeCTUPOBAHUN
Vi3meHeHue Ha- QOTOSJ‘IEMSHTOB Tennogas 3alumTa
STOP BbikntoueH: aktuauma sxoga STOP (CTOIM) Bbiknio- | NPaBNEHNA U3-3a | KDOMKW A ~Ennokas samra
yeH NpenATCTBUA, Kpomkm 8k2
SAFE 1 |BbiknioueH: aktuBauus sxoga SAFE 1 Amperostop Mposeputs - NoaoxaaTb
o SET - oxnaxpeHua
[locTyn: KOHUEBOW BbIK/OYaTeNb 3akpbitua Auratena 1 - NMposepwnTb, ecTb | coeanHeHne aBTOMfquCKOM
cBobOgEeH NN NPenATCTBnA doTtoanemeHTOB CTAHOBKM
SWC1 Ha mapLpyTe W/Unn yCTaHOBKY Y
BblkntoueH: AKTVBaLMA BXOAa KOHLEBOrO BbIKOUATENA 3aKpbITUA g)ormuecymx
asuratens 1 YHKLNIA
LocTyn: KOHLEBOWN BblKNiouaTenb OTKPbITUA ABuratensa 1 BHYTDEHHSS
SWOo1 cBo6oaeH *LW ka npo-
BbiknioueH: AKTVBaLMA BXOLA KOHLIEBOTO BbIKOYATENA OTKPLITUA BEepKM Hafi30pa
gsuratens 1 BKnloueH | cucTembl
[ocTyn: KOHUEBOW BbIK/lOYaTeNb 3aKkpbiTuA ABuratena 2 - Monpo6osatb
cBobOgEeH SET BbIK/IOYMTD 1
SwWc2 CHOBA BK/IOUNTb
BbiknioueH: AKTVBaLMA BXofda KOHLIEBOTO BblK/louaTensa 3aKkpblTvia nnaty. Ecin npo-
nguratens 2 6nema ocraeTtcs,
. ~ CBA3aTbCA CO
[locTyn: KOHUEBOW BbIKMOYaTeNb OTKPbITMA ABuratensa 2 Y6V TeXHI-
SWO02 cBobopen CeeTo- UECKOM NoMOoLM.
BbiknioueH: AKTVBaLMA BXOLA KOHLIEBOTO BbIK/OYATENA OTKPbITUA avon
nBuratens 2 SET w
paboune
ERR BbIK/OUEH: OWINGOK HeT napameTpbi v/
BKJTIOYEH: cM. TabnuLly AVarHOCTVKM OWINGOK AkTUBALMA o peckne.
N caicTem - ECJWI n3MeHAeTcAa
BbikntoueH: pa,qmonporpaMMMpraHme OTKJIIOYEHO 6e30MACHOCTH TTpOMENyTOK
Muraer Tonbko CWU[  Radio: paguonporpammupoBaHue paclmpuTensHoit | 3amemneHus’,
NOAKITIOYEHO, OXKMAAHME CKPbITON KNaBULLN. Muraio- | Own6ka TecTu- nnaTbl: MOBTOPHO
RADIO - was nam- pOBaHMA anna- paclumpuTenbHas OCyLLeCTBUTb
ADI CnhxpoHHoe murahme ¢ CUL  Set: WpeT ypanenume nynbToB nouka paTHbIX CPeacTs NnaTa akTnBHa aBTOMATU4ECKYIO
(3EJIEHAA) | PpaanoynpasneHna mepneH- | nnatbl N HaCTPOWKY, UTOObI
Has (Dip 2 ADV noATBEPAUTL
BkrloyeH:  paavonporpaMmMnpoBaHie  MOAKIIOUEHO,  OXKuaaHue - MpoBepuTs Ha ON), HOBYIO YCTAHOBKY.
HY>KHOW KflaBULLIN. NoAKNIYEHNA K ybenutech, uto -Ecin VI3Me6HﬂK>TCﬂ
. nasuratento pacwvputenbHaa | Apyrvie paboyve
BkntoueH 1 c: AKTMBaUMA KaHana paguonpuemMHuKka “Npo6nemb! AnaTa npasunbHo | NapameTpbi i/
BkiloueH: HaxaTa knaBuwa Set / ABTOMaTM4Yeckas HacTpolika ~SET_-~ ?ggg‘c’fg HoX nare | moAcoennkena. E')Qﬂflfm”“""'e
3aBepLUeHa ycrewwHo —*— MposepbTe h
2 - . - ~ (csﬂsgn:cn co ancTemb) Ha)KVIMaTSbB
TpoiHoe muraHue: Miget aBTomaTnyeckas HacTpowka CJ;?KO 9VI;®(<)HVI )| 6esonacroctm TeaHSEZHVIeoﬁc
- Yyeckow nomoulu ' Ha >Z, 4TobI
BbbicTpoe muranme 10 c: ABTOmMaTyecKkan HaCTpoWKa He yaanacb noacoeanHeHHble Hg%ae quVIHI’ﬁE
K .
SET CuhxpoHHoe muraHne c¢ CU[ Radio: VpeT ypaneHve nynstoB paclmpuTensHoit | ABTOMaTMuecKas
paguoynpasneHus nnare. HacTpoiKa B
N no6om cnyyae
BkntoueH 1 c: Crapt/ Cton Ana aktmBauum Knaesmwm S3 noaTBepKIaET
BknioueH 10 c: ABTOMaTU4eckasa HacTpoMKa 3aBeplueHa BCE N3MEHEeHMA,
KoppeKTHO BHECEHHbIE B nnaty

9) MPOLEAYPA PETYJINPOBKU

Mepep BKItoYeHNEM NPoBepbTe eKTPUYECKre CoefMHEHNA.

3apaviTe cnepytowe napaMmeTpbl: Bpema aBToMaTMyecKkoro 3akpbiTus, ycunume
[BUraTesns, NPoOMeXyToK 3aMeAneHuna.

3apaiite 3HaUeHNA NOrnYecknx GyHKLUN.

BbinonHmTe NpoLeaypy aBTOMaTUYeCKol HaCTPOMKMU.

BHUMAHMUE! HenpaBunbHaAa HacTpoiika MOXeT NpUBECTU K NPUYNHEHUIO
BpeAa NioAAM, XXNBOTHbIM U UMYLLECTBY.

BHMUMAHUE: MNpoBepbTe, 4TO6bLI cuna
TOuYKax, NpefyCMOTPEHHbIX CTaHAapTOM

fapa, U3mMepeHHas B
N12445, 6bina meHble

npepycmotpeHHon ctanpaptom EN 12453,

[nanonyueHnsHannyyLweropesysnbTaTapekoMeHAyeTCABbINONHATLABTOMATAYECKYI0
HaCTPOWKY, Korfja ABUraTenn HaxoaATCA B COCTOAHNM NMOKOA (TO eCTb He neperpeTb
BCNIeACTBME 3HAUUTENbHOrO KOJIMYecTBa NocCnefoBaTeslbHO BbIMOMHAEMbIX

MaHeBpOB).

10) MTOCNEQOBATE/IbHOCTb MPOBEPKWU YCTAHOBKU
1. BbinonHutb onepauuto ABTOMATUYECKOW HACTPOUKHN (*)

(**)

2
3
4
5
6.
7
8
9

. MpoBepuTb yaapHble cusbl: eci cobtoaatoTcs npegenbl (**), nepeiT K MyHKTy

9,B NPOTUBHOM Clly4yae

. Mpn Heo6XO[UMOCTU CKOPPEKTUPOBATL MapaMeTp YyBCTBUTENbHOCTY (Cuy):

CM. TabnuiLy NnapameTpos.

. CHOBa NpoBepUTb yaapHble CUnbl: ecnu cobntofaloTca npeaensl (**), nepeintn K

NYHKTY 9, B NPOTVBHOM Clyyae

. MMPMEHNTb NaCCUBHYIO KPOMKY

CHoBa NMpPoBepUTb yAapHbIe CUITbl: eCiv cobiopatoTca npegenbl (¥*), nepenTn K
NYHKTY 9, B NPOTVBHOM Cilyyae

. anMeHl/ITb YYyBCTBUTEJIbHbIE K LaBJIEHUIO WU 31EKTPOYYBCTBUTENIbHbIE

npefoxpaHnTenbHble yCTPONCTBa (Hanprmep, akTUBHYIO KPOMKY) (¥*)

. CHOBa MpoBepuTb yAapHble CKbl: eCnv CoboaatoTcA npeaens (**), nepentu K

MYHKTY 9, B MPOTUBHOM Cilyyae

. y6e,llVITbC$|, 4yTOBCE I'IpVI60 bl 06Hapy)KeHVIH npuCyTCTBUAHAYy4YaCTKe NnpoBefeHnA

onepauuin CNpaBHO paboTatoT

(*) Mepep ocyLecTBNEHNEM aBTOMATUYECKO HACTPOKM y6eiuTbCA, 4To BCe paboTbl
MO MOHTaXXy U MPUHATUIO HEOBXOAMMbIX Mep 06€30MaCcHOCTM GblfIN BbIMOSHEHbDI
B COOTBETCTBUY C NPEANUCAHNAMMN UHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE, COAePKaLLMXCs

B gyKOBOACTBe no MexaHusauunn.
3aBUCMMOCTM OT aHanu3a PUCKOB, B no6om Ccny4yae, MOXeT BO3HUKHYTb

H806XOFWIMOCTb NPUMEHNTb YYBCTBUTEJIbHbIE MPpefOoXPaHUTe/IbHble yCTpOVICTBa

BHMUMAHUE! HenpaBunbHasa HacTpolika MOXXeT NpMBeCTN K NPUYNHEHUIO
BpeAa NioAAM, XXKNBOTHbIM U UMYLLECTBY.
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PYKOBOACTBO N0 YCTAHOBKE
TABJINLIA «A» - TAPAMETPbI
MopacTpoeyHbii
pesucrop Mapamertp q OnucaHune
MuwuH. | Makc.
T1 aBTOMBaEI)'sI"\JngCKOI'O 0 120 | Bpews oxuaanna nepej aBTOMaTUUECKIM 3aKPbITUEM.
3aKpbTiA [C] MPUMEYAHUE: Ecnu He ncnonb3yetcs, 3agaatb Ha 0.
Ycunue, okasbiBaeMoe CTBOPKOI/CTBOPKaMu. DTO MPOLIEHT NPeBblLUeHNA CO3AaBaeMbIM yCUMem yCunus,
3aMMcaHHOro B MamATb MNPV aBTOMATUYECKOW HacTpoWke (M OBGHOBNEHHOro BMOCNEACTBUM), MNepen
rnopaayei aBapuinHOro cMrHana NPenATCTBUA.
™ Yeunue cTBopok [%)] 10 100 ﬁ BHUMAHME: Hanpsimyio BnusieT Ha cuny yaapa: NnpoBepuUTb, YTO MpU 3aAaHHOM 3Ha4YeHUn
cobniopaloTca AencTeyowme Hopmbl 6esonacHoctn (*¥). Mpu Heob6XxoAMMOCTU YCTAaHOBUTb
npurcnoco6ieHns, npeAoxXpaHsAiowWe oT pa3faBnnBaHus.
MNPUMEYAHMUE: lMpn n3MeHeHMM 3TOro mapameTpa Heob6XO4MMO MPOBECTV HOBYK aBTOMAaTUYECKYH
HaCTPOWKY [NA ero NoATBEPKAEHWA.
MpoMeKYTOK 3apaiiTe NPOMEXYTOK 3aMeJIEHNA B MPOLIEHTHOM COOTHOLLEHUN K 06LLemy Xofy. DTOT NPOMEXYTOK byaeTt
T3 3gmenneyuvm 5 50 NPOVAEeH Ha HU3KOW CKOPOCTH.
[%] MPUMEMAHMUE: Mpu v3MeHeHWM 3TOro mapameTpa HeobXoAUMO MPOBECT HOBYIO aBTOMATMUECKYIO
HaCTPOWKY [1A ero NOATBEPXKAEHWA.
Bpems 3ana3fbiBaHnA Npu 3akpbiTUK ABuUratena 1 no OTHOLWEHMIO K ABuUraTento 2.
T4 Bsgf(""::::a:":v:’r'::e"n“: 0 25 MPUMEYAHUE: yctaHOBUTb Ha 0 AnsA pa6oTbl TO/IbKO OAHONO BKIIOYEHHOrO ABUraTens (ctBopka 1).
P [ﬂ] MPUMEYAHUE: npn ycTaHOBKE BpeMeHU Ha MaKCMMYM, ABUraTenb 1 0XXngaeT NosIHOro 3aKpbIiTua
ABuratens 2 Ao Havyana GYHKLUMNOHUPOBaHUA.
(*) B EBpocotose no npep yc¢ n§ Tb ctaHAapT EN12453, no meTtoay nsmepenns — craHpapt EN12445.

TABJIULA «B» - IOTUMECKUE OYHKLUN

3a4yepKHyTb
DIP Jlormnka Mo ymonuaHwmio | BbinonHeHHylo | OnucaHne
HaCTPOIKy
[le3aKkTUBMpYyeTCA COXpaHeHUe PaaroKOMaHA Mo PafuoCBA3N 1 aBToMaTnyeckoe fJobaBneHne
KNOHUPOBaHWA. PagrvioKOMaHAbl COXPAHAITCA TOMBKO MPW MCMOb30BaHUM CreumanbHOro
BbIKJ1. MeHto Pafino 1nm aBTomaTyeckn npv nomoLum replay.
BAXHO: [lesaktmBupyetca aBTOMaTMuyeckoe [JobaBneHWe HOBbIX PagMOKOMaHL U
KNIOHUPOBAHWI
AKTMBMPYET COXpaHeHNe paarioKOMaHA No PaanocBasn:
1 CoxpaHeHne BbIKT 1- Haxxmute nocnepoBaTenibHO CKPbITYO KHOMKY U HOpManbHyto KHomKy (T1-T2-T3-T4)
Papuo . pPaAnioKOMaHADbI, Y>Ke COXPaHEHHOW B CTaHAAPTHOM PEXMME Yepes MeHI0 pagmo.
B TeueHne 10 ceKyHA HaXmuTe CKPbITYIO KHOMKY U HOpManbHylo KHOMKy (T1-T2-T3-T4)
BKI pPaAnioKOMaHAbI, KOTOPYIO XOTUTE COXPaHUTD.
’ MpremMHINK BbIXOAUT 13 pexrMa NporpammmpoBaHna cnycta 10 cekyHz, B TeYeHre 3Toro
BpPEMeHU MOXKHO 06aBNATb pyrie paAnoKOMaHAbI.
[laHHbBIN pexnm He TpebyeT [OCTYyNa K WWTY YNpaBiaeHus.
BAXHO: AKTuBMpYyeTcA  aBTOMaTMyeckoe [00aBleHWe HOBbIX  PaAVNOKOMaHA,
KIOHVpPOBaHWiA 1 replay.
JNornueckasa GpyHKLMA He BKNOYEHA
BbIK/.
2 BbicTpoe 3aKkpbiTue BbIKJ1.
BKJT 3aKkpbiBaeT Lu(e:pe3 3 cek. Mocse 0cBO6OXAeHMsA GOTOINEMEHTOB, 10 OXKMAAHVIS 33AaHHOTO
| oKkoHuYaHuA TCA.
NpeaBapuTeNbHblil BbIKJ. MuratoLas namnoyka BKto4aeTca OAHOBPEMEHHO NpW 3anycKke ABuratensa/en
3 L BbIKIJI.
ABapUNHbIN CUrHan BKJ1. MwuraroLas namnoyka BKNoYaeTcst Tpubnn3nNTeNbHO 3a 3 CeKyHAbI A0 3arycka ABuratens/ei
3 wara 4 wara
BbIK. BkntoyaeT noruky u3s 4 waros.
Y 3AKPbBITA OTKpbITNe
3AKPbI-BAETCA orepere
- cron
4 TpexwaroBas nornka BbIKJ1.
Bk/louaeT NorMKy M3 3 Waros, Nyck Ha OTKPBITA 3akpoine | sakperiie
BKJI. 3Tane 3akpbiTMA MEHAET HanpasneHune OTKPbI-BAETCA cton+TCA | cton+TCA
BUKEHWA Ha NPOTUBOMONOXHOE.
A P MOCHIE OCTAHOBKY | otkpbitne | otkporve
BROKUPOBKa MMNYbCOB K BbIK/1. MMnynbc «cTapT» akTUBUPYET BbIMOSIHEHVE KOMAHAbI PU OTKPbITUN.
5 Ha OTKpbITUN BbIKN. BKJT. VIMNynbC «CTapT» He akTVBUPYET BbIMOMHEHVE KaKOW-TMOO KOMaHAbI NPV OTKPbITUN.
BbIK/. Jlornka He akTuBHa
MNepep BbINONHEHNEM MaHeBpa (OTKPbITAA UK 3aKPbITWA) NPOUCXOAUT TONKaHMe ABepLibl
6 Mmapoynap BbIKJI. B NPOTMBOMOJIOXKHOM HampaBeHUN B TeUeHNe NPUMEPHO 2 ceKyHf. ITo obecneunBaeT
BKJ. 60nee 6bICTPOE pacLenneHre 31eKTpo3aMKa.
BAKHO! He ncnonb3ynTe flaHHyt0 GyHKLMIO MPU OTCYTCTBUM NOAXOAALLMX MEXaHNUYECKNX
CTONOPOB.
[IBM>KeHVe ocTaHaBNMBaeTCA TOMbKO 3a cyeT cpabaTbiBaHUA KOHLIEBOrO BblK/lOYaTeNa Ha
BbIK. 3aKpbITVK, B AAHHOM CillyYae HeobXoArMO 06ecrneunTb TOUHYI0 PEryIMPOBKY KOHLIEBOrO
BbIK/IOYaTENA HA 3aKPbITUN.
Mcnonb3oBaTb NpU HaMYMM MeXaHNYeCKOro OCTaHOBa Ha 3aKpbITUN.
7 Haatue SWC BbIKJ [aHHaa pyHKUMA aKTUBMPYET faBieHMe CTBOPOK Ha MeXaHNYECKIMIA OCTaHOB, HO NPU 3TOM
: [aTuMK-aMnepcTon He pacLieHMBaeT 3TO Kak NpenATcTBue.
BKJ. Mo3ToMy LWITOK MPOLOMKAEeT COBCTBEHHBIN XOf B TeUEHME HEeCKONIbKMX CeKyHp nocne
CpabaTbiBaHNA KOHLIEBOTO BbIKOUATENA 3aKPbITUA UM [0 MEXaHWYeCKOro OCTaHOBaA.
Takum ob6pasom, cnerka onepexxasn cpabaTbiBaHVe KOHLEBOTO BbIK/IOUATENA Ha 3aKPbITUK,
obecneymBaeTca NPeBOCXOAHbIN YNOP CTBOPOK 06 OCTaHOB.
Bpems 3amepmKy BbIKJ1. Bpems 3apepKKu Npu OTKPbITUW ABUraTena 2 OTHOCUTENbHO ABuratena 1 =1 cekyHaa.
8 p Aep: BbIKJ.
OTKpbITNE ABUTraTeNsA 2 BKJ1. Bpems 3apepKKun Npy OTKPbITUW BUraTensa 2 OTHOCUTENbHO Asuratena 1 =3 cekyHabl.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

TABJIULA “C” - ADV

3a4yepKHyTb
DIP Jloruka Mo ymonuauunio BbINOJIHEHHYIO OnucaHune
HaCTPOWKY
Mpwv HenoaBWXHOW ABepLie OTKIOYAETCA NOAAYa NUTaHWA Ha BCTIOMOraTesibHble
YCTPOICTBA, UTO MO3BONAET CHU3UTb SHEPronoTpebeHre B peXxrme OXKUgaHns.
BbIKJ1. B pexume HU3KOro >SHepronoTrpebneHna npuocTaHaBnMBaeTca
[lesakTuBaLms dyHKUMOHMpPOBaHNE BcCeX CBETOAUOAHbIX WHAVKaTOpoB. Bbixop
1 Hu3Koro noTpe6neHus BbIKJI. M3 peXuMa HMU3KOTO >SHepronoTpe6bneHns OCYLWECTBAAETCA NyTem
OAHOBPEMEHHOIr0 Ha)KaTnA KHONOK S1+S2.
MTaHne Ha BCMOMOraTesibHble YCTPOWCTBA NPOAOSIXKAET MOAABATbCA [axe
BK. npwvi HeMOABVIXXHOW ABepLE, MPU TaKo KOHUrypaumm sHepronotpebnerve B
pexrme OXVAaHNA ABNAETCA OoNee BbICOKMM.
AKTnBUMpyeT BbIKJI. Bxogabl paclumpuTenbHOM NnaThl Ae3aKTUBMPOBaHbI.
$yHKUMOHNpoBaHue .
2 paciumpuTenbHoi BbIK/. AKTUBMPYIOTCA BXOAbl PACLUIMPUTENIbHOW MNaTbl, HEOOXOAVMO BbIMONHUTD
nnaTtbl BXof0B/ BKJ1. NPOBOAHYIO MEPEMbIYKY Ha Hemcrnosb3yemblx Bxofax SAFE.
BbIXOA0B
BbIK U-LINK pge3akTmBmpoBaH, HaCTpOWKa NOrnmyeckon cxembl 1 NapaMeTpoB Mnatbl
: BblNosiHAeTCA yepes nHtepdenc DIP n TRIMMER.
U-LINK aKTmBeH, HacTpoka JIOrMY4ecKol CXembl W MNapameTpoB Mnathl
3 AktunBaumsa U-LINK BbIK/. BbINosiHAeTCA Yepes nocneposatenbHblii nopT U-LINK. UHTepdenc Trimmer un
BKJ1 Dip nesakTtnBupoBaH, nonoxeHue Trimmer n Dip He oKa3blBaloOT BANAHUA Ha
) bYHKUMOHMpPOBaHYe naThbl.
MNoouepepHoe muravve csetoanofoB ADV n POWER ykasbiBaeT Ha TO, UTO
BbINOJIHAETCA BUPTYasibHOE NPOrpaMmypoBaHme.
BbIKJ1. U-LINK 2: ecnn U-LINK aktuBeH, dip 3=0ON
4 Bepcusa U-LINK BbIKJ. -
BKJ. U-LINK 1: ecnun U-LINK aktuseH, dip 3=ON
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE

TABJIMLA “D” - 1/0 CONFIG

DIP

Jloruka

Mo ymonuaHuio

Onucaxune

KoHourypauus sxoaa
IC1

BbIKJ1.

DIP-1

DIP-2

BbIKJ1.

BbIKJ1.

BbIKJ1.

Bxop IC1 koHpurypuposaH kak START.
PaboTa cornacHo TpexwaroBas norvka.

BKJI.

BbIKJ1.

Bxog IC1 koHburypuposaH kak OPEN.

KomaHpa ocyluecTBiseT oTKpbiTue. ECim KOHTaKT BXofa OCTaHeTCA
3aMKHYT, CTBOPKY OCTalTCA OTKPbITbI A0 Pa3MblKaHWA KOHTaKTa. Mpu
Pa3soMKHYTOM KOHTaKTe aBTOMaTMyecKas YCTaHOBKa 3aKpblBaeTcs
nocsie ncteyeHns BpemeHn TCA, eCsin OHO 6blNIo BKIKOYEHO.

BbIKJ1.

BKJ1.

Bxop IC1 koHpurypuposaH kak CLOSE.
KomaHpa ocyllecTBiifeT 3aKpblTue.

BKJ1.

BKJ1.

Bxop IC1 KoHpurypuposaH Kak PED.
KomaHaa ocyliecTBnseT 4YacTUYHOE OTKPbITME [AA MeLexXofHOro
npoxofa. Pabota cornacHo Tpexiiarosas JIormka.

KoHdurypauws Bxoga
SAFE1

BbIKJ1.

DIP-3

DIP-4 | DIP-5

BbIKJ1.

BbIKJ1.

BbIKJ1. | BbIKJI.

Bxon SAFE1 KoHdurypmposaH kak PHOT, ¢oTtoanektpuyeckuii
naTumk.*

Mo3Bonser NoAKNIOUYNTb  YCTPOWCTBA, He OCHalLleHHble
[OMOJSTHUTENbHbBIM MPOBEPOYHBLIM KOHTAaKTOM. B criyuae 3aTeMHeHunA
$0T031'IEMEHTI>I aKTVBHbI, KaK Mpu OTKPbITWY, TaK U NPU 3aKPbITUN.
aTeMHeHVe  $OTO3MeMeHTa _ MpW  3aKpbiTUM  MHBEPTUPYeT
[BUXKEHVE TOMBKO Mocsie 0CBOGOXKAEHNA PpoToaniemeHTa. Ecnn’ He
MCNONb3yeTcA, OCTaBbTe NePeMblUKy BCTaBIEHHON.

BKJI.

BbIKJ1. | BbIKJI.

Bxon SAFE1 KoHdurypupoBaH kak PHOT, TecT npoBepeHHOro

OTO3NEKTPMNYECKOrO AaTumKa.*

K/loYaeT NnpoBepky GOTO3IEMEHTOB C HayaloM MaHeBpa. B ciyyae
3aTeMHeHNsA GOTOINIEMEHTbI aKTUBHbI, KaK MPW OTKPBITUK, TaK U Npwn
3aKpbITUK. 3aTeMHeHne GOTOINIEMEHTA NP 3aKPbITUN NHBEPTUPYET
[BU>KEHVE TONIbKO Nocsie 0cBoboxaeHNA GoTod1emMeHTa.

BbIKJ1.

BbIKJ1.

BKJ1. | BbIKJI.

Bxop SAFET koHurypuposaH kak PHOT OP TEST, npoBepeHHbI
g>OToaneKTpmquKm7| [aTuMK, aKTUBHbIV TONIbKO NP OTKPbITUN.¥

KrtoyaeT nposepky GOTO31EMEHTOB C HayaloM MaHeBpa. B ciyyae
3aTeMHEHNA UCKoYaeTca paboTa GOTodMeMeHTa NpW 3aKpbITUN.
B ¢dase oTKpbITUA 6GNOKMPYET ABMXKEHME Ha BPEems 3aTeMHeHUs
boTo31EMEHTA.

BKJI.

BKJ1. | BbIKJI.

Bxop SAFE1 KoHdurypuposaH kak PHOT CL TEST, npoBepeHHbI
g>0ToaneKTpV|quKw7| [aTumK, akTUBHbIV TONIbKO NPW 3aKpbITUN.*

KJllo4aeT NpoBepKy GOTO31EMEHTOB C Hayanom MaHespa. B cnyvae
3aTeMHeHVA NcKiovaeTca paboTta poToanemeHTa npm oTKpbITUK. Ha
JTane 3aKkpbITA GYHKLUMA HeMeaSleHHO VHBEPTUPYeTCA.

BbIKJ1.

BbIKJ. | BKJ.

Bxop SAFE1 koHurypupoBaH kak BAR, uyBcTBUTENIbHaA KpomKa.*
Mo3Bonset NoAaKIUNTb YCTPOWCTBA, He OCHalLleHHble
LOMOSIHATENbHBIM MPOBEPOYHbIM KOHTAaKTOM. KomaHAa v3meHseT
HanpasnieHVe ABWKEHUA Ha NPOTUBOMOJIOKHOE B TeyeHue 2 cekK.
Ecnv He ncnosib3yercs, ocTaBbTe NepemMblyKy BCTaBEHHOM.

BKJ1.

BbIKJ. | BKJ.

Bxop SAFE1 KoHurypmposaH kak BAR OP TEST.*

BkniouaeT npoBepKy UyBCTBUTENbHbIX KPOMOK C Hayanom MaHeBpa.
CpabatbiBaH/e Ha 3Tare OTKPbITUA Bbi3blBAaeT NHBEPCUIO ABUXKEHNA
Ha 2 ceK, cpabaTblBaHMe Ha dTarne 3aKpbITWA Bbl3blBaeT OCTAHOBKY.

BbIKJ1.

BKJI. BKJI.

Bxog SAFE1 koHurypuposaH kak BAR CLTEST.*

BkniouaeT npoBepKy UyBCTBUTESIbHbIX KPOMOK C HauyasioM MaHeBpa.
CpabaTbiBaHMe Ha 3Tare 3aKpbiTUs Bbi3bIBAET NHBEPCUIO ABUKEHNA
Ha 2 cek, cpabaTblBaHVe Ha STane OTKPbITUSA Bbl3bIBAET OCTAHOBKY.

BKJ1.

BKJI. BKJI.

Bxon SAFE1 koHourypupoBaH kak BAR 8K2, YYBCTBUTEJIbHAA
KPOMKA 8K2.*

KomaHpaa n3meHAeT HanpaBneHve ABMXEHUA Ha NPOTMBOMONIOXKHOE
B TeyeHue 2 cek.

KoHdurypaums
Bbixoga AUX2

BbIKJ1.

DIP-6

DIP-7

BbIKJ.

BbIKJ1.

BbIKJ1.

Bbixog AUX2 koHourypumpoBaH kak SCA

Mpn Takon KoHdUrypauum BTOPON papMoKaHan aBTOMATUYECKU
CTaHOBUTCA MELEXOAHBIM.

KoHTakT OyfeT 3aMKHYT BO BpemMs OTKPbITUA U MPW OTKPbITON
CTBOPKe, OyfeT NpepbIBUCTbIM NP 3aKPbITUK, ByAEeT Pa30OMKHYT Npu
3aKpbITON CTBOPKE.

BKJI.

BbIKJ1.

Bbixopg AUX2 koHdurypuposaH kak 2CH Radio.
KoHTaKT ocTaeTcA 3aMKHYTbIM B TeuyeHue 1C mocie aKTuBaLuu
pajuokaHana.

BbIKJ1.

BKJI.

Bbixog AUX2 KoHOMrypmpoBaH Kak NoacBeTKa

Mpn Takon KoHoWrypaumuy BTOPOW pafjvoKaHan aBTOMAaTUYeCKn
CTaHOBWTCA NeLIeXOHbIM.

KOHTaKT OCTaeTcA 3aMKHYTbIM B TeyeHne 90 CeKyHf.

BKJ1.

BKJI.

Bbixog AUX2 KoHUrypnpoBaH Kak 30HaJjibHOe OCBeLLeHue.

Mpn Takon KoHoWrypaumy BTOPOW pafvoKaHas aBTOMaTUYeCKn
CTaHOBUTCA NeLexXOAHbIM.

KOHTaKT OCTaeTcA 3aMKHYT, MOKa COBEpLUAeTCA MaHeBp.

KoHdurypaums
3aMKa TOJIbKO C
paclwmpuTenbHON
nnaton Bxogos/
BbixonoB

BbIKJ1.

DIP-8

BbIKJ1. 3aMoK c 3awenkom 12V

BKJ1.

EBP BT A 24V

(*) Ecnm yctaHaBnuBalotca ycrponcrsa Tuna“D” (cornacHo onpepenenuto ctaHgapta EN12453), coeguHeHHble B HEeNpPOBepPEHHOM peXXume, npeanncbiBaTb

npoeepeHne o6a3aTenbHOro Texchny)KuBava C NepruoAnNYHOCTbIO, N0 KpallHel mepe, pa3s B nonroaa
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NAVOD KINSTALACI
1) VSEOBECNE UDAJE 1)
Ovladaci panel ZARA BT A80 se dodava z vyroby se standardnim nastavenim. EHIECHNIGKEDATE
Kazda zména se provadi nastavenim ¢asovych spinaci a DIP spinacd. Napajeni 220-230V 50/60 Hz
PIné podporuje protokol EELINK. Vykon 200W
K hlavnim charakteristikdm patfi: - -
- Rizeni 1 nebo 2 motord 24V BT Provozni teplota -20/+60°C
Poznamka: Musi se pouzivat 2 motory stejného typu. Tepelné ochrana Softwarova
- Elektronickd regulace momentu pfi zjisténi prekazek
- Samostatné vstupy pro jisténi 1P 55
- Zabudovany radiovy pfijimac plovouciho kédu s klonovanim vysilaca. Napajeni _
Karta je vybavena svorkovnici vyjimatelného typu, aby zachazeni nebo vyména pfislusenstvi 24V===(<025A)
byly pohodInéjsi.Dodava se sfadou propojenych mustkd pro usnadnéniinstalace Odbér LOCK 12V— (< 1A)
namiste. N i maximalni (pouze s rozsitujici
Mustky se tykaji svorek: 70-71, 70-72, 70-74. Pokud se vyse uvedené svorky pomocne cFeskou 1/0) 24V — (< 0.6A)
pouzivaji, musi se pfislusné muastky odstranit.
AUX1 24V — (< 0.3A)
KONTROLA AUX 2 (Spinaci kontakt) 24V < (< 1A)
Pred provedenim kazdého cyklu otevienia zavieni provede panel ZARA BT A80
konvt’roluvreI,é a bezp.eénos‘tnl'ch zaFl’zgnl’ (fot’obur“\kvy). o o Max. pocet dalkovych ovladani v paméti 128 -
V pfipadé zavad v cinnosti zkontrolujte spravnou cinnost pfipojenych zafizeni a 2048 (pouze s rozsifovaci sadou)

zkontrolujte kabelaz.

2) PRIPRAVA TRUBEK Fig. A
Elektrickou instalaci pfipravte v souladu s platnymi normami pro elektrické instalace CEl
64-8, IEC 364, harmonizaci HD384 a dalSimi ndrodnimi normami.

Verze pouzitelnych vysilaci:
Vsechny vysilaée ROLLING CODE kompatibilni's j.5ecyity

3) PRIPOJENI SVORKOVNICE Fig. B

UPOZORNENI - Pii pfipojovani kabell a instalaci dodrzujte platné predpisy a
zasady spravné technické praxe.

Vodice napajené riiznym napétim se musi fyzicky oddélit nebo musi byt vhodné
izolované sdodatecnouizolaciosile alespon T mm. Vodice se musipfipevnit pomoci
dalsiho pripevnéni v blizkosti svorek, napfiklad paskami.

Vsechny propojovaci kabely musi byt dostate¢né daleko od disipatoru.
POZOR! Pro pfipojeniksiti pouzijte vicezilovy kabel s minimalnim priirezem
2x1,5 mm? typu podle platnych norem.

Pro pfipojeni motori pouzijte kabel s minimalnim prafezem 2,5 mm? typu
podle platnych norem. Kabel musi byt minimalné HO5RN-F

Svorka Definice Popis
10 MOT 1 + o
- Pfipojeni motoru 1.
S 1 MOT 1 -
°
s 14 MOT 2 + ; ’
Pfipojeni motoru 2.
15 MOT 2-
20 AUX 1 Vystup majacku 24V LED.
21 24V — Kontakt zlistane sepnuty béhem pohybu kfidla brany
26 AUX 2 Konfigurovatelny vystup AUX 2 - vychozi SCA
VOLNY KONTAKT 2 Kanal radia / kontrolka otevienych vrat SCA / diskrétni osvétleni / osvétleni zény
27 (24V = /< 1A) Viz tabulka D" konfigurace I/0 DIP 6 a DIP 7
g : o 41 + REF SWE Spole¢ny koncovy spina¢
,g - :-'f ﬁ i - 42 SWC1 Koncovy spinac sepnuti motoru 1 SWC1 (rozpinaci).
") + 3
E_g £ : 2 & 43 SWO 1 Koncovy spinac¢ rozepnuti motoru 1 SWO1 (rozpinaci).
.§ g § E : E 44 SWC2 Koncovy spina¢ sepnuti motoru 2 SWC2 (rozpinaci).
ow ¥ m @
v VO
é E = frr 45 SWO 2 Koncovy spina¢ rozepnuti motoru 2 SWO2 (rozpinaci).
(-
om < . Lo
n.ﬁ 5 4 SW 1 Kontrola koncového spinace motoru 1.
>§ © = = Pro akeni ¢leny ovladajici jednovodicové koncové spinace.
e ; Eoan Eo
=5 [} o wv <=
8Z2olP=7
2aRQ8n >
82 s 8 o 43 SW2 Kontrola koncového spinace motoru 2.
50 = Pro ak¢ni ¢leny ovladajici jednovodicové koncové spinace.
X I >
o
282 40 - REF SWE Wspélny modut wytacznikéw krar h
<< spdlny modut wytgcznikéw krarncowyc|
ﬁEEwN
<<=
c <<
aEEEE 42 SW1 Sterowanie wytgcznikiem krancowym silnika 1.
wddmom
w22
zoouwuw
vZzZ
5 % g 43 SW 2 Sterowanie wytacznikiem krancowym silnika 2.
% 40 - REF SWE Napajeni kodéru, bily kabel
Yno
I
=23 41 + REF SWE Napajeni kodéru, hnédy kabel
B33
w
§ == 42 ENC M1 Signal kodéru motoru 1, zeleny kabel
aum
v
5 43 ENC M2 Signal kodéru motoru 2, zeleny kabel
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NAVOD K INSTALACI

Svorka Definice Popis
50 24V_ N s , , t vs I v t .
apéjeci vystup pfislusenstvi.
51 24V+ pa yStupp
50 24 Vsafe+t Vystup napajeni bezpecnostnich zafizeni s funkci testu (vysila¢ fotobunék a vysila¢ bezpecnostni listy).
Vystup aktivni pouze béhem pracovniho cyklu.
60 Spole¢ny Spole¢né vstupy START a OPEN
Konfigurovatelny ovladaci vstup 1 (N.O.) - Vychozi START
62 IC1 START/OPEN/CLOSE/PED
Viz tabulka,D" konfigurace I/O DIP 1 a DIP 2
70 Spole¢ny Spole¢né vstupy STOP, PHOT a BAR
7 STOP Povel prerusi cyklus. (rozpinaci)
Pokud se nepouzivd, nechte zastré¢enou klemu.
Konfigurovatelny bezpec¢nostni vstup 1 (N.O.) - Vychozi PHOT
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CLTEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CLTEST / BAR 8K2
Viz tabulka,D” konfigurace I/O DIP 3, DIP 4 a DIP 5
< Y ANTENA Vstup antény.
& Pouzivejte anténu vyladénou na 433 MHz. Pro spojeni anténa - pfijimac pouzivejte koaxialni kabel RG58.
c # SHIELD Pfitomnost kovové hmoty za anténou mize rusit radiovy piijem. V pfipadé $patného vykonu vysilace
< posunite anténu do vhodnéjsiho bodu.

(*) jina napéti k dispozici na zadost
(**f Pokud se instaluji zafizeni typu,D” (jak jsou definovana v EN 12453), pfipojena v rezimu bez testu, predepiste povinnou tdrzbu s intervalem alespon
jednou za pul roku.

Pouze s rozsifujici deskou

Svorka Definice Popis
22 AUX-10
Volny kontakt (N.O.) Ovladani osvétleni zony
23 (230V >5A°)
58 DIP 8 1/0 config OFF=vystup impulzni elektrické zamykani 12V= (max.300W)
LOCK 12/24V= Vystup aktivovany impulzem pfi kazdém otevieni.
29 B DIP 8 1/0 config ON=vystup trakéni elektrické zamykani EBP aktivni béhem celého manévru.
Max. TA°po 15, 0,2A po zbytek manévru.
' 63 Vieobecny Spolecné vstupy IC3, IC4
\©
B 64 IC10 Ovl4daci vstup 3 (N.O.) PED
>
o 65 IC11 Ovladaci vstup 4 (N.O.) CLOSE
76 Vieobecny Spolecné vstupy SAFE3 - SAFE4 - SAFES5 - SAFE6
77 SAFE 10 Bezpecnostni vstup 3 (N.C.) BAR citlivy okraj
78 SAFE 11 Bezpecnostni vstup 4 (N.C.) Phot fotoburika
79 SAFE 12 Bezpecnostni vstup 5 (N.C.) BAR OP citlivy okraj s aktivnim invertovanim jen pfi otvirani
80 SAFE 13 Bezpecnostni vstup 6 (N.C.) PHOT OP fotoburika aktivni jen pfi otvirani
5) MiSTNi OVLADANI Obr.B TLACITKA
Stisknuti tlacitka S3 fidi pfikaz START. Dalsi stisknuti tlacitka, kdyz je automaticky -
systém v pohybu, vytvori piikaz STOP. TLACITKA | Popis
N PR . s1 Pridej tlacitko start
6) BEZPECNOSTNI ZARIZENI spoji pozadované tlacitko s povelem Start
Poznamka: pouzivejte pouze bezpecnostnizatizenis prepinacimkontaktem. s PFidatt) dlrkuh 7 kanal radia
. N . e viz tabulka,D" 1/10 CONFIG”
6.1) ZAPOJENI BEZPECNOSTNICH ZARIZENI Obr. D - '/ - - -
S2 Potvrzeni zmén provedenych v nastaveni parametrii a v
7) ULOZENi RADIOVEHO OVLADANI DO PAMETI Obr. E >5s programech Cinnosti
Odstranit seznam
8) REGULACE AUTOSETU OBR.F . S1is2 \POZOR! Upiné odstrani z paméti piijimace viechna rédiova
UmozZnuje automatické nastaveni to¢ivého momentu motor(. dalkova ovladani ulozena do paméti.
Pokud dojde k vypadku napdjeni, po jeho obnoveni provede automaticky systém — —
pohyby v rychlosti autosetu, az do zjisténi koncovych spinaci. s3 KRATKE stisknuti zpdsobi START.
POZOR! Operace atoset se provadi az po kontrole sprdvného pohybu brany DLOUHE stisknuti (>5 s) zapne AUTOSET.
Lc':tei\gaegiic/@\clgegligsﬁs.prévného umisténi koncovych spinacli a sprdvného umisténi 51452 Bahem LOW ENERGY opusténi LOW-ENERGY

Autoset se musi provést pokazdé tehdy, kdyz se méni poloha koncovych spinacd,
sila motoru (T2) a prostor pro zpomaleni (T3).

POZOR ! Béhem faze autoset neni funkce zjistovani prekazek aktivni, instala¢ni
technik tedy musi kontrolovat pohyb automatického systému a zabrénit osobdm
nebo vécem pfibliZit se nebo prodlévat v akénim radiu automatického systému.
POZOR: hodnoty momentu nastavené v autoset se vztahuji na silu motoru
nastavenou béhem autoset. Pokud se zméni sila motoru, je tfeba provést novou
operaci autoset.

POZOR:: Zkontrolujte, zda hodnota sily zafizeni, méfena v bodech podle normy
EN 12445, je mensi nez je uvedeno v normé EN 12453.

ELEKTRICKY ZAMEK
POZOR: V pripadé kfidel vrat delSich nez 3 m se musi namontovat
elektricky zamek.
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SIGNALIZACE LED:

POWER

NeWeruﬁované sviceni: deska napajend ve funkci NON
LOW ENERGY

Tri bliknuti: deska napajena ve funkci LOW-ENRGY

Sttidavé blikdni s LED ADV: programovani logiky a
parametru pres U-Link

ADV

Stridavé blikdni s LED POWER: programovani logiky a
parametru pres U-Lin

IC1

Sviti: zapnuti vstupu pro IC1

STOP

Nesviti: aktivace vstupu STOP

SAFE 1

Nesviti: aktivace vstupu SAFE 1

SWC1

Sviti: koncovy spinac sepnuti motoru 1 je volny

Nesviti: Zapnuti vstupu konc. spinace zavieni u motoru 1

SWO1

Sviti: koncovy spinac rozepnuti motoru 1 je volny

Nesviti: Zapnuti vstupu konc. spinace otevieni u motoru 1

SWC2

Sviti: koncovy spina¢ sepnuti motoru 2 je volny

Nesviti: Zapnuti vstupu konc. spinace zavieni u motoru 2

SWO02

Sviti: koncovy spinac rozepnuti motoru 2 je volny

Nesviti: Zapnuti vstupu konc. spinace otevieni u motoru 2

ERR

Nesviti: Zddna chyba

SVITI: viz tabulka diagnostiky chyb

RADIOPRUIJIMAC
(ZELENA)

Nesviti: rddiové programovani vypnuté

Majacek pouze led Radio: Radiové programovéni zapnuté,
Ceka na skryté tlacitko.

Majacek synchronni s led Set: Probiha mazani radiovych ovlddani

Sviti: Radiové programovani zapnuté, ceka na pozadované
tlacitko.

Sviti 1 s: Aktivace kanélu radiového pfijimace

SET

Sviti: tlacitko Set stisknuté / Autoset dokoncen spravné

3x zablika: Autoset probiha

Rychlé blikani 10 s: Autoset netspésny

ngééek synchronni s led Radio: Probihd mazani
radiovych ovladani

Sviti 1 s: Start/Stop pro aktivaci tlac¢itka S3

Sviti 10 s: Autoset dokoncen Uspésné

9) POSTUP NASTAVENI
- Pred zapnutim zkontrolujte elektrické zapojeni.

- Provedte nastaveni téchto parametr(: Cas automatického zavieni, sila motoru,

prostor pro zpomaleni.
- Provedte nastaveni logik.
- Provedte postup autoset.

POZOR! Chybné nastaveni muze zpusobit skody na osobach, zvifatech

nebo vécech.

POZOR:Zkontrolujte, zda hodnotasily zafizeni, mérenavbodech podle

normy EN 12445, je mensi nez je uvedeno v normé EN 12453.

Pro ziskani nejlepsiho vysledku se doporucuje provést autoset s motory v klidu

(tj. neprehiatymi zna¢nym poctem souslednych cykld).

10) POSTUP PRO KONTROLU INSTALACE
1. Provedte postup AUTOSET (¥).

2. Zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) prejdéte k bodu 9,

jinak

. Pripadné upravte parametr citlivosti (sily): viz tabulka s parametry.

3
4. Znovu zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) pfejdéte k bodu

9, jinak

o u

9, jinak

7. Pripevnéte ochranné prvky citlivé natlaknebo elektrickd snimacizafizeni (napriklad

. Pfipevnéte pasivni bezpecnostni listu
. Znovu zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) pfejdéte k bodu

aktivni bezpecnostni listu) (**)

8. Znovu zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) prejdéte k bodu

9, jinak

9. Ujistéte se, ze vsechna zafizeni zjistujici pfitomnost v oblasti pohybu spravné

pracuji

(*) Pfed provedenim funkce autoset se ujistéte, ze jste spravné provedlivsechny kroky
montaze a zabezpeceni, jak je pfedepsano v upozornéni pro instalaci v ndvodu

k motorovému pohonu.
(*)Podle analyzy rizik vSéak mlize byt nutné pouzit citlivé ochranné prvky

POZOR! Chybné nastaveni miize zpusobit skody na osobach, zvifatech

nebo vécech.
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LED ERR:
Led ERR
Sviti Pomalé blikani | Rychlé blikani
EER ~_ EER __~ S % .
b gest fotobunék,
Obréaceni sméru ezpecnostni iy
pro. listy nebo listy Tepelny jistic
Nesviti | prekdzku, Am- 8k2 neuspésny
pérstop “leat
SET - Zkontroluj- BE%CcmeHatgeni
- Zkontrolujte te pfipojeni automatického
EFl’padné pre- fotobunék a/ systému
azky v draze nebo nastaveni 4
logiky
Vnitfni chyba
kontroly
monitorovani.
Sviti systému
SET - Zkuste vy-
* pnout a znovu
zapnout kartu.
Pokud problém
i nadale pretrva-
v4, kontaktujte
technicky servis.
Led SET
Po zméné
parametrt a/
%{M
ogiky
- Pokud se
zméni “Prostor
Aktivace -
i Chyba testovani | Zabezpeceni err%’?g?é?;d’te
Blika | hardwaru karty | rozdifujicidesky: | noyy Autoset
pomalu rozsifujici deska pro potvzeni
- Zkontrolujte J(eDIaPngB(\)SSng nového nasta-
pfipojeni k J veni.
motoru ON). Zkontro- - Pokud se
i < lujte spravné e Al
SET Problémy zméni dalsi pa-

hardwaru'na
karté (spojte se
s technickym
servisem)

pripojeni
rozsifujici desky.
Zkontrolujte
zabezpeceni
pfipojena k
rozsifujici desce.

rametry a/nebo
provozni logika
stisknétena5s
tlacitko S2 pro
potvrzeni.
POZNAM-
KA: Autoset
potvrzuje vzdy
vsechny zmény
rovedené na
arté
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NAVOD K INSTALACI

TABULKA “A” - PARAMETRY

TRIMR Parametr Popis
Cas automa- - . e .
A Cas prodlevy pfed automatickym zavienim.
U z;:f;.l;en?([)s] 0 | 120 | poZNAMKA: Nastavte 0, pokud se nepouziva.
Sila vyvijend branou 1. Pfestavuje procento vyvinuté sily nad silou uloZzenou béhem autoset (a nasledné aktualizova-
nou) pied spusténim poplachu pro piekazku.
T2 Sila brany [%] 10 | 100 POZOR: Ma vliv pfimo na silu narazu: zkontrolujte, zda se s nastavenou hodnotou dodrzuji platné
bezpecnostni normy (¥). Pokud je to nutné, nainstalujte bezpecnostni zafizeni proti zmacknuti.
POZNAMKA: Po zméné tohoto parametru by se mél znovu provést Autoset pro jeho potvrzeni.
Prostor . P L s . I -
P Nastavuje prostor pro zpomaleni pii v procentech celkové dréhy. Tento prostor se projede pfi nizké rychlosti.
1 pro z%%l]nalenl 5 50 POZNAMKA: Po zménéjtohoto parametru by se mél znovu provést Autoset pro jeE\o potvrzeni.
Cas prodlev Cas prodlevy motoru 1 vzhledem k motoru 2 pfi zavirani.
T4 motoru 1 pi 0 25 | POZNAMKA: Nastavte na 0 pro provoz s jednim aktivnim motorem (k¥idlo 1).
zavirani [s] POZNAMKA: pokud je ¢as nastaven na maximum, motor 1 pied spusténim vy¢ka na Gplné uzavieni motoru 2.

(¥) V Evropské unii pouzijte EN12453 pro omezeni sily, a EN12445 pro zptisob méfeni.

TABULKA “B” - LOGIKA

. Zaskrtnout .
DIP Logika Default provedené Popis
Nepovoleni ukladani do paméti radiovych ovladacli pres radio a automatického vkladani klond. Radiové
OFF ovladace se ukladaji do paméti jen s pouzitim pfislusného menu Radio nebo automaticky s Replay.
DULEZITE: Nepovoleni automatického ukladani do paméti novych radiovych ovladact, klont
Ulozeni do Povoleni ukladani do paméti radiovych ovladacu pres radio:
1 paméti OFF 1- Postupné stisknéte skryté tlacitko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) rddiového ovladace uz uloZzeného
Radio do paméti v rezimu standard prostrednictvim menu radia.
ON 2- Do 10s stisknéte 10s skryté tlacitko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) radiového ovladace uréeného k
uloZeni do paméti.
Prijimac opusti rezim programovéni po 10s, béhem této doby Ize vlozit dalsi nové radiové ovladace.
Tento rezim nevyzaduje pfistup k ovladacimu panelu.
DULEZITE: Povoleni automatického ukladani do paméti novych radiovych ovladacd, klont a replay.
OFF Logika neni aktivni
2 Rychlé zavieni OFF
ON Zavre po 3 sekundach od uvolnéni fotobunék pred c¢ekanim na ukonceni nastaveného TCA.
3 Predbézny OFF OFF Blikani za¢ne soucasné s rozbéhem motoru/d
alarm ON Blikani za¢ne cca 3 sekundy pred rozb&hem motoru/G
OFF 3 kroky 4 kroky
Zapne logiku 4 krokd. ZAVRENA otevie
PRIZAVIRANI | OfeVre stop
4 Logika 3 krokt OFF —
TEVRENA i f
ON Zapne logiku 3 krokd, start béhem faze O - zavre zavre
zavirani obréti smér pohybu. PRIOTVIRANI | stop + TCA stop + TCA
PO STOP otevre otevre
Zablokovani OFF Pocate¢ni impulz ma uc¢inek béhem otvirani.
5 impulza OFF — — " —
pii otvirani ON Pocatecni impulz nema ucinek béhem otvirani.
OFF Neaktivni logika
6 Raz OFF Pred provedenim néjakého manévru, at otevieni nebo zavieni, vrata zatlaci na cca 2 sekundy v opacném
ON smeéru. Toto umoziuje snadnéjsi uvolnéni elektrického zamku.
DULEZITE - Pi absenci adekvatnich mechanickych dorazud tuto funkci nepouzivejte.
OFF Pohyb se zastavi vyhradné zdsahem koncového spinace zavirani. V tomto pfipadé je nutné zajistit
presné sefizeni zasahu koncového spinace zavirani.
Urceno k pouziti pfi pfitomnosti mechanického dorazu zavirani.
7 Tlak SWC OFF Tato funkce aktivuje pfitlak vrat na mechanicky doraz, aniz by toto
ON bylo povaZzovano za prekazku snimace amperostop.
Hridel tedy nékolik sekund po zasahu koncového spinace nebo do kontaktu vrat s mechanickym do-
razem pokracuje v pohybu zavirani. Takto se mirnym predstihem zasahu koncového spinace zavirani
doséhne perfektniho dosednuti vrat na doraz.
Doba zpozdéni OFF Doba zpozdéni pii otevieni motoru 2 vzhledem k motoru 1 = 1 sekunda.
8 otevieni OFF
motor 2 ON Doba zpozdéni pti otevieni motoru 2 vzhledem k motoru 1 = 3 sekundy.
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TABULKA“C” - ADV
. Zaski .
DIP Logika Default pa:gvreté\::ét Popis
Pri stojicich vratech se napdjeni pfislusenstvi deaktivuje a umozni se tak snizeni
OFF spotreby ve stand-by.
1 NeP°V°|?“i nizké OFF Ve stavu Low-Energy jsou vSechny signalizace LED pozastavené, stav Low-
spotieby Energy Ize opustit sou¢asnym stisknutim tlacitek S1+S2.
ON Napdjeni pfislusenstvi zUstava trvale aktivni i pfi stojicich vratech. S touto konfiguraci
je odbér ve Stand-by vyssi.
. . OFF Vstupy rozsifujici desky jsou nepovolené.
Py Povoleni fungovani OFF
rozsifujici desky 1/0 ON Jsou povolené vstupy rozsifujici desky. Je nutné provést dratovy mustek na
nepouzivanych vstupech SAFE.
OFF U-LINK je deaktivovano, nastavenilogiky a parametrtd desky se provadéji pres rozhrani
s DIP a TRIMMER.
. U-LINK aktivni, nastaveni logiky a parametr(i desky se provadéji pres sériové U-LINK.
3 Aktivace U-LINK OFF Rozhrani Trimmer a DIP je deaktivované, poloha Trimmer a DIP nema vliv na funkci
ON desky.
Fungovani s virtualnim programovanim je signalizovano stfidavym blikanim LED ADV
a POWER.
OFF U-LINK 2: pokud je U-LINK aktivni, dip 3=ON
4 Verze U-LINK OFF
ON U-LINK 1: pokud je U-LINK aktivni, dip 3=ON
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TABULKA“D" - 1/0 CONFIG

DIP Logika Default Popis
DIP-1 DIP-2
! OFF Vstup IC1 konfi y jako START.
stup onfigurovany jako .
OFF OFF Cinnost podle logika 3 krok.
Vstup IC1 konfigurovany jako OPEN.
ON OFF Povel provede otevieni. Pokud vstup zlstane sepnuty, brana
Konfigurace vstupu IC1 zUstane oteviena az do rozepnuti kontaktu. Pfi rozepnutém kon-
taktu automaticky systém zavie po dobé tca, pokud je zapnuty.
2 OFF Vstup IC1 konfigurovany jako CLOSE.
OFF ON Povel provede pohyb zavJFenl"
Vstup IC1 konfigurovany jako PED. .
ON ON Povel ﬁrovede otevieni pro chodce, ¢astecné. Cinnost podle lo-
gika 3 krokd.
DIP-3 DIP-4 | DIP-5
3 OFF }/j}]lligesgiltiaﬁle(onﬁgurovanyJako PHOT, fotoburika otoburka bez
Umozni ptipojeni zafizeni nevybavenych piidavnym kontaktem

OFF OFF OFF | pro funkci testu. V pfipadé zaclonéni jsou fotobunky aktivni jak
pfi otvirani, tak pri zavirani. Zaclonéni fotobunky pfi zavirani
obrati smér az po uvolnéni fotobunky. Pokud se nepouziva,
nechte zastréenou klemu.

\Z/stup SAFE1 fkonggurcl)(vany jako PkHOT, IElest (})tobuhléa ovéflené.*
apne test fotobunék na zacatku cyklu. V pfipadé zaclonéni
4 OFF ON OFF OFF jsou fotoburiky aktivni jak pfi otvirani, tak pfi zavirani. Zaclonéni
fotobunky pii zavirani obrati smér az po uvolnéni fotobunky.
Vstup SAFE1 konfigurovany jako PHOT OP TEST, fotoburika
ovéfena aktivni jen pfi otvirdni.*

OFF ON OFF | Zapne test fotobunék na zacatku cyklu. V pfipadé zaclonéni se
vypne ¢innost fotobunky pfi zavirani. Ve fazi otvirani blokuje mo-
tor po dobu zastinéni fotoburiky.

Konfigurace vstupu SAFE1 Vstup SAFE1 konfigurovany jako PHOT CL TEST, fotoburika
ovéfena aktivni jen pfi zavirani. *

ON ON OFF |Zapne test fotobunék na zacatku cyklu. V piipadé zaclonéni se
vypne cinnost fotoburky pii otvirani. Ve fazi zavirani ihned otoci
smér pohybu.

\lﬁstup SAFE1 konﬁgurovan)'/jakobBAR, citlrivy o(lj(raj. * ‘ c
mozni pfipojeni zafizeni nevybavenych pfidavnym kontaktem

OFF OFF ON pro funkci testu. Povel obrétlysmér pohybu na 2 s. Pokud se

5 OFF nepouzivd, nechte zastré¢enou klemu.
Vstup SAFE1 konfigurovany jako BAR OP TEST. *

ON OFF ON |Zapne test bezpecnostnich'list na zac¢atku cyklu. Zasah ve fazi
otvirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zasah ve fazi zavirani
zpUsobi zastaveni.

Vstup SAFE1 konfigurovany jako BAR CL TEST.*

OFF ON ON |Zapne test bezpecnostnich' list na zacatku cyklu. Zasah ve fazi
zavirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zasah ve fazi otevirani
zpUsobi zastaveni.

Vstup SAFE1 konfigurovany jako BAR 8K2, CITLIVY OKRAJ 8K2.*

ON ON ON  [povel obréti smér pohybu na 2 sekundy.

DIP-6 DIP-7
Vystup AUX2 konfigurovany jako SCA
6 OFF S”touto konfiguraci se druhy kanal radia automaticky stava
OFF OFF Erﬁchodem pro chodce.
ontakt zUstane sepnuty béhem otvirdni a u oteviené brany,
blikd béhem zavirani, rozepnuty u zaviené brany.
ON OFF \léystuﬁ)(AUoXZ kopﬁgurovqnyjakg ZbCH 1ré1di<|)(. dv ofi aktivaci
Konfigurace vystupu AUX2 dic:)r:/tegh(t) E::gellx.a sepnuty po dobu 1 sekundy pfi aktivaci ra-
Vystup AUX2 konfigurovany jako diskrétni osvétleni
OFE ON S” touto konfiguraci se druhy kanal radia automaticky stava
Erﬁchodem pro chodce.
7 OFF ontakt zlistane sepnuty po dobu 90 sekund.
Vlystup AUX2 konfigurovany jako osvétleni zény.
ON ON S touto konfiguraci se druhy kandl radia automaticky stava
richodem pro chodce.
ontakt zlistane sepnuty po celou dobu cyklu.
Konfigurace zamykani OFF Impulzni zamykani 12V
8 pouze s rozsifujici deskou OFF DIP-8
/0 ON EBP BT A 24V

(¥) Pokud se instaluji zafizeni typu, D (jak jsou definovana v EN 12453), pfipojena v reZimu bez testu, piedepiste povinnou tdrzbu s intervalem
alespon jednou za pul roku
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KURMA KILAVUZU

D814374 0AR01_01

1) URUNUN GENEL CERGEVESI 7 7
ZARA BT A80 kumanda paneli, Giretici tarafindan standart ayarlama ile tedarik edilir. 4)“TEKNIKVVERILER
Her trlii degisiklik TRIMMER'lerin ve DIP SWITCH'lerin yapilandiriimasi araciligi Gii¢ kaynag 220-230V 50/60 Hz
ile diizenlenmelidir. Gii¢ 200W
EELINK protokollini tamamen destekler. - " =
Baslica ézellikler sunlardir: Isleme sicakhgs -20/+60°C
- BT 24V 1 veya 2 motor kontroli Termik koruma Yazilim

Not: Ayni tip 2 motorun kullanilmasi zorunludur. P
- Engel algilama ile torkun elektronik ayari 55
- Guvenlik dizenleri igin ayri girisler Besleme _
- Verici klonlamali rolling-code entegre radyo alici. aksesuarlari 24V===(<025A)
Kart, bakim islemlerini veya degistirmeyi daha kolay kilmak icin cikarilabilir tip . LOCK
klemens kutusuile donatilmistir. Kurucununisinikolaylastirmakicin bir dizi 6nceden Impulzni (yalnizca G/C 12V=(<1A)
kablajlanmis jumper ile tedarik edilir. zamykani 12V enisletme
Jumper’leryandakiklemenslereiliskindir:70-71,70-72,70-74.Yukandabelirtilen Eartlyla) 24V === (< 0.6A)
klemensler kullanildiginda, iliskin jumper’leri ¢ikarin. AUX1 24V — (< 0.3A)
TEST AUX 2 (N.O. kontak) 24V = (< 1A)
ZARA BT A80 paneli, her agma ve kapama devrini gerceklestirmeden 6nce, mars - —
r6lelerinin ve glivenlik diizenlerinin (fotoseller) kontrolUnii (testini) gergeklestirir. ES#\%?.,gaksaag,%ﬁd'IEb'len max radyo | 128
Kot islemeler halinde bagh diizenlerin diizenli isledigini ve kablajlari kontrol edin. 2048 (yalnizca genisleme kitiyle

2) BORULARIN HAZIRLANMASI RES.A

Elektrik tesisatini, yurirlikteki CEl 64-8 ve HD384'e uyan IEC364 hiikiimlerine gore
ve elektrik tesisatlari igin ylrirliikte bulunan ulusal standartlari referans olarak
alarak hazirlayin

Kullanilabilir verici versiyonlari:
Tiim ROLLING CODE vericiler asagidakiler ile uyumludur U-Security

3) KLEMENS KUTUSU BAGLANTILARI RES.B

UYARILAR - Kablo ¢cekme ve montaj islemlerinde yurarlikteki standartlara ve her
haliikarda iyi teknik prensiplerine uyun.

Farkli gerilimler ile beslenen kondiiktorler, fiziksel olarak ayrilmali veya en az 1 mm’lik
ek yalitim ile uygun sekilde yahtilmalidir.

Kondiiktorler, klemenslerinyakinindailave bir sabitleme 6ngériilerek, drnegin kenetler
araciligi ile baglanmalidir.

Butiin baglanti kablolari, dagiticidan uygun sekilde uzak tutulmaldir.

DIKKAT! Sebekeye baglantiigin, yiiriirliikteki standartlar uyarinca éngériilen tip,
minimum 2x1.5mm? kesitli multipolar kablo kullanin.

Motorlarin baglantisi igin, yiriirliikteki standartlar uyarinca dngériilen tip,
minimum 2.5mm? kesitli kablo kullanin. Kablo en az HO5RN-F’ye esit olmalidir.

Klemens Tanim Tarif
10 MOT 1 +
- Motor 1 baglantisi.
s 1 MOT 1 -
°
= 14 MOT 2 +
Motor 2 baglantisi.
15 MOT 2 -
20 AUX 1 Yanip sénen isik cikisi 24V LED.
21 24V =— Kontak, kanadin hareket ettirilmesi esnasinda kapali kalir
26 AUX 2 Yapilandirilabilir ¢ikis AUX 2 - Varsayilan SCA
SERBEST KONTAK (N.O.) 2. Kanal radyo/SCA kapi acik uyari isigi/Karsilama 1s1§1/Bdlge Isigi
27 (24V = /< 1A) Bkz. Tablo “D” G/C Yapilandirmasi Dip 6 ve Dip7
S w 41 + REF SWE Ortak limit svici
‘Ta, O
g';, k= ; ﬁ 42 SWC1 SWC1 motor 1 kapanma limit svici (N.C.).
S —
'E = E RE 2 43 SWO 1 SWO1 motor 1 agilma limit svigi (N.C.).
=g 0
£ o 8 Bo 44 SWC?2 SWC2 motor 2 kapanma limit svici (N.C.).
S 9=
S o 45 SWO 2 SWO2 motor 2 agilma limit svigi (N.C.).
: Motor 1 limit svici kontroli
— otor 1 limit svici kontrolu.
E': = E = E 42 SW1 Bir telli limit svigleri isletmeli aktlatorler igin.
taahgnss
AP EE
Engzgﬁﬁm
e g = F 2 8 43 w2 Motor 2 limit svigi kontrolii.
va 3 Bir telli limit svigleri isletmeli akttiatorler igin.
>
1]
a< < 40 - REF SWE Wspolny modut wytgcznikéw kraricowych
BB
zEE<< . o ) -
EE5ERE 42 SW1 Sterowanie wytacznikiem kranncowym silnika 1.
T
=)=
-2 Z . e . i
22 43 SW2 Sterowanie wytacznikiem kraricowym silnika 2.
1Y
= 02 40 - REF SWE Kodlayici Giig Kaynag, Beyaz kablo
E g»: : 4 + REF SWE Kodlayici Gii¢ Kaynagi, Kahverengi kablo
£ a 2 g 42 ENC M1 Motor 1 Kodlayici Sinyali, Yesil kablo
- wm 43 ENC M2 Motor 2 Kodlayici Sinyali, Yesil kablo EI.
50 24V- 3
Aksesuar besleme ¢ikisi. o)
51 24V+ x
52 24 Vsafes Test edilmis gtivenlik cihazlari icin besleme cikisi (fotosel vericisi ve hassas guivenlik kenari vericisi). v(\
Sadece manevra devri esnasinda etkin cikis. m
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Klemens Tanim Tarif
60 Ortak Ortak girigler START ve OPEN

Yapilandirilabilen kumanda girisi 1 (Normalde Acik) - Varsayilan START
62 1C1 START/OPEN/CLOSE/PED
Bkz. Tablo “D” G/C Yapilandirmasi Dip 1 ve Dip 2

Kumandalar

70 Ortak Ortak girigler STOP, PHOT ve BAR

Kumanda, manevrayi keser. (N.C.)

7 STOP Kullanilmadiginda jumper'i takil birakin.
Yapilandirilabilir emniyet girisi 1 (Normalde Acik) - Varsayilan PHOT
72 SAFE1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP TEST / PHOT CL TEST / BAR / BAR OP TEST / BAR CL TEST / BAR 8K2
Bkz. Tablo “D” G/C Yapilandirmasi Dip 3, Dip 4 ve Dip 5
(= Y ANTEN Anten il’i§i. . . . . )
] 433MHz'e ayarlanmis bir anten kullanin. Anten-Alici baglantisi icin RG58 koaksiyel kablo kullanin. Antenin
5 # SHIELD yakininda metal kitlelerin bulunmasi, radyo sinyallerinin alisini olumsuz etkileyebilir. Verici kapasitesinin
yetersi i i ir pozisyona tasiyin

(*)istek Gizerine mevcut diger gerilimler
(**) Dogrulanmamis yontemde baglanmis, (EN12453 Standardi tarafindan belirlenmis oldugu gibi) “D” tipi sistemlerin kurulmasi halinde, en az alti ayda
bir siklik ile zorunlu bir bakim yapilmasini sart kosunuz.

Yalnizca genisletme kartiyla

D814374 0AR01_01

Klemens Tanim Tarif
22 AUX-10
Serbest kontak (Normalde Acik) | Bolge 15191 kumandasi
(230V >5A°)
Dip8 1/0 config KAPALI (OFF)=sustali elektrikli kilitli ¢ikis 12V= (maks.300W)
Her acilista bir darbeyle etkinlestirilen ¢ikis.
LOCK 12/24V= - - —— — -
Dip8 1/0 config ACIK (On)=traksiyonlu elektrikli kilit ¢cikisi EBP tlim manevra sirasinda etkin.
1 sn boyunca Maks 1A°, manevranin geri kalaninda 0,2A.
s Ortak Ortak girigler IC3, IC4
©
h-]
E IC10 Kumanda girisi 3 (Normalde Agik) PED
2 IC11 Kumanda girisi 4 (Normalde Acik) CLOSE
76 Ortak Ortak girisler SAFE3 - SAFE4 - SAFE5 - SAFE6
77 SAFE 10 Emniyet girisi 3 (Normalde Kapali) BAR hassas kenar
78 SAFE 11 Emniyet girisi 4 (Normalde Kapali) Fotosel
79 SAFE 12 Emniyet girisi 5 (Normalde Kapal) BAR OP Yalnizca acllista terse cevirme etkin olarak hassas kenar
80 SAFE 13 Emniyet girisi 6 (Normalde Kapali) PHOT OP Fotosel yalnizca acilista etkin
5) YEREL KUMANDALAR RES.B TUSLAR
S3tusunabasilmasibir START komutu verir. Tusa bir kezdahabasiimasi, otomasyon -
hareket halinde oldugunda, bir STOP komutunu verir. TUSLAR | Tarif
.. L Start tusu ekle
6) GUVENLIK CIHAZLARI 51 Istenen t§u5u, Start kumandasina eslestirir

Not: Sadece serbest anahtarlama kontakli alici giivenlik cihazlari kullanin.

52 ikinci radyo kanal ekle
6.1) GUVENLIK CIHAZLARININ BAGLANTISI SEK. D bkz. Tablo“D"1/O CONFIG
7) RADYO KUMANDA BELLEGE KAYDETME RES. E >5525 Sgrgarm:trelerm ayarlanileisleme lojiklerine uygulanmis degisiklikleri
8) AUTOSET AYARI RES. F S1+52 Listeylli sil » L . e
Motorlarin Torkunun otomatik ayarini gerceklestirmeyi saglar. >10s AkD KKAg : A'{Clnm be”elglnden, bitiin bellege kaydedilmis radyo
Gligbeslemesinin kesilmesihalinde, yeniden diizenlenmeyapildigindaotomasyon umancaan tamamen sTer.
limit sivicleri belirlenene kadar Autoset hizinda manevralari gerceklestirecektir. s3 KISA basma, START't kumanda eder.
DIKKAT! Autoset islemi, sadece kanadin tam hareketi (acilma/kapanma), limit o
siviclerininkonumlanmasive mekanik bloklarin dogru konumlandiriimasi kontrol UZUN basma (>5s), AUTOSET'i etkin kilar.
edildikten sonra gerceklestirilmelidir. S1+S2 | LOW ENERGY durumunda LOW-ENERGY modundan cikar

Her defa, limit siviclerinin pozisyonu, motor glicl (T2) ve yavaslama alani (T3)
tadil edildiginde, bir autoset gerceklestiriimelidir.

DIKKAT! Autoset asamasi esnasinda engel algilama fonksiyonu etkin degildir; bu ne-
denle kurucu, otomasyon sisteminin hareketini kontrol etmeli ve kisilerin ve esyalarin
otomasyon sistemineyaklasmasiniveya bunun etkialaninda bulunmasini dnlemelidir.
DIKKAT: Autoset tarafindanayarlanantorkdegerleri,autoset esnasindaayarlanmis
motor gtictine iliskindir. Motor giiciniin degistirilmesi halinde, yeni autoset
manevrasi gerceklestirmek gerekir.

DIKKAT: EN12445 standardi tarafindan 6ngortilen noktalarda olcllen etki guict
degerinin,EN 12453 standardinda belirtilenden dahadiistikoldugunu kontrol edin.

ELEKTRIKLI KiLIiT
DIKKAT: 3m’den fazla uzunluklu kanatlar halinde,
bir elektrikli kilidin kurulmasi zorunludur.
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KURMA KILAVUZU
LED SINYALLERI: LED ERR:
|%Ik sabit yanar: Karta NON LOW ENERGY calisma modunda be- Led ERR
sleme yapilir
Oclii Sner: - Yavas yani Hizli yani
POWER ;Jagg:h)l{amp soner: Karta LOW-ENRGY c¢alisma modunda besleme Yanik sonem ﬂa;tﬁ- sBhen ﬂé;gr
ADV led lambasiyla degismeli yanip séner: U-Link aracihgiyla EER ~_EER __ ~. EER ..
lojikleri ve parametreleri programlama ;-é — — - -
-~ ~ oe ..
ADV POWER led lambasiyla degismeli ?/anlp soner: U-Link aracihgiyla
lojikleri ve parametreleri programlama Engel nedeni Fotosel Testi
OPEN | Yanik: OPEN girisi etkinlestirilmesi }\er::'r;'::)esto Giivenlik kenari Termik
STOP | Sonuk: STOP girisi etkinlestirilmesi Soniik | (stop ve geri ‘fg%ym
I 6KZ basarisiz
pHOT | S0nuk: PHOT fotosel girisi etkinlestirilmesi SET hareket) L - Otomasyonun
Yanip sénen: Herhangi bir fotosel bagh degil. - Giizergah I_aimotflc:nerilf\;:ar}\?;y%_ sogumasini
FAULT 1 | Giris diyagnostigi PHOT girisinin giivenlik diizenlerini kontrol eder g%:“«;?‘i E:)a:'lcrol :?jiktlerlincajyanm bekleyin
BAR Kapali: BAR guivenlik kenari girisi etkinlestirilmesi edin ontroredin
FAULT 2 | Giris diyagnostigi BAR girisinin glivenlik diizenlerini kontrol eder Sistem stiperviz-
Yanik: motor 1 kapanma limit svici serbest yon kontroli ic.
SWC1 — P — .g. — — - Yanik | hata
Soniik: motor 1 kapanma limit svici girisi etkinlestirilmesi
S Yanik: motor 1 aciima limit svici serbest xsn nﬁgrt: ;(grﬂzt;w::
Séniik: motor 1 aciima limit svici girisi etkinlestirilmesi neyin. Problemin
— giderilememesi
SWe2 Yanik: motor 2 kapanma limit svici serbest halinde teknik
Sonuk: motor 2 kapanma limit svigi girisi etkinlestirilmesi servise danigin.
SWo2 Yanik: motor 2 acilma limit svici serbest Led SET Parametreler
. . . . Py e . Py . y §
Soniik: motor 2 acilma limit svici girisi etkinlestirilmesi \Iig(‘i\ﬁe?i ![alsﬁwe
Soniik: Herhangi bir hata yok edildi
ERR - -“Yavaslama
YANIK: hatalari teshis tablosuna bakin Genisletme karti alani” degistirilir
P emniyetlerinin ise, yeni
Soniik: Radyo programlama devre disi Y:\f,:; etkinlye§tirilmesi: dizenlemeyi
Sadece Radio ledi yanip sénen: Radyo programlama etkin, gizli tus ziinelr)\ Kart donanimi. genisletme karti dogrulamak icin
bekleme. flasé test hatasi etkinlestirilmistir yeni bir Autoset
RADIO ason (ADV'nin Dip 2 uygulayin.
(ZIELONA) | Set ledi ile senkronize yanip sénen: Radyo kumandalari silme uygulamada - Motora baglanti- | 6gesi ACIK (ON) - Diger parame-
: . lari kontrol edin durumundadir), treler ve/veya
Yanik: Radyo programlama etkin, istenen tus bekleme. ~Kartta donanim | genisletme kartinin | isleme lojikleri
Yanik 1s: Radyo alicinin kanalinin etkinlestirilmesi ~SET_~| problemleri baglantisinin dogru | degistiriliyor
—=f F—| (teknik servise oldugundan emin ise, 5s boyunca
Yanik: Set tusu basili / Autoset olumlu tamamlanmis -~ ~ | danisin) tlzlun- G%ni§||etme dogrulamak icin
Fr— " _— artina bagli S2 tusuna basin.
Ucll yanip sonme: Autoset stirliyor emniyetleri kontrol NOT:§Her
Hizli yanip sénme 10s: Autoset Basarisiz Oldu edin. letgtgﬂzrt tize
SET Radyo ledi ile senkronize flasor: Radyo kumandalari silme uygu- rinde yapilmig
lamada olan butin
degisiklikleri
Yanik 1s: S3 butonunun etkinlestirilmesi icin Start/Stop d?,g%alr, e
Yanik 10s: Autoset dogru tamamlandi
9) AYAR PROSEDURU

- Calistirmadan once elektrik baglantilarini kontrol edin.

- Asagidaki parametrelerin ayarlanmasini gerceklestirin: Otomatik Kapanma

Stresi, motor giicli, yavaslama alani.
- Lojiklerin ayarlanmasini gerceklestirin.
- Autoset prosediirii gerceklestirin.

DIKKAT! Hatali bir ayar kisilere, hayvanlara veya esyalara hasarlar verebilir.

DiKKAT: EN12445 standard tarafindan ongoriilen noktalarda dlgiilen
etki giicii degerinin, EN 12453 standardinda belirtilenden daha diisiik

oldugunu kontrol edin.

Daha iyi bir sonug elde etmek icin, siikunet konumundaki (yani art arda belli bir
hareket sayisi tarafindan asiri isinmamis) motorlar ile autoset gergeklestirilmesi
tavsiye edilir.

1

1.
2.

3.

8.
9.

0) KURMA KONTROL SIRASI

AUTOSET (*) manevrasini gerceklestirin.

Carpma kuvvetini kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde madde 9'a

gidin, aksi takdirde

Gerekli olmasi halinde hassaslik parametresini (gli¢) ayarlayin: parametreler

tablosuna bakin.

. Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde madde
9'a gidin, aksi takdirde

. Pasif bir gtivenlik kenari uygulayin.

. Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde madde
9'a gidin, aksi takdirde

. Basinca duyarli koruma mekanizmalarini veya elektro duyarli mekanizmalan

(6rnegin aktif glivenlik kenari) (**) uygulayin

Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde madde

9'a gidin, aksi takdirde

Manevra alaninda mevcudiyet algilama mekanizmalarinin hepsinin dogru

cahstiklarini kontrol edin

(*) Autoset gerceklestirmeden 6nce biitlin montaj ve emniyete alma islemlerinin,

(*

motorizasyon kilavuzunda yer alan kurma uyarilarinda belirtilenlere uygun olarak
dogru sekilde uygulanmis oldugunu kontrol edin.

*)Risk analizlerine bagli olarak her haliikarda duyarli koruma mekanizmalarinin
uygulanmasi gerekli olabilir.
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TABLO “A” - PARAMETRELER

TRIMMER Parametre Tarif
Otomatik ; . . -
g Otomatik kapanma oncesi bekleme siiresi.
i kapam[r;]a suresi 0 120 | Nor: Kullanilmiyor ise 0’a ayarlayin.
Kanat/lar tarafindan uygulanan gic. Bir engel alarmi olusturmadan 6nce, autoset esnasinda bellege kaydedilmis (ve
daha sonra gtincellenmis) olan haricinde ¢ekilen gii¢ ylizdesini temsil eder.
T2 Sita skrzydta [%] | 10 | 100 DIKKAT: Darbe giicii iizerinde dogrudan etki gosterir: Ayarlanmis diger deger ile yiiriirliikteki giivenlik
kurallarina uyuldugunu kontrol edin (¥). Gerekli olmasi halinde, ezilmeyi dnleyici giivenlik cihazlari kurun.
NOT: Bu parametre degistirildiginde, bunun dogrulanmasi icin yeni bir Autoset uygulanmasi gerekir.
T3 Yavaslama alani 5 50 Yavaslama alanini, toplam stroka gore ylizde olarak ayarlar. Bu alan, duistik hizda gergeklestirilir.
[%] NOT: Bu parametre degistirildiginde, bunun dogrulanmasi icin yeni bir Autoset uygulanmasi gerekir.
Motor 2'ye gére motor 1'in kapanmada gecikme sresi.
Motor 1 NOT: tek bir motor aktif olarak isleme icin 0’a ayarlayiniz (kanat 1).
T4 kapanma 0 25 . .. . .. s
gecikme siiresi [sn] NOT: eger siire maksimuma ayarlanirsa, motor 1 calismaya baslamadan 6nce motor 2'nin tamamen
kapanmasini bekler.

(*) Avrupa Birligi cercevesinde gii¢ limitleri icin EN12453 ve 6l¢ii metodu icin EN12445 standardini uygulayin.

TABLO “B” - LOJIKLER

Yapilmis
DIP Lojik Default | ayarlamay: | Tarif
isaretleyin
Uzaktan kumandalarin radyosu araciligiyla bellege almayi ve kopyalarin otomatik devreye sokulmasini devre
OFF disi birakir. Uzaktan kumandalar yalnizca 6zel Radyo meniisii kullanilarak veya replay vericileriyle otomatik
olarak hafizaya alinirlar.
ONEMLI: Yeni uzaktan kumandalarin, kopyalarin otomatik devreye alinmasini devre disi birakir
Radyo Uzaktan kumandalarin radyosuyla hafizaya almayi etkinlestirir:
f yosuy! Y Y| S
1 Ha;“uaya OFF 1- Radyo menusi araciligiyla standart sekilde hafizaya alinmis olan bir uzaktan kumandanin sirasiyla gizli
ma tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) basin.
ON 2- 10 sn icinde hafizaya alinacak bir uzaktan kumandanin gizli tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) basin.
Alici 10 sn sonra programlama modundan ¢ikar, bu siire zarfinda baska yeni uzaktan kumandalar eklenebilir.
Bu sekilde kumanda panosuna erisim gerekmez.
ONEMLI: Yeni uzaktan kumandalarin, kopyalarin ve replay vericilerinin otomatik devreye alinmasini
etkinlestirir.
ON Ayarlanmis TCA'nin sonunu beklemeden &nce, fotosellerin serbest birakilmasindan 3 saniye sonra kapatir
2 Hizli kapama OFF
OFF Lojik etkin degil
R OFF Motorun/motorlarin baslamasiyla ayni anda ¢akar lamba yanar
3 On alarm OFF
ON Motorun/motorlarin baslamasindan yaklasik 3 saniye 6nce cakar lamba yanar
e 3 kroki 4 kroki
OFF 4 adim lojigini etkin kilar.
KAPALI Acar
Acar
KAPANMADA Stop
4 3 adim lojigi OFF Ok . .
t t
ON 3 adim lojigini etkin kilar; & apatt Pl
kapanma asamasi esnasinda start, hareketi ACILMADA Stop +TCA Stop + TCA
ters cevirir.
¢ STOP SONRASI Acar Acar
Acilista OFF Baslangi¢ darbesinin acilista etkisi vardir.
5 dar eferin OFF
bloke edilmesi ON Baslangi¢ darbesinin acilista bir etkisi yoktur.
OFF Lojik aktif degil
6 $ahmerdan OFF Gerek acilista, gerekse kapanista bir manevra yapmadan 6nce kapi yaklasik 2 saniye boyunca zit yonde
vurusu ON iter. Bu, elektrikli kilidin ayrilmasinin daha kolay olmasini saglar.
ONEMLI - Mekanik durdurucular yeterli durdurma saglamadiginda, bu fonksiyonu kullanmayin.
OFF Hareket yalnizca kapanma limit anahtarinin miidahalesiyle durdurulur, bu durumda kapanma limit
anahtarinin midahalesinde hassas bir ayar yapilmasi gerekir.
Mekanik kapanma durdurucu varken kullanilacaktir.
7 SWC basinci OFF Bu fonksiyon mekanik durdurucunun kanadina baskiy etkinlestirecektir, bu olmadiginda
ON amperostop sensori tarafindan engel olarak algilanir.
Dolayisiyla mil, kapanis limit anahtarinin tetiklenmesinden sonra birkag saniye daha veya mekanik dur-
durucuya kadar hareketine devam eder. Bu sekilde, kapanis limit anahtarinin miidahalesi biraz daha
erkene alindiginda, kanatlarin durdurucular lzerine tam oturmalari saglanir.
Motor 2 OFF Motor 1'e gore motor 2'nin acilisindaki gecikme sresi = 1 saniye.
8 acllma OFF
gseigl::e;?e ON Motor 1'e gére motor 2'nin acilisindaki gecikme siiresi = 3 saniye.
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TABLO“C”- ADV

- Yapilmis ayarlamayi :
DIP Lojik Default i;aretYeyin Tarif
Kapi dururken aksesuarlarin beslemesi devre disi birakilarak, bekleme sirasinda tiike-
OFF timin azaltilmasini saglar.
1 Diisiik Tiiketimin Devre | o Low-Energy Durumunda led lambali bildirimler duraklatihr, S1+S2
Disi Birakilmasi diigmelerine ayni anda basarak Low-Energy durumundan cikilabilir.
ON Kapi dururken dahi aksesuarlarin beslemesi daima etkin kalir, bu yapilandirmada
Beklemedeki cekilen gii¢ daha yuksektir.
G/C baglantilarinin OFF Genisletme karti girisleri devre disi birakilir.
2 genisletme kartinin OFF ; iiclari otk -t iclar
cahsmas: etkinlestirilir ON )?ae;':llﬂgsr?gekraerl:il:m girisleri etkinlestirilir, kullaniimayan SAFE girislerinde telle atlatma
OFF U-LINK devre disi birakilir, kartin lojik ve parametre ayarlari DIP ve TRIMMER araytiziiyle
yapilr.
. . U-LINK etkindir, kartin lojik ve parametre ayarlari U-LINK seri baglantisi tizerinden
3 U-LINK etkinlestirme OFF yapilir. Timmer ve Dip aray(zu devre disi birakilir, Trimmer e Dip 6gelerinin konumlari
ON kartin calismasini etkilemez.
Sanal programlamayla calistigi ADV ve POWER led lambalarinin degismeli yanip
sonmesiyle bildirilir.
OFF U-LINK 2: eger U-LINK aktif ise dip 3=ACIK
4 U-LINK Siiriimii OFF
ON U-LINK 1: eger U-LINK aktif ise dip 3=ACIK
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TABLO “D” - 1/0 CONFIG
DIP Lojik Default | Tarif
DIP-1 DIP-2
1 OFF —
OFF OFF IC1 girisi START olarak yapilandirilir.
Lojik MOV uyarinca isleme 3 adim lojigi
IC1 girisi OPEN olarak yapilandirilir.
Kumanda, bir agma gerceklestirir. Girisin kapali kalmasi
. ON OFF halinde kanatlar, kontagin acilmasina kadar acik kalirlar.
IC1 girisi yapilandirmasi Kontak acikken otomasyon, tca siiresi (etkin ise) sonrasinda
) OFF kapatir.
OFF ON IC1 girisi CLOSE olarak yapilandirilir.
Kumanda, bir kapatma gerceklestirir.
IC1 girisi PED olarak yapilandirilir.
ON ON Kumanda, kismi bir yaya girisi agma gerceklestirir.Lojik MOV
uyarinca isleme 3 adim lojigi

DIP-3 DIP-4 DIP-5

3 OFF SAFE1 girisi PHOT olarak yapilandirilir, fotosel test
edilmemis. *

Ek test kontagiile donatiimamis olan cihazlarin baglantisini

OFF OFF OFF | saglar. Kararma halinde, fotoseller gerek acilmada gerekse

kapanmada etkindirler. Kapanma esnasinda fotoselin

kararmasi, sadece fotoselin serbest kalmasindan sonra ha-

reketi ters cevirir. Kullanilmadiginda jumper'i takili birakin.

SAFE1 girisi PHOT olarak yapilandirilir, test fotoseli kontrol
4 OFF edilir. *
Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir. Ka-
ON OFF OFF [rarma halinde, fotoseller gerek acilmada gerekse kapan-
mada etkindirler. Kapanma esnasinda fotoselin kararmasi,
sadece fotoselin serbest kalmasindan sonra hareketi ters
cevirir.
SAFE1 girisi PHOT OP TEST olarak yapilandirilir, fotosel kon-
trolli yalnizca agilista etkinlestirilir. *

Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir.
OFF ON OFF Kararma halinde, kapanmadaki fotoselin islemesi devre
disi birakilir. Agilma asamasinda, fotoselin kararma stresi
boyunca hareketi bloke eder.

SAFE1 girisi yapilandirmasi SAFE1 girisi PHOT CH TEST olarak yapilandirilir, fotosel kon-
trolii yalnizca kapanista etkinlestirilir. *
ON ON OFF |Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir.

Kararma halinde, acilmadaki fotoselin islemesi devre disi
birakilir. Kapanma asamasinda derhal ters cevirir.

SAFE1 girisi BAR olarak yapilandirilir, hassas kenar. *

OFF OFF ON Ek test kontag ile donatilmamis olan cihazlarin baglantisini
5 OFF saglar. Kumanda, hareketi 2 saniye boyunca ters cevirir.
Kullanilmadiginda jumper'i takili birakin

SAFE1 girisi BAR OP TEST olarak yapilandirilir. *

Manevra baslangicinda hassas giivenlik kenarlarinin testi-
ON OFF ON |ni etkinlestirir. Acilma asamasinda yapilan midahale 2 sa-
niye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, kapanma
asamasinda midahale durmaya neden olur.

SAFE1 girisi BAR CH TEST olarak yapilandirilir. *

Manevra baslangicinda hassas glvenlik kenarlarinin testi-
OFF ON ON |ni etkinlestirir. Kapanma asamasinda yapilan midahale 2
saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, a¢ilma
asamasinda midahale durmaya neden olur.

SAFET1 girisi BAR 8K2 olarak yapilandirilir, 8K2 HASSAS KE-

ON ON ON |NAR.*
Kumanda, hareketi 2 saniye boyunca ters cevirir.

DIP-6 DIP-7
AUX2 cikisi SCA olarak yapilandirilir
6 OFF Bu yapilandirmada ikinci kanal radyo otomatik olarak yaya
OFF OFF halini alr.
Kontak, agilma esnasinda ve acik kanat ile kapali, kapanma
esnasinda aralikli, kapali kanat ile agik kalir.
AUX2 cikisi 2CH Radyo olarak yapilandirilir.
ON OFF Kontak, radyo kanalinin galismasinin ardindan 1s boyunca
AUX2 cikisi yapilandirmasi kapali kalir.
AUX2 cikisi karsilama 151g1 olarak yapilandirilir
Bu yapilandirmada ikinci kanal radyo otomatik olarak yaya
7 OFF OFF ON halini alir.
Kontak 90 saniye kapali kalr.
AUX2 cikisi bolge 15131 olarak yapilandirilir.
Bu yapilandirmada ikinci kanal radyo otomatik olarak yaya
ON ON halini alir.
Kontak, manevranin tiim siiresi boyunca kapali kalir.
. Yalnizca G/C genisletme OFF DIP-8 OFF Sustali kilit 12V
kartiyla kilit yapilandirmasi ON EBP BT A 24V

(*) Dogrulanmamis yontemde baglanmis, (EN12453 Standardi tarafindan belirlenmis oldugu gibi) “D” tipi sistemlerin kurulmasi halinde, en az alti ayda
bir siklik ile zorunlu bir bakim yapilmasini sart kosunuz.
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www.bft-automation.com

BFT Spa
Via Lago di Vico, 44 ITALY
36015 Schio (V1)
T+39 04456965 11
F +39 0445 69 65 22

SPAIN

BFT GROUP ITALIBERICA DE
AUTOMATISMOS SL

Cami de Can Bassa, 6, 08401
Granollers, Barcelona, Spagna

FRANCE
AUTOMATISMES BFT FRANCE SAS
50 rue jean zay

69800 Saint-Priest, Francia

GERMANY

BFT ANTRIEBSSYSTEME GMBH
Faber-Castell-StraRe 29, 90522
Oberasbach, Germania

BFT AUTOMATION UK LTD

Unit C2-C3 The Embankment Business
Park, Vale Road Heaton Mersey Stockport
Cheshire SK4 3GLUnited Kingdom

BFT AUTOMATION (SOUTH) LTD
Enterprise House Murdock Road, Dorcan,
Swindon, England, SN3 5HY

PORTUGAL

BFT PORTUGAL SA

Urb. Pedrulha lote 9 - Apartado 8123,
3025-248 Coimbra Portugal
POLAND

BFT POLSKA SP ZOO

Marecka 49, 05-220 Zielonka,Polonia

IRELAND

BFT AUTOMATION IRELAND

Unit D3 City Link Business Park, Old Naas
Road, Dublin

BFT ADRIA DOO
Obrovac 39, 51218, Drazice, Croazia

BFT CZ SRO

Ustecka 533/9, 184 00 Praha 8,
Czech

BFT OTOMASYON KAPI
Serifali Mahallesi, no, 34775
Umraniye/istanbul, Turchia

US.A.

BFT AMERICAS INC.

1200 S.W. 35th Avenue Suite B Boynton
Beach FL 33426

‘

AUSTRALIA

BFT AUTOMATION AUSTRALIA PTY
29 Bentley St, Wetherill Park NSW
2164, Australia

EMIRATES

BFT MIDDLEEAST FZCO

FZS2 AAO1 -PO BOX 262200, Jebel Ali Free
Zone South Zone 2, Dubai - United Arab
NEW ZEALAND

BFT AUTOMATION NEW ZEALAND
224/A Bush Road, Rosedale,
Auckland, New Zealand




